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Inicio
Descripcion general

1.1 Descripcioén general

El NetAXS-123 es un sistema de control de acceso modular de 1, 2 o 3 accesos. Un
sitio de control de acceso de NetAXS-123 esta configurado con un sistema host y
unidades de control de acceso que superan las especificaciones y aprobaciones
N-1000-III/TV de la serie Pro existentes y que se comunican entre ellas y con una serie
de dispositivos de entrada y salida. Cada unidad de control de acceso o panel tiene tres
puertos lectores. A su vez, cada puerto admite cuatro lectores. Para ver las
configuraciones compatibles, consulte Configuraciones validas, pagina 81.

Puede establecer una comunicacion con la unidad de control de acceso de
NetAXS-123 mediante un sistema de software host o mediante una conexion con el
servidor web, a través de una conexion Ethernet. En este capitulo se describe como
establecer una conexion con el servidor web.
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Inicio
Conexion con el servidor web

1.2 Conexion con el servidor web
En esta seccion se describen tres configuraciones que permiten conectar un ordenador
al servidor web de NetAXS-123.
« USB
« Ethernet mediante una conexion con hub del servidor web

» Ethernet mediante una conexion directa con el servidor web

@\ Nota: El panel que esta conectando al ordenador es el panel de la puerta de enlace.
KZ// Para lograr una conexion correcta, debe establecer en ON en conmutador DIP 6.

1.2.1 Configuracion de la conexion USB

Advertencia: Conecte el cable USB al panel UNICAMENTE DESPUES de instalar los
A controladores.

Siga estos pasos para configurar la conexion USB del NetAXS-123.

1. Inserte el CD del producto de NetAXS-123 en el ordenador basado en
Windows. El ment del producto de NetAXS-123 se abrira en el navegador web.

Nota: Si el menu del producto no se abre automaticamente en el navegador, haga clic
con el boton derecho del raton en el botdn Inicio y seleccione Explorar. En el arbol
de carpetas, localice la unidad de CD que lee el CD del producto de NetAXS-123
y haga clic en ella.

2. En el menu del producto, haga clic en Instalar controladores USB para iniciar el
asistente de la instalacion del controlador USB.

{# Honeywell USB Device Driver - Installhield Wizard . x|

Welcome to the InstallShield Wizard for
Honeywell USB Device Driver

The InstallShield{R) wizard will install Honeywell USE Device
| Driver on your computer, To continue, click Mext,

WARMIMNG: This program is protected by copyright law and
international treaties,

< Back I Mext = I Zancel
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Inicio
Conexion con el servidor web

3. Haga clic en Next para acceder a la pantalla Ready to Install the Program.

Nota: Si aparecen cuadros de didlogo de confirmacion antes o durante la
instalacion, haga clic en las opciones adecuadas para permitir o aprobar la
instalacion.

@

i'._% Honeywell USB Device Driver - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

Click Install ko begin the installation,

IF wou wank to reviews or change any of wour inskallation settings, click Back, Click Cancel to
exik the wizard,

InstallShield

< Back I Instal I Zancel

4. Haga clic en Install para comenzar la instalacion.

5. Una vez finalizada la instalacion, se mostrara la pantalla de cierre:

Honeywell USE Device Driver - InstallShield Wizard x|

InstallShield Wizard Completed

| The Installshield ‘Wizard has successfully installed Honeywel
| |USE Device Driver, Click Finish ko exit the wizard,

< Back I Firish I Cancel
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Conexion con el servidor web

6. Haga clic en Finish.

7. Conecte el ordenador al controlador del NetAXS-123 mediante un cable
USB-A a micro USB-B.

8. Encienda la fuente de alimentacion del controlador del NetAXS-123.

Para consultar la informacion sobre el inicio de sesion, acceda a https://192.168.2.150.

1.2.2 Configuracion de un puerto Ethernet
Hay dos formas de conectar el panel a un PC mediante un servidor web:
+ Utilizando una conexion mediante hub
» Utilizando una conexién directa
Siga estos pasos:

1. Conecte el puerto Ethernet de su ordenador al puerto Ethernet del panel
mediante uno de estos dos métodos:

a. Para una conexion mediante hub de Ethernet, conecte el puerto Ethernet
del ordenador y el puerto Ethernet del panel a un hub de Ethernet
utilizando los cables de interconexiones de Ethernet estandar.

Ilustracion 1-1: Conexion mediante hub del servidor web de
NetAXS-123

Terminal

Puerto Ethernet

Puerto Ethernet

Ethernet —

uuuuuuuuuuuuu

Panel de NetAXS123

Hub Ethernet (Placa de control con una placa de
E/S de 1 acceso montada en la parte
superior)
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b. Para una conexion directa mediante el servidor web, conecte el puerto
Ethernet del ordenador directamente al puerto Ethernet del panel
utilizando un cable cruzado o un cable Ethernet.

Ilustracion 1-2: Conexion directa del servidor web de NetAXS-123

. Panel de NetAXS123
Terminal (Placa de control con una placa de
Puerto Ethernet E/S de 1 acceso montada en la parte

/ \\ superior)

Cable

%% Ethernet

2. Configure la conexion de red del ordenador:
a. Seleccione Inicio > Configuracién > Panel de control.

b. Haga clic en Conexiones de red y de acceso telefénico.
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c. Identifique su conexion local de Ethernet (suele denominarse Conexién
de area local) y, con el boton derecho del raton, haga clic en el icono
para mostrar la pantalla Propiedades de Conexion de area local.

i Propiedades de Conexion de area local i P

General |

Conectar usando:

I BB SMCEZ Card 10100 [SMCT211T]

| Configurar. .. I

E zta conexion utiliza loz zsiguientes elementos:

% Cliente para redes Microsoft
.@ Compartir imprezoras v archivos para redes Microgzoft
Protocolo Internet [TCP/P]

Iniztalar. .. | Dezinstalar Propiedades

— Descripoion
Protocolo TCRAP. El protocolo de red de area estensa
predeterminado que permite la comunicacion entre vanas redes
conectadas entre &,

[ Muostrar icono en el drea de notificacisn al conectarse

Aceptar | Cancelar

d. Senale la conexion Protocolo Internet (TCP/IP).

Haga clic en Propiedades para visualizar las propiedades de protocolo
de internet actuales de su sistema.

o

Importante: anote la configuracion de red actual de su ordenador a
medida que aparece en la pantalla. Debera volver a instalar esta
configuracion mas adelante.

=

Seleccione “Usar la siguiente direccion [P".

g. Introduzca "192.168.1.150" en el campo Direccion IP.
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h. Introduzca "255.255.255.0" en el campo Mascara de subred.

Propiedades de Protocolo Internet (TCPZIP) 7] x|

General

Puede hacer que la configuracion IF 22 asigne autormaticamente 2i zu
red ez compatible con este recurso, De lo contranio, necesita consultar
con el adminigtrador de la red cual ez la configuracidn |IF apropiada.

i~ Obtener una direceion IP automaticamente

—i% Uzar la siguiente direccidn |P;

Direccidn |F: I 192 168 . 1 . 10

tazcara de subred: | 285 0280 2850

Puerta de enlace predeterminada: I

= Obtener la direceidn del servidar DM S autamaticamente

—i{% zar laz siguientes direcciones de servidor DMS:

Servidor DMS prefendo: |

Servidor DMS alternativo: I

Opciones avanzadas... |

Aceptar I Cancelar |

i. Haga clic en Aceptar para aceptar los datos que ha introducido.

3. Abra su navegador (Internet Explorer, como se muestra a continuacion) e
introduzca https://192.168.1.150 en la barra de direccion.

/) MSN.com - Microsoft Internet Explorer

grchivo Edicidn Wer  Favoritos  Herramientas  Ayuda
4 Ofras - mp - @ ot | @Bﬂsqueda (3] Favaritos @Multimedia@ | %v = Ni=:| i

Direg:iu.‘unl

utilizar el esquema https:// para establecer una conexion segura. El
esquema estandar http:// que se utiliza de forma predeterminada en la
mayoria de los navegadores no funciona en este caso.

f Precaucion: Cuando se conecte a la web mediante un navegador, debera
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4. Pulse la tecla Intro para acceder a la pantalla de inicio de sesion de Honeywell
NetAXS-123.

Honeywell NetAXS

BTl E - adminEspariol

Nota: Si utiliza Microsoft Internet Explorer 7 y recibe un mensaje de error
sobre el certificado, siga estos pasos:

@

a. Introduzca la direccion IP del panel en el cuadro de URL.

b. Haga clic en Pasar a este sitio web (no recomendado). para acceder a la
pantalla de inicio de sesion.

c. Haga clic en Error de certificado situado en la esquina superior derecha
de la direccion IP. Se mostrara la pantalla “Certificado que no es de
confianza”.

d. Haga clic en la barra Ver certificados. Se mostrara la pantalla
“Informacion del certificado”.

e. Haga clic en Instalar certificado. Se mostrara la pantalla “Asistente para
importacion de certificados”.

f. Haga clic en Siguiente y siga las instrucciones, deje la configuracion con
los valores predeterminados que aparecen. Se mostrara un aviso de
seguridad solicitandole si desea instalar el certificado.

g. Haga clic en Si. Se mostraré el mensaje del asistente para la importacion
de certificados “La importacion se completd correctamente”.

h. Haga clic en OK (Aceptar). Se mostrara de nuevo el mensaje sobre la
informacion del certificado.

i. Haga clic en OK (Aceptar).
j. Cierre el navegador Web y abralo de nuevo.

k. Introduzca de nuevo la direccién IP en el cuadro de URL. Se mostrara la
pantalla de inicio de sesion sin el error de certificado.

5. Introduzca “adminEspaiiol” en el campo User Name (nombre de usuario) y
“admin” en el campo Password (contrasefa). Estos dos valores distinguen
entre mayusculas y minusculas.

Nota: Le recomendamos que cambie el nombre de usuario (adminEspafiol) y la
contrasefia (admin) predeterminados. Para ello, siga las instrucciones de
Configuracion de usuarios, pagina 73.
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6. Haga clic en Inicio de sesién para acceder a la ventana principal de
NetAXS-123, que a veces también se conoce como “Pagina de inicio”.

Hlustracion 1-3: Pdgina de inicio

Honeywell

NetAXS™ Bienvenido adminEspafiol

E\em Fanel

. Herramientas de
Tarjetas

=™, Supervisando '

& b a Sistema
ﬁ o
- Alarmas B .
Eyeios @ By - MostranModificar - Configuracién general
- Entradas = - Agregar < - Detalles de Firmware
- Salidas - Borrar - Carga/Descarga de archivo

¢, Informes Hora Comunicaciones
& - Zonas Horarias
- Informes de eventos 5 - EthemetUSB
N - Informe de Tarjetas “piaets - HostLazo

- Hora aclual

Usuarios Web Nivel(es) de Acceso
- AgregarModificar/Eliminar 2 :
- Estado de Cusnta - AgregarModificar/Eliminar

Configuracion
S - Acceso
- Interconexiones
- E/S Aux.
- Codigos de Sitio

Selece Fanel

Nota: En la columna de Selecc. Panel que aparece a la derecha de la ventana principal
se muestran todos los paneles disponibles en el ordenador. En esta lista se incluye

el numero del panel de puerta de enlace al que se ha conectado mediante Ethernet

y cualquier panel descendente conectado mediante RS-485 al panel de la puerta

de enlace.

@
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1.3 Navegacion por la Pagina de inicio

La pantalla inicial muestra una serie de iconos que representan las funciones

disponibles.

Tabla 1-1: Iconos de la Pagina de inicio

Icono

Descripcion

Para obtener mas informacion,
consulte...

2 Supervisando

Consulta de la supervision de
estado

Supervisando el estado del sistema,
pagina 121

- Alarmas
- Eventos
- Entradas
- Salidas
Generacion de informes de Mantenimiento de tarjetas,
Informes eventos e informes de tarjeta pagina 60 y Generacion de

nformes de eventos
nformedeTarjetas

informes, pagina 129

Usuarios Web
- AgregarModiicanERminar
- Estado de Cuenia

Creacion, modificacion y
eliminacion de usuarios,

y comprobacion del estado
de la cuenta

Configuracion de usuarios,
pagina 73

Tarjetas

- MostrariModificar
- Agregar
- Barrar

G

Gestion de tarjetas de usuarios
de tarjetas

Mantenimiento de tarjetas,
pagina 60

Hora

- Zonas Horarias
- Dias festivos
- Hora actual

Configuracion de la fecha
y la hora

Fichas Zonas Horarias, pagina 32

Nivel(es) de Acceso

- AgregarModificar/Eliminar

Gestion de niveles de acceso

Configuracion de los niveles de
acceso, pagina 58
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Tabla 1-1: Iconos de la Pagina de inicio (continuacion)

Icono Descripcion Para obtener mas informacion,
consulte...
Proporciona funciones para la Generacion de informes, pagina 129

Herramientas de
Sistema

administracion de archivos

- Configuracion general
- Detalles de Firmware
- Carga/Descarga de archivo

Configuracion de la Configuracion del sistema,
Comunicaciones conectividad pagina 18
- Ethernet/USB
- HostlLazo
Coni ., Proporciona funciones de Configuracion del sistema,
onfiguracion ., ) .
" rcceen configuracion del sistema® pagina 18
- Interconexiones
- EIS Aux.

- Cddigos de Sitio

a. El nimero de accesos que se muestra junto a este icono refleja el niimero real de accesos para el que
estd configurado el panel. El ejemplo de la tabla indica una placa de controlador con una placa de
entrada/salida (placa de E/S) de 2 accesos, lo que resulta un total de tres accesos. El controlador
muestra unicamente el acceso, no los nimeros. Un controlador con una placa de E/S de 1 acceso
informara de los accesos: 1 2.

WE

\ Nota: Para volver a la pagina de inicio en cualquier momento, basta con hacer clic en
K/ el icono de Pagina de inicio. n
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Lectura de la columna Selecc. Panel

1.4 Lectura de la columna Selecc. Panel

La columna Selecc. Panel se encuentra a la derecha de la pantalla principal del

servidor web de NetAXS-123. Si existe un numero en una de las celdas de la columna

Selecc. Panel significa que el panel asociado esta en linea. Por ejemplo, si ve el

numero 1 en una celda, significa que el panel 1 esta en linea. La combinacion del
tamarfio y el color del nimero, junto con el color de fondo de la celda, indican el estado
del panel, tal y como se muestra en la tabla siguiente.

@

La columna Selecc. Panel se actualiza automaticamente cuando cambia el estado

del panel.

Tabla 1-2: Lectura de la columna Selecc. Panel

Nota: Al pasar el cursor por una celda también aparece un mensaje emergente, que
indica si el panel de dicha celda esta en linea o si se ha seleccionado.

Visualizacion de celda

Estado

Selecc.Panel

[1]2]

Un ntimero grande de color rojo sobre un fondo
azul, como el “1” del ejemplo siguiente:

El panel 1 esté seleccionado y
tiene alarmas no reconocidas.

Selecc.Panel

Un niimero pequefio de color negro sobre un fondo
blanco, como el “2” del ejemplo siguiente:

2

J

El panel 2 no esta seleccionado
y tampoco tiene alarmas no
reconocidas.

Guia del usuario de la unidad de control de acceso de NetAXS-123, Documento 800-06177, Revision A

13



Inicio
Lectura de la columna Selecc. Panel

Tabla 1-2: Lectura de la columna Selecc. Panel (continuacion)

Visualizacion de celda Estado

Un niimero grande de color blanco sobre un fondo | El panel 2 esté seleccionado y no
azul, como el “2” del ejemplo siguiente: tiene alarmas no reconocidas.

elecc.Panel

(1] 2]

Un numero pequeio de color blanco sobre un El panel 1 no esté seleccionado
fondo rojo, como el “1” del ejemplo siguiente: pero tiene alarmas no
reconocidas.

zlecc.Pansl

(1] 2]
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En este capitulo...

Descripcion general

Configuracién del sistema

Configuracion de la fecha y la hora
Configuracion de los accesos
Configuracion de los niveles de acceso
Mantenimiento de tarjetas

Configuracién de otras entradas y salidas
Configuracién de interconexiones
Configuracion de usuarios

16
18
30
37
58
60
66
71
73
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Configuracion mediante el servidor Web

Descripcién general

2.1 Descripcion general

En este capitulo se explican las funciones de configuracion de NetAXS-123™ a las
que se accede desde el servidor Web. Estas funciones s6lo deben realizarlas el

administrador del sistema o el personal de servicio.

f Precaucién: La secuencia de las tareas de configuracion de NetAXS-123 es

fundamental. Si no se sigue la secuencia que se describe en Tabla 2-1, no se puede
configurar correctamente el sistema.

Tabla 2-1: Secuencia de tarea de configuracion

Para realizar esta tarea...

Haga clic en este encabezado

1. Configuracién del panel:
Comunicaciones de Host/Lazo
Red
General
Cadigos de sitio

Herramientas de
Sistema

- Configuracidn general\
- Detalles de Firmware

- (Carga/Descarga de archivo

2. Configuracién de las zonas horarias.

Hora

- Zonas Horaria
- Dias festivos \
- Hora actual

3. Configuracion de los accesos:

Lectores
Salidas
Entradas

Configuracion
- Acceso

- Interconexio\pes
- E/S Aux.

- Cddigos de Sitio

4. Configuracion de los niveles
de acceso.

Nivel(es) de Acceso

- AgregarModificar/Eliminar

16
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Tabla 2-1: Secuencia de tarea de configuracion (continuacion)

Para realizar esta tarea... Haga clic en este encabezado

5. Creacion de las tarjetas y asignacion

) Tarjetas
de niveles de acceso.

- MostrarModificar

- Agregar
- Borrar \

6. Modificacion de los niveles de acceso

a tarjetas. RS

- Mostrar/Modificar
- Agregar \

- Borrar

@\ Nota: Esta guia contiene muchas capturas de pantalla. Estas capturas de pantalla se

= han realizado sobre una plataforma Windows XP y, por lo tanto, es posible que
difieran dependiendo de la plataforma que utilice.
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2.2 Configuracion del sistema

2.2.1 Gestion de datos de configuracion

En esta seccion se ofrece una descripcion general de como se gestionan los datos de
configuracion en un sistema de paneles interconectados mediante un lazo de
comunicaciones RS-485.

Algunos de los datos de configuracion son comunes a todos los paneles del lazo.
Cuando se introducen datos comunes, se envian y se almacenan en todos los paneles
que estan en linea en el momento en que se introducen. Los datos comunes incluyen:

* Zonas horarias

* Tarjetas

* Formatos de tarjeta
» Cddigos de sitio

* Dias festivos

* Nombre y nimero de nivel de acceso (los detalles del nivel de acceso son
especificos de cada panel)

* Configuracion del sistema (codigos de sitio)
Existen otros datos especificos y unicos para cada panel. Los datos especificos de
panel incluyen:

» Asignaciones de lector de zona horaria de nivel de acceso

* Configuracion de acceso/lector

* Configuracion del sistema (ficha General)

* Configuracion del sistema (Detalles de Firmware)

» Configuracion del sistema (Red) (las direcciones IP se aplican unicamente al
panel de puerta de enlace)

* Configuracion del sistema (Host/Lazo) (se aplica inicamente al panel de
puerta de enlace)

* Usuarios web (se aplica unicamente al panel de puerta de enlace)

Si se modifican datos comunes cuando un panel estéd fuera de linea, o si se afiade un
nuevo panel a un lazo después de introducir datos comunes, el panel debe volver a
sincronizarse manualmente para obtener los datos comunes. Para volver a sincronizar
un panel nuevo, debe cargar una copia de la base de datos comun y de tarjetas de los
paneles de puerta de enlace y, a continuacion, descargarla en el panel que no esta
sincronizado. Para obtener mas informacion, consulte la Section 5.1, "Copia de
seguridad y restauracion de NetAXS-123", pagina 124.
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2.2.2 Ficha Host/Lazo

Para mantener la configuracion del sistema de NetAXS-123 o para supervisar su
estado, debe establecer una conexion con el panel utilizando uno de estos dos modos:

Modo de host (sdlo supervision): un sistema de software host, como
WIN-PAK™_ se conecta al panel (mediante el panel de puerta de enlace, que
lleva integrado un adaptador de comunicaciones PCI) y le permite supervisar
el estado del sistema.

Modo Web (configuracion y supervision): el servidor Web se conecta al panel
y le permite configurarlo y supervisar el estado del sistema.

La ficha Host/Lazo le permite:

Seleccionar y configurar el modo de comunicacion que va a utilizar para
conectarse al panel.

Configurar los siguientes parametros de host:

Tipo de conexion (host o servidor Web)

— Tipo de comunicacion

Numero de puerto

Direccion IP de host
Configurar el lazo:

— Sincronizacion de tiempo (Habilitar: la frecuencia expresada en minutos
con la que la puerta de enlace emite el tiempo a los paneles descendentes)

— Velocidad en baudios (para la comunicacion entre paneles descendentes)

Haga clic en Comunicaciones > Host/Lazo > Ficha Host/Lazo para acceder a la ficha
Host/Lazo.

Tlustracion 2-1: Comunicaciones > Host/Lazo > Ficha Host/Lazo

Configuracion del sistema - Panel 30

| General || Detalles de Firmware || Red || Cddigos de Sitio || Host/Lazo |

" amerose o |
ovecoon e o | A

Sincronizacion de tiempo [[EIISETITH l:lminutes
Velocidad enbaudios  |euMaddad :
(3)115,200 bps

O Directa mediante TCPAP Modo Host

Tipo de conexion O Invertir TCPAP

@ninguna Modo Web
Tpo comunic. AckiMNAK Mon AckiNAK

Enviar cambios

Guia del usuario de la unidad de control de acceso de NetAXS-123, Documento 800-06177, Revision A 19



Configuracion mediante el servidor Web
Configuracion del sistema

Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-2 para configurar los ajustes:

Tabla 2-2: Comunicaciones > Host/Lazo > Campos de la ficha Host/Lazo

Host/Lazo

Configuraciéon

Descripcion

Host

Tipo de conexion

Especifica el tipo de conexion fisica entre el host
y el panel de puerta de enlace.

Si se esta conectando desde un sistema de
software host como WIN-PAK, seleccione una
de las tres opciones de conexidn siguientes:

Directa mediante TCP/IP: ¢l host inicia la
conexion al panel.

Invertir TCP/IP: ¢l panel se conecta
directamente al sistema host utilizando el
protocolo TCP/IP. Debe introducir la direccion
IP de host en el campo Direccion IP de host. El
panel inicia la conexion al host. Actualmente, el
panel no admite cifrado.

ninguna: seleccione esta opcion si esta
utilizando el modo Web.

Tipo comunic.

Especifica el tipo de comunicacion.

Ack/NAK: proporciona una respuesta (una
confirmacion o una confirmacion negativa)
durante una transmision entre el host y los
paneles. Es el tipo de comunicacion
recomendado.

Non Ack/NAK: no proporciona ninguna
respuesta (ni confirmacion ni confirmacion
negativa) durante una transmision entre el host y
los paneles. Normalmente, s6lo se utiliza para la
solucién de problemas.

Numero de puerto

Especifica el nimero del puerto Ethernet (el
valor predeterminado es 3001). (El valor
predeterminado para la opcion Invertir TCP/IP
es 5001).

Direccion IP de host

Introduzca aqui la direccion IP del sistema host
(o del servidor WIN-PAK) si ha seleccionado
Invertir TCP/IP en el campo Tipo de conexion.

20
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Tabla 2-2: Comunicaciones > Host/Lazo > Campos de la ficha Host/Lazo

Host/Lazo Configuraciéon Descripcion
Sincronizacion de Sincroniza el tiempo de la puerta de enlace con
tiempo los paneles descendentes.
Habilit: 1a puerta de enlace emite
automaticamente el tiempo a los paneles
descendentes para sincronizar el tiempo del lazo.
El valor en minutos oscila entre 60 y 32767.
Lazo Velocidad en baudios | Especifica la velocidad de transmision (bits

por segundo) entre los paneles descendentes
del lazo.

Forzar Reset Baudios : indica a los paneles
descendentes que deben cambiar a la velocidad
en baudios descendente seleccionada. Esto evita
que el usuario tenga que acceder uno por uno a
cada panel.

2.2.3 Ficha General

La ficha General le permite:

+ Establecer los ajustes de configuracion generales.

* Restablecer el panel.

Haga clic en Herramientas de Sistema > Configuracién general para acceder a la ficha

Configuracion de Sistema - General:

Hlustracion 2-2: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Ficha General

Configuracion del sistema - Panel 1

General || Detalles de Firmware || Red || Cddigos de Sitio || HostlLaza |

T [mAco040840A0229

Direccion |1
o [
Puerto de actualizacié ||7 Habilit

Fecha de Arrangue |M0n Feb 1 20:27:50 2010

‘ Re”‘”c'ar Panel 1
Anti-Passback ™ Habilit

|_ Tolerancia

Direccion de Panel Puerta de Erlace 1
Tiempo de espera de sesion Web | |3[]

||7 Invertir color del LED
e el

 Horas ' min.

Modo Hibrido ||' Habilit
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Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-3 para configurar los ajustes generales y,
a continuacion, haga clic en Enviar cambios.

Tabla 2-3: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Campos de la ficha
General

Parametro Descripcion

Nombre Nombre exclusivo que identifica el panel.

Direccion Muestra la direccion establecida por los conmutadores DIP
(paquete en linea dual) del panel.

Nota: los conmutadores DIP deben establecerse de la forma
siguiente:

Para el conmutador DIP de 10 posiciones:

Posiciones 1-5: la posicion ON indica la direccion RS-485.
Es necesario reiniciar para que estos ajustes surtan efecto.
Posicion 6: puerta de enlace con ON, descendente con OFF.
Es necesario reiniciar para que este ajuste surta efecto.
Posicion 7: en OFF, utilice la direccion IP proporcionada por
el usuario para Ethernet; con ON, utilice la direccion IP
predeterminada para Ethernet (192.168.1.150). Al cambiar el
estado de este conmutador (de OFF a ON, o de ON a OFF),
el cambio surte efecto inmediatamente. No se requiere
reinicio.

Posiciones 8 y 9: terminacién de 1 linea RS-485. Ambas en
ON: terminadas. Ambas en OFF: no terminadas.

Posicion 10: reservada.

Para el conmutador DIP de 2 posiciones:

Posiciones 1 y 2: terminacion de 2 lineas RS-485. Ambas en
ON: terminadas. Ambas en OFF: no terminadas.

Consulte Configuracion del Conmutador DIP de
NetAXS-123, pagina 157 para obtener mas informacion
acerca de la configuracion de los conmutadores DIP.

Tipo Muestra el tipo de panel NetAXS-123.

Puerto de actualizacion Controla si se puede actualizar una puerta de enlace o un
panel descendente mediante Ethernet desde un PC con
Windows (por defecto=habilitado). Consulte
www.honeywellaccess.com para obtener mas informacion.

Fecha de Arranque Muestra el momento en que se ha encendido el panel.

Reiniciar Reinicia el panel. Un reinicio no cambia la configuracion
actual existente en la base de datos.
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Tabla 2-3: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Campos de la ficha
General (continuacion)

Parametro

Descripcion

Anti-Passback

Habilit: activa el anti-passback, que requiere una tarjeta
valida para entrar y salir. El usuario de la tarjeta debe utilizar
su tarjeta con la secuencia de ENTRADA/SALIDA correcta.
Si la secuencia no es valida, se genera una infraccion
anti-passback y se deniega el acceso al usuario de la tarjeta.

Local: aplica el anti-passback sélo en los accesos
configurados localmente en el panel que controla la lectura
de la tarjeta original.

Global : aplica el anti-passback en todos los paneles del
sistema después de que cualquiera de los lectores del sistema
haya leido correctamente una tarjeta.

Tolerancia: todos los codigos del sistema se restablecen cada
dia, a medianoche. Esto permite que el usuario de una tarjeta
que ha salido del edificio por la tarde sin utilizar su tarjeta la
pueda utilizar para acceder al edificio a la mafiana siguiente.

Direccién de Panel
Puerta de Enlace

Muestra la direccion del panel de puerta de enlace, o del
panel que se conecta directamente al sistema host.

Tiempo de espera de
sesion Web

Activa un tiempo de espera de la sesion Web una vez
transcurrido el periodo de tiempo especificado. Puede definir
el periodo de tiempo en minutos o en horas. Introduzca el
numero en la casilla y, a continuacion, seleccione minutos
(1-59) u horas (1-12).

Modo Hibrido

CARACTERISTICA DE USO FUTURO. DEJELA SIN
MARCAR.

Salida Libre

Habilit: configura el panel para la salida libre. Cuando esta
habilitada (por defecto), el panel configura automaticamente
las entradas 1,9 y 13 para que actien como pulsadores de las
entradas a los accesos 1, 2 y 3 respectivamente. Si esta
deshabilitada, las entradas 1, 9 y 13 se pueden utilizar como
entradas generales.
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Tabla 2-3: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Campos de la ficha
General (continuacion)

Parametro Descripcion

Deteccion de Coaccion Habilit: permite al usuario activar un evento de alarma y, si
esta configurado, pulsar un dispositivo de salida en términos
de coaccion, por ejemplo, cuando el usuario se ve forzado a
conceder acceso a una persona no autorizada. La coaccion
requiere que el valor del PIN y el nimero de tarjeta estén
reconocidos, como se describe a continuacion. Esta funcion
esta disponible tinicamente cuando el lector esta configurado
con el modo de acceso de “Tarjeta y Pin” (consulte Ficha
Lector A, pagina 38).

Este parametro esta establecido en Deshabilitado de forma
predeterminada.

Cuando esta funcion esta habilitada, también se habilita la
opcidn de Salida Coaccion en la configuracion del lector del
acceso (consulte Ficha Lector A, pagina 38). A continuacion
debera asignar la salida seleccionada, una Duracion de Pulso
en Configuracion — E/S Aux. (Consulte Ficha Salidas, pagina
52 para ver la configuracion de salida).

Durante un funcionamiento normal, la salida de coaccion no
acttia. Para activar la salida, el usuario de la tarjeta debe
presentar su tarjeta a un lector configurado para el acceso
Tarjeta y Pin (consulte Ficha Lector A, pagina 38). A
continuacion, el usuario de la tarjeta debera introducir un
PIN cuya numeracion sea anterior o posterior a su PIN
correcto. Por ejemplo, si el PIN es 2222, debera introducir
2221 0 2223. Aunque el PIN sea incorrecto, el acceso se
abrira de forma normal, pero la salida de coaccion se activara
y se generara una alarma. De esta forma, el usuario de la
tarjeta puede notificarselo al resto sin que la persona no
autorizada lo detecte.

Nota: Los PIN terminados en 0 (por ejemplo, 2320) solo
activaran la salida de coaccion cuando se utilice 1 en lugar de
0 (por ejemplo, 2321).

Lecturas Continua de Habilit: permite leer continuamente tarjetas mientras se
Tarjeta activa la salida. Si esta opcidn no esta activada, el lector no
podra leer una segunda tarjeta durante el pulso de la salida
debido a la lectura de la tarjeta anterior. Este parametro esta
establecido en Habilit de forma predeterminada.

LEDs del Lector Identifica el color del LED de un lector cuando se autoriza
una concesion. Cuando este parametro esta habilitado, el
LED deberia aparecer en color rojo solido y cambiar a verde
transcurridos dos segundos (por defecto).

Este parametro esta establecido en Habilit de forma
predeterminada.
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Tabla 2-3: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Campos de la ficha
General (continuacion)

Parametro Descripcion
'Notal' del Usuario de Especifica cualquier campo de informacion que desee
Tarjeta colocar en una tarjeta. Por ejemplo, si introduce

“Departamento”, en la tarjeta aparecera un campo llamado
“Departamento”. El usuario que crea la tarjeta podra
introducir el nombre del departamento del usuario de la
tarjeta. Consulte Agregacion de tarjetas nuevas, pagina 60.

'Nota2' del Usuario de Especifica cualquier campo de informacion que desee
Tarjeta colocar en una tarjeta. Por ejemplo, si introduce “Numero de
teléfono”, en la tarjeta aparecera un campo llamado “Numero
de teléfono”. El usuario que crea la tarjeta podra introducir el
numero de teléfono del usuario de la tarjeta. Consulte
Agregacion de tarjetas nuevas, pagina 60.

2.2.4 Ficha Detalles de Firmware

El firmware es el software que esta incorporado en las tarjetas de NetAXS-123. El
firmware proporciona esta interfaz de la Web y todas las funciones de control de
acceso. El firmware se actualiza periddicamente. La ficha Detalles de Firmware le
permite descargar nuevas versiones del firmware, volver a una version anterior del
firmware o bien cargar o descargar tarjetas y bases de datos de configuracion.

La ficha Detalles de Firmware le permite:
* Ver la configuracion actual del firmware.

* Volver a otra version del firmware.
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Haga clic en Herramientas de Sistema > Detalles de Firmware para acceder a la ficha
Detalles de Firmware:

Ilustracion 2-3: Herramientas de Sistema > Ficha Detalles de Firmware

Configuracion del sistema - Panel 1
Detalles de Firmware || Red |[ Cadigos de Sitio ][ HostiLazo |

Firmware de Aplicacion

orsn | or |
Activo: 1213 02/04/2010 11:50:24
Inactivo: 1213 02/02/2010 10:48:56

Activar Firmware 1.2.13, 02/02/2010 10:48:56 |

Sistema Operativo

2.6.25#68 Wed Dec 16 14:10:06 CST 2009

Volver a otra version del firmware:

1. Haga clic en Activar Firmware para seleccionar la version de firmware a la que
desea volver. Aparecera el mensaje “Cambiar a un conjunto de firmware
alternativo requiere reiniciar el panel”.

2. Haga clic en OK para reiniciar el panel.

2.2.5 Ficha Red

El panel de NetAXS-123 esta configurado fisicamente con una serie de
configuraciones de red. Para que el panel funcione con cualquiera de estas
configuraciones, es necesario que el resto de paneles y dispositivos de la red conozcan
la direccion de red del panel.

La ficha Red le permite:
* Ver la direccion MAC del panel.
* Very editar la direccion IP del panel.
* Very editar la mascara de subred del panel.
* Very editar la puerta de enlace predeterminada del panel.
* Ver, establecer, habilitar y deshabilitar la configuracion USB.
* Very editar la direccion USB del panel.
* Very editar la mascara IP del USB del panel.
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Haga clic en Herramientas de Sistema > Configuracion general > Ficha Red para

acceder a la ficha Red:

Hlustracion 2-4: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Ficha Red

Configuracion del sistema - Panel 1 S——

| General ” Detalles de Firmware Il Red Il Cddigos de Sitio " HostlLazo |

1

Direccion MAC ‘ 00:40:84:0A:02:80

‘@Estética"ﬁﬁ |15 ]zt es |

e il

oo [

usB

]

Selecc Panel

2.2.6 Ficha Cédigos de Sitio

Los codigos de sitio (también se denominan codigos de instalacion) identifican un
sitio de una empresa con nimeros exclusivos para cada sitio. Puede crear un maximo
de ocho codigos de sitio para utilizarlos como ID secundarios (ademas del numero de
tarjeta) en la tarjeta para disponer de una validacion adicional.

La ficha Cédigos de Sitio le permite:
* Crear uno o varios codigos de sitio.
* Ver codigos de sitio existentes.
* Modificar un cdédigo de sitio existente.
* Borrar un codigo de sitio seleccionado.
* Borrar todos los codigos de sitio.

Haga clic en Herramientas de Sistema > Configuracion general > Ficha Cédigos de Sitio

para acceder a la ficha Codigos de Sitio:
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Hlustracion 2-5: Herramientas de Sistema > Configuracion general > Ficha
Codigos de Sitio

Configuracion del sistema - Panel 1

| General || Detalles de Firmware || Red || Codigos de Sitio || HostlLazo |

cSs Nombre de Codigo de Sitio Nimero de Codigo de Sitio
1 test 12

Nombre: Cdd. Sitio: |

Afiadir Cddigo de Sitio Borrar todo |

Para crear un cédigo de sitio:
1. Introduzca el nombre del codigo de sitio en el campo Nombre.

2. Introduzca un numero exclusivo (hasta un maximo de cinco digitos) para el
codigo de sitio en el campo Cod. Sitio.

3. Haga clic en Afadir Cédigo de Sitio para crear el codigo de sitio.
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Para modificar un cédigo de sitio:

1. Haga clic en el nimero del codigo de sitio en la columna CS para seleccionar
dicho codigo de sitio.

Nombre de Cédigo de Sitio Nimero de Cédigo de Sitio
[ 1 test 12

Nombre: |test Céd. Sitio: |12

Nuevo Cddigo de Sitio | Madificar | Borrar | Borrar todo |

2. Haga clic en Modificar para visualizar los campos Nombre y Caod. Sitio:

3. Modifique el nombre o el nimero de codigo de sitio y haga clic de nuevo
en Modificar.

Para borrar un cédigo de sitio:

1. En la columna Numero de Cédigo de Sitio, haga clic en el nimero de sitio que
desee borrar.

2. Haga clic en Borrar; se mostrara un mensaje.

3. Haga clic en OK para borrar el codigo de sitio.
Para borrar todos los codigos de sitio:

1. Haga clic en Borrar todo; se mostrara un mensaje.

2. Haga clic en OK para borrar los codigos.
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2.3 Configuracion de la fecha y la hora

Este conjunto de funciones relacionadas con la hora incluye:
* Definicion de la hora actual con la que funcionara el panel.

* Creacion de las zonas horarias mediante las que el panel controlara el
funcionamiento de las entradas, salidas, grupos, lectores, niveles de acceso
y tarjetas mediante niveles de acceso.

* Definicion del calendario de festivos.

2.3.1 Ficha Hora actual
La ficha Hora Actual muestra los ajustes de la configuracion de la fecha y la hora.

La ficha Hora actual le permite:
» Establecer la hora actual del lazo.
» Especificar el formato horario (12 o 24 horas).
» Establecer una fecha nueva.
+ Establecer una hora nueva.
+ Establecer la zona horaria geografica.
» Especificar la direccion IP del servidor horario que se va a utilizar.

» Forzar una sincronizacion horaria entre el panel y el servidor horario.

Haga clic en Hora >Hora actual >Ficha Hora actual para acceder a la ficha Hora actual:

Ilustracion 2-6: Hora > Hora actual > Ficha Hora actual

Configuracion de Fecha y Hora

| Hora actual || Zonas Horarias ” Dias festivos |

|Miércoles, Febrero 3, 2010 - 6:13:44 AN
| noevarecna BT
o | BEINEIRDE

Africa/Abidjan i’
Africa/Accra
. Africa/Addis_Ababa
Geografico Africa/Algiers
Zonas Horarias Africa/Asmara
Africa/Bamako
Africa/Bangui
Africa/Banjul |

||' Hahilit
Servidor de Tiempo [S NN o) E 2R E Jrz2

|Al:1ua|izar|nterva|o: |32772 @ min. € Dias

Enviar cambios |
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Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-4 para configurar los ajustes de la hora:

Tabla 2-4: Hora > Hora actual > Campos de la ficha Hora actual

Configuracion Descripcion

Hora actual del Muestra la hora actual predeterminada expresada con el

Lazo formato dia/mes/fecha/hora/minutos/segundos. Por
ejemplo:

Vie Oct 30 07:16:27 20009.

Formato 12 hora: las 24 horas del dia se dividen en dos mitades de
12 horas, AM y PM; cada mitad abarca de 1 a 12.

24 hora: las 24 horas del dia se numeran de forma
consecutiva, de 0 a 23.

Nueva Fecha Especifica una fecha nueva como la fecha actual. Utilice las
listas desplegables para establecer el mes y la fecha, y haga
clic en el icono de calendario para especificar un afio
distinto.

Nueva hora Especifica una hora nueva como la hora actual. Utilice las
listas desplegables para establecer la hora, los minutos y
AM o PM.

Geografico Zonas Seleccione la zona horaria geografica con la que funcionara
Horarias el panel. Las zonas horarias se rigen por el formato
[continente/ciudad]. Localice el continente adecuado y, a
continuacion, identifique la ciudad cuya longitud mas se
aproxime a la ubicacion del panel. En Estados Unidos,
puede que estas asociaciones de zonas horarias le resulten
mas familiares:

Hora de la costa este: América/Nueva York

Hora central: América/Chicago

Hora de la montafia: América/Denver

Hora del Pacifico: América/Los Angeles

Servidor de Introduzca la direccion IP del servidor de tiempo que va a
Tiempo utilizar la puerta de enlace para actualizar la hora.

Habilit: active esta casilla para utilizar la maquina
especificada como servidor horario activo.

Direccion IP: introduzca la direccion IP del servidor
horario.

Actualizar Intervalo: especifica el intervalo de tiempo que
transcurre entre cada sincronizacion automatizada. El valor
recomendado es de una vez al dia. El panel inicia la
actualizacion de la hora en el momento en que se habilita y
se conecta correctamente al servidor de tiempo; a
continuacion, se sigue actualizando desde el punto de inicio
conforme al intervalo seleccionado.
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2.3.2 Fichas Zonas Horarias

El panel de NetAXS-123 controla el acceso mediante zonas horarias o programas de
horas. Las entradas, salidas, lectores, niveles de acceso y tarjetas mediante niveles de
acceso se configuran con zonas horarias que permiten activarlos, desactivarlos,
habilitarlos o deshabilitarlos. Por ejemplo, puede asignar un grupo de salidas para que
se activen cada dia de 12:00 AM a 6:00 AM. El periodo de tiempo que abarca de
12:00 AM a 6:00 AM y de domingo a sabado se denomina zona horaria.
La ficha Zonas Horarias le permite:

* Crear una zona horaria nueva.

* Modificar una zona horaria.

* Borrar una zona horaria.

Haga clic en Hora > Zonas Horarias > Ficha Zonas Horarias para acceder a la ficha
Zonas Horarias:

Ilustracion 2-7: Hora > Zonas Horarias > Ficha Zonas Horarias

Configuracion de Fecha y Hora

| Hora actual || Zonas Horarias || Dias festivos |

3 A

Default Time Zone (24x7) 12:00 AM 11:58 PM LMMJVSD T1,72,T3
2 office hours 8:00 AM 5:00 PM LMMJV-- = =

Nombre: |

Horadeinicio:l- v”' v”' 'l Horadeﬂnalizacién:l- v”' v”' 'l

[T Lunes [ Martes [~ Miércoles T~ Jueves [ Viernes Todos los diss de Is semana |
T sabada [T Domingo Todos los fines de semana I T |
[ Dias festivos Tipo 1 ™ Dias festivos Tipo2 I Dias_fl_gstiv??s Todos los diss festives |
ipo

Enlazar a zona horaria I' 'l

[Nueva zona horaria Afiadir Zona Horaria |

Para crear una zona horaria:
1. Introduzca el nombre de la zona horaria nueva en el campo Nombre.
2. Introduzca una hora de inicio y de finalizacién para la zona horaria.

3. Seleccione los dias de la semana durante los que la zona horaria permanecera
en vigor.
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4. Sise va a enlazar la zona horaria a otra zona horaria, seleccione el numero de
zona horaria a la que desea enlazarla en la lista desplegable.

horarias que se muestra mas abajo antes de enlazar zonas horarias. Le
mostramos un ejemplo para ayudarle a crear estos enlaces correctamente.

A Precaucioén: le recomendamos que lea la explicacion sobre el enlace de zonas
5. Haga clic en Ahadir Zona Horaria.
Para modificar una zona horaria:
1. En la columna ZH, haga clic en el niimero de zona horaria que desee modificar.
2. Cambie los ajustes de la zona horaria como desee.
3. Haga clic en Modificar para aceptar los cambios.

Para borrar una zona horaria:
Precaucién: no borre una zona horaria que se esté utilizando en ese momento.
A 1. En la columna ZH, haga clic en el nimero de zona horaria que desee borrar.
2. Haga clic en Borrar.

3. Haga clic en OK cuando aparezca el mensaje de confirmacion.

Enlace de zonas horarias

Asigne a cada zona horaria una hora de inicio y de finalizacidn especificas. El rango
maximo es de 12:00 AM a 11:59 PM. Tenga en cuenta que este rango no puede
superar la medianoche. Puede establecer que este rango sea efectivo para cualquier
dia de la semana, incluidos fines de semana (lunes, martes, miércoles, jueves, viernes,
sabado y domingo). En estos dias también se pueden incluir festivos, que se
consideran dias especiales que tienen prioridad sobre un dia estandar. Asimismo,

y dado que sdlo se puede seleccionar una zona horaria a la vez para los niveles de
acceso, salidas y entradas, puede enlazar varias zonas horarias para crear zonas
horarias mas amplias que no se podrian incluir en una sola zona horaria.

Por ejemplo, supongamos que debe crear una zona horaria para el personal de
limpieza. Las zonas horarias deben definirse de la siguiente manera: De lunes a
viernes, de 5 PM a 1 AM, sabado y domingo de 8 AM a 1 PM, sin incluir los festivos.
Con esto se consiguen tres zonas horarias independientes:

Numero de zona horaria Rango horario

2 De lunes a viernes, de 5 PM a 11:59 PM
(Recuerde que este rango no puede superar la
medianoche, por lo que las 11:59 PM es la hora limite).

3 De martes a sabado, de 12:00 AM a 1:00 AM

4 De sabado a domingo, de 8:00 AM a 1:00 PM
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@

Nota: la zona horaria 1 esta reservada como valor predeterminado con un rango
horario de 24 horas, los siete dias de la semana.

Por lo tanto, es necesario anadir tres zonas horarias al panel. A continuacion, con la
funcion de enlace de zonas horarias, puede enlazarlas para que funcionen
conjuntamente:

1. Afada la zona horaria 2 y seleccione lunes, martes, miércoles, jueves y
viernes. Introduzca 5:00 PM como hora de inicio y 11:59 PM como hora de
finalizacion. Deje el campo Enlazar a zona horaria en blanco.

2. Afada la zona horaria 3 y seleccione lunes, martes, miércoles, jueves y
viernes. Introduzca 12:00 AM como hora de inicio y 1:00 AM como hora de
finalizacion. En el campo Enlazar a zona horaria, seleccione la zona horaria 2
para enlazar las zonas horarias 2 y 3.

3. Anada la zona horaria 4 y seleccione sdbado y domingo. Introduzca 8:00 AM
como hora de inicio y 1:00 PM como hora de finalizacion. En el campo
Enlazar a zona horaria, seleccione la zona horaria 3 para enlazar las zonas
horarias 2, 3 y 4.

Al enlazarlas de esta forma, la zona horaria 4 indica al sistema de NetAXS-123 que
también debe utilizar la zona horaria 3, y la zona horaria 3 indica al sistema que
también debe utilizar la zona horaria 2. Dado que la zona horaria 4 "comienza" esta
cadena de enlaces, sera la zona horaria operativa para el nivel de acceso del personal
de limpieza. Es decir, a los accesos a los que el personal de limpieza tendria acceso se
les asignaria la zona horaria 4 y, por lo tanto, también tendrian acceso durante las
zonas horarias 3 y 2, dado que estan enlazadas.

Tenga en cuenta que en este ejemplo, la zona horaria 2 no esta enlazada a la zona
horaria 4. Esto es asi por norma. Los enlaces de zona horaria deben empezar en un
final y terminar en otro. Si enlaza el inicio de la cadena de una zona horaria al final,
crea una condicion llamada “interconexion circular”, que provocaria que las zonas
horarias no funcionaran correctamente. Si intenta crear una interconexion circular,
el panel emitird un aviso.
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2.3.3 Ficha Dias festivos

Los dias festivos se deben considerar como dias especiales de la semana. Aunque son
similares a los dias entre lunes y sabado, son de un rango superior. Si en el panel
aparece un dia programado como festivo, el panel lo tratara como un festivo,
independientemente del dia real de la semana (de lunes a domingo). Durante este
festivo, s6lo funcionaran las zonas horarias que contengan ese tipo de festivo
concreto. La ficha Dias festivos le permite personalizar con mas detalle el

funcionamiento del panel. Por ejemplo, puede bloquear o conceder acceso al edificio
dicho dia.

La ficha Dias festivos le permite:
e Crear un dia festivo.
* Modificar un dia festivo.

* Borrar un dia festivo.

Haga clic en Hora > Dias festivos > Ficha Dias festivos para acceder a la ficha
Dias festivos:

Ilustracion 2-8: Hora > Dias festivos > Ficha Dias festivos

Configuracion de Fecha y Hora
| Hora actual ” Zonas Horarias || Dias festivos |
Dia
e o | fem ||
1 New Year's Day Enero 1 4 |—
Nombre: I
¥ Anual @ Tipo1 CTipo2 ¢ Tipo3d
Fechail- jl '” =
Nuevo Dia Festivo | Afiadir Dia Festivo |

Para crear un dia festivo:

1. Introduzca el nombre del dia festivo nuevo en el campo Nombre (25 caracteres
COMO mAaximo).

2. Si el dia festivo se va a repetir anualmente, active la casilla Anual.

3. Asigne un tipo al dia festivo: Tipo 1, Tipo 2 o Tipo 3. El tipo que asigne se
correlacionara con una configuracion de zona horaria cuyas reglas regiran
dicho festivo (consulte Fichas Zonas Horarias, pagina 32).
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4. Seleccione el mes y la fecha del dia festivo en las listas desplegables.
5. Haga clic en Ahadir Dia Festivo.

Cada dia festivo que se aflade se considera un dia completo que abarca de medianoche
a medianoche. Las opciones disponibles al configurar un dia festivo son Anual, Tipo,
Fecha y Afio. Si tiene activada la opcion Anual, la fecha que se afiada como dia festivo
se considerara festiva cada afio. Si lo prefiere, puede desactivar la casilla Anual para

seleccionar un afio concreto, de forma que la seleccion de dia festivo solo funcionara
durante ese afio y fecha concretos.

Si tiene activada la opcion Anual, la casilla de Afio aparecera atenuada. El panel
admite tres tipos de festivos distintos (Tipo 1, Tipo 2 y Tipo 3), pero el usuario s6lo
puede seleccionar un tipo por dia. Tenga en cuenta también que no es posible
establecer un unico dia natural para mas de un tipo de festivo. Por ejemplo, el 4 de
julio podria ser un festivo del tipo 1, pero entonces, los tipos 2 y 3 no funcionarian el
4 de julio. Para los dias festivos o eventos especiales que requieran varios dias sera
necesario crear una entrada de dia festivo para cada fecha que se considere especial.
Por ejemplo, el evento de Accion de gracias suele abarcar dos dias, de jueves a
viernes. Para estos dias sera necesario crear una entrada de dia festivo a parte y
utilizar el mismo tipo de festivo. A parte de esto, puede configurar los tipos 1,2y 3
como desee.

Para modificar un dia festivo:

1. En la columna Dia Festivo, haga clic en el nimero de dia festivo que desee
modificar.

2. Cambie los ajustes del dia festivo como desee.

3. Haga clic en Modificar para aceptar los cambios.

Para borrar un dia festivo:

1. En la columna Dia Festivo, haga clic en el nimero de dia festivo que desee
borrar.

2. Haga clic en Borrar.

3. Haga clic en OK cuando aparezca el mensaje de confirmacion.
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2.4 Configuracion de los accesos

Cada panel admite de 1 a 3 accesos. Para cada acceso, debe configurar los lectores,
las entradas y las salidas.

Haga clic en Configuracién > Accesos: 1 para acceder a la pantalla Configuracion de
Acceso para el acceso 1.

Hlustracion 2-9: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Lector A

Configuracion de Acceso - Panel 1

| Entradas | Salidas || Lector A Iltee%&r—ﬂl

m IDoor 1-Reader A

Deshabilitado |-

General

Formatos de
Tarjeta

Bloqueo |—

Modo de Acceso (EREUE R |—

Zonas Horarias (EEENTERYNT |-

L L L L 1

Sdlo Pin |—

Solo tarjeta |Defau|t Time Zone (24x7) »| [ supenisor [ Escolia

. © Deneg © Otorg )
Anti-Passback |l mEEEMIH (Deshab. por Config. de Sistema)
 ENTRADA 7 SALIDA
Salida I 'l (Deshab. por Config. de Sistema)
Enviar cambios |

Siga los mismos procedimientos que se describen a continuacion para configurar los
accesos 2 y 3 en el caso de que se incluyan en su configuracion.
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2.4.1 Ficha Lector A

Un lector es un dispositivo que lee tarjetas y envia los datos de la tarjeta al panel. El
NetAXS-123 admite dos lectores por acceso. El usuario puede activar y desactivar el
lector B.

La ficha Lector A le permite:

Dar un nombre al lector.

Definir una zona horaria durante la cual el lector seguira uno o varios de los
modos de acceso siguientes:

Deshabilitado
Bloqueo
Tarjeta y Pin
Tarjeta o Pin
Solo Pin

Solo tarjeta

Definir con mas detalle los modos de acceso Soélo tarjeta, Solo Pin, Tarjeta y
Pin, y Tarjeta o Pin.

Configurar el lector para anti-passback.

Especificar los formatos de tarjeta que debe utilizar el lector para leer los datos
de la tarjeta.

Afadir, editar y borrar formatos de tarjeta.

Haga clic en Lector A para acceder a la ficha Lector A (consulte la Ilustracion 2-9).
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Pasos:

1. Utilice las descripciones de la Tabla 2-5 para configurar los ajustes generales
del lector.

Tabla 2-5: Configuracion > Accesos > 1 > Campos de la ficha

Lector A
Configuracion Descripcion
Modo de Acceso Especifica las condiciones de validacion necesarias para un

acceso antes de conceder acceso. Para cada modo de
acceso, también debe seleccionar una zona horaria de la
lista desplegable. La zona horaria es el calendario durante el
cual el modo de acceso permanece en vigor.

Deshabilitado: el modo Deshabilitado coloca el lector en
un estado en el que se omiten las lecturas de las tarjetas, a
excepcion de la tarjeta VIP, que tiene el acceso concedido.
El contacto y los pulsadores informaran de los cambios de
estado, pero los pulsadores no permitiran abrir la puerta
de acceso.

Bloqueo: ignora las lecturas de las tarjetas (excepto la de
una tarjeta VIP), deniega la entrada al acceso pero permite
el pulsador.

Tarjeta y Pin: concede acceso solo con una lectura correcta
de la tarjeta y una entrada de PIN valida en el teclado del
acceso. Puede realizar la lectura de la tarjeta y la entrada
PIN siguiendo cualquier secuencia. Debe efectuar la
segunda entrada durante los 10 segundos siguientes a la
primera entrada, con cualquier secuencia.

Tarjeta o Pin: concede acceso con una lectura correcta de la
tarjeta o con una entrada de PIN valida en el teclado del
acceso.

Sélo Pin: concede acceso sélo con un PIN valido
introducido en el teclado del acceso.

Solo tarjeta: concede acceso s6lo con una lectura correcta
de la tarjeta.

Supervisor: modo que permite acceder a un supervisor sin
conceder acceso general. Cuando este modo esta habilitado,
el LED del lector cambia de color cuatro veces por segundo
(normalmente de rojo a verde). Cuando el supervisor
presenta su tarjeta una sola vez durante la zona horaria,
obtiene acceso, pero no concede acceso general. Si el
supervisor presenta de nuevo su tarjeta durante los 10
segundos siguientes, concede acceso general y el LED
aparece de color rojo fijo. Una vez que el supervisor
presenta su tarjeta dos veces para conceder acceso general,
puede desactivarlo para la zona horaria presentando de
nuevo su tarjeta dos veces consecutivas. El LED vuelve a
parpadear entre rojo y verde. Las tarjetas VIP no necesitan
una tarjeta de supervisor para obtener acceso.
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Tabla 2-5: Configuracion > Accesos > 1 > Campos de la ficha
Lector A (continuacion)

Configuracion Descripcion
Modo de Acceso Escolta: modo que requiere un supervisor escolta para que
(continuacion) el usuario de una tarjeta de empleado pueda acceder.

Cuando este modo esta habilitado, el LED del lector cambia
de color cuatro veces por segundo (normalmente de rojo a
verde) y los empleados deben ir acompafiados de un
supervisor para obtener acceso. Cuando el supervisor
presenta su tarjeta, el LED cambia a rojo s6lido durante 10
segundos y queda a la espera de la credencial del empleado.
Una vez que el supervisor ha pasado su tarjeta, si el
empleado pasa su credencial durante los 10 segundos
siguientes, se abre el acceso para admitir al empleado y la
luz del LED vuelve a parpadear rapidamente. Si transcurre
el tiempo y no se ha pasado ninguna credencial de
empleado, la luz del LED vuelve a parpadear rapidamente y
el lector regresa al modo de escolta. El supervisor puede
obtener acceso pasando dos veces la tarjeta. A diferencia
del modo de supervisor, cuando el modo de escolta esta
activo no se puede deshabilitar durante su zona horaria; sera
necesaria la presencia de un supervisor para todos los
empleados que quieran acceder durante la zona horaria del
modo escolta. Las tarjetas VIP no necesitan una tarjeta de
supervisor para obtener acceso.
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Tabla 2-5: Configuracion > Accesos > 1 > Campos de la ficha
Lector A (continuacion)

Configuracion

Descripcion

Anti-Passback

Configura la funcién de anti-passback. Una vez configurado
en Configuracion > Sistema > pantalla General (consulte
Ficha General, pagina 21), el usuario activa la funciéon de
anti-passback en el lector, que requiere una tarjeta valida
para entrar y salir. El usuario de la tarjeta debera utilizar la
tarjeta con la secuencia de ENTRADA/SALIDA correcta;
es decir, debe pasar la tarjeta por el lector de ENTRADA 'y,
después, por el de SALIDA, o viceversa, primero en el
lector de SALIDA y después en el de ENTRADA. Si la
secuencia de ENTRADA/SALIDA del usuario no es valida,
se genera un evento de infraccion anti-passback para el tipo
de anti-passback seleccionado (denegado u otorgado) y, de
este modo, se deniega u otorga acceso al usuario de la
tarjeta.

Habilit: activa la funcion de anti-passback.

Deneg: valida el estado de ENTRADA/SALIDA antes de
permitir la entrada. Si se pasa la tarjeta una segunda vez por
el mismo tipo de lector (ENTRADA/SALIDA) se produce
una infraccion de anti-passback, acceso denegado y se
deniega la entrada al usuario.

Otorg: valida el estado de ENTRADA/SALIDA antes de
permitir la entrada. Si se pasa una tarjeta una segunda vez
por el mismo tipo de lector (ENTRADA/SALIDA) se
produce una infraccion de anti-passback, acceso otorgado,
pero se permite entrar al usuario.

SALIDA: se aplica a los lectores ubicados dentro del area
controlada por anti-passback. Los usuarios de las tarjetas
utilizan estos lectores al intentar salir del area controlada
por anti-passback.

ENTRADA: se aplica a los lectores ubicados fuera del area
controlada por anti-passback. Los usuarios de las tarjetas
utilizan estos lectores al intentar entrar al area controlada
por anti-passback.
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Tabla 2-5: Configuracion > Accesos > 1 > Campos de la ficha
Lector A (continuacion)

Configuracion

Descripcion

Salida Coaccion

Configura la salida que se activara cuando el usuario de una
tarjeta introduzca un “PIN de coaccion” en el teclado/lector
de tarjeta. E1 PIN de coaccién es el PIN que introduce el
usuario en el teclado cuando se ve obligado a abrir un
acceso (por ejemplo, en caso de robo). El usuario de la
tarjeta debera introducir un PIN cuya numeracién sea
anterior o posterior al PIN correcto. Este PIN permite abrir
el acceso, pero también activa la salida de coaccidén
designada y produce un evento de alarma.

Por ejemplo, si el PIN es 2222, debera introducir 2221 o
2223. Aunque el PIN sea incorrecto, el acceso se abrira de
forma normal, pero la salida de coaccion se activard y se
generara una alarma. De esta forma, el usuario de la tarjeta
puede notificarselo al resto sin que la persona no autorizada
lo detecte.

Nota: Los PIN terminados en 0 (por ejemplo, 2320) solo
activaran la salida de coaccion cuando se utilice 1 en lugar
de 0 (por ejemplo, 2321).

La funcidn de salida de coaccion requiere lo siguiente:

* La “coaccion” debe activarse en Configuracion >
Sistema > Ficha General.

* Se debe seleccionar una zona horaria para “Tarjeta y
Pin” en Configuracion > Accesos > Ficha Lector.

@

Nota: En caso de conflicto entre las zonas horarias establecidas en la casilla
Modo de Acceso Zonas Horarias de la ficha Lector > General, se dara
prioridad a la primera zona horaria que aparezca en la lista de zonas horarias

que se muestra. Por lo tanto, la zona horaria desactivada tiene la prioridad mas
alta, y la zona horaria de s6lo tarjeta tiene la prioridad mas baja.

Nota: El modo de acceso que defina aqui para el acceso se puede sustituir por
una tarjeta asignada mediante un tipo de tarjeta VIP. (Consulte Agregacion de
tarjetas nuevas, pagina 60 para obtener informacioén acerca de como asignar un

tipo de tarjeta VIP).

2. Haga clic en Formatos de Tarjeta, en el lateral de la ficha. El formato de tarjeta
indica al panel como se va a leer el numero de tarjeta. El panel proporciona el
formato a los lectores de tarjeta. A continuacion, los lectores de tarjetas pueden
leer correctamente la tarjeta.
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Hlustracion 2-10: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Lector A > Formatos de
Tarjeta

| Entradas | Salidas I Lector A || Lector B |

General
Formatos de
Tarjeta

FPulse dos veces en un Nombre del Formato para mostrar o editar su plantilla de datos

Configuracion de Acceso - Panel 1

Formatos Reconocidos por el Lector

Disponible Seleccionado

Default 26 Bit Wiegand

Default 32 Bit Wiegand

Default 34 Bit Wiegand

35 Bit Corporate 1000 f

Default 25 Bit Wiegand m
Default 29 Bit Wiegand

Default 37 Bit Wiegand m
Default 75 Bit Wiegand

< ninguna >

Seleccionar Todo |

o seleccionar ningunc |

Nuevo Formato |

Enviar cambios |

3. Utilice las descripciones de la Tabla 2-6 para seleccionar formatos de tarjeta:

Tabla 2-6: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Lector A >
Campos de Formatos de Tarjeta

Configuracion

Descripcion

Disponible
(columna)

Se muestran todos los formatos del panel. Aparecen todos
los formatos, tanto los nuevos como los ocho formatos
predeterminados. Esta informacion permite a todos los
lectores predeterminados utilizar todos los formatos para
intentar descifrar las lecturas de las tarjetas. A
continuacion, el lector utilizara todos los formatos
disponibles para descifrar las lecturas de tarjeta. Todas
aquellas tarjetas que se pasen con formatos que no
coincidan con los formatos disponibles generaran un
evento de formato no valido.
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Tabla 2-6: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Lector A >
Campos de Formatos de Tarjeta

Configuracion

Descripcion

Seleccionado
(columna)

Se muestran los formatos especificos que ha seleccionado
el usuario de la lista Disponible y que debe utilizar el
lector para descifrar las lecturas de tarjeta. En el momento
en que un formato se coloca en la columna Seleccionado,
el lector empieza a utilizar inicamente el formato
seleccionado, sin tener en cuenta el resto de formatos no
seleccionados de la lista Disponible. Todas aquellas
tarjetas que se pasen con formatos que no coincidan con
los formatos seleccionados generaran un evento de
formato no valido, aunque el formato esté en la lista
Disponible. Esta seleccion se efectua por lector; es decir,
se pueden seleccionar formatos determinados para cada
lector. Los valores que se seleccionen para un lector no
afectan al resto.

@

Nota: El usuario no debera afiadir nunca mas de un formato utilizando el
mismo numero de bits. Para obtener mas informacion, péngase en contacto
con el servicio de soporte técnico.

4. Haga clic para resaltar los formatos de tarjeta de la lista Disponible, y haga clic
en la flecha hacia la derecha de color verde 3 para mover los formatos al

cuadro Seleccionado.

@

Nota: Si no selecciona ningun formato, el lector utilizara todos los formatos
disponibles (hasta 128), tal y como se haya descrito para la configuracion de
Disponible, en la Tabla 2-6. Si selecciona un subconjunto de formatos para un

determinado lector, el lector interpretara s6lo esos formatos e ignorara aquellos
que no haya seleccionado, tal y como se haya descrito para la configuracion de
Seleccionado, en la Tabla 2-6.

5. Haga clic en Enviar cambios.

6. Sidesea crear un formato de tarjeta nuevo, haga clic en Nuevo Formato para
acceder a una pantalla vacia de disefio de datos de formatos de tarjeta:
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Ilustracion 2-11: Pantalla de edicion de formatos de tarjeta

0 o 0

Numero Paridad Par  Paridad Impar CIDA
Tol
Bits

Plantilla de Datos de Formato de Tarjeta

0

cioe cibc CiDD Cod. Sitio A Cod. Sitio B Cod. Sitio C Cod. Sitio D
"‘h Bitde Nimero Btde Nimero Bitde MNimero Btde Nimero Bitde Nimero Bitde Nimero Bitde Nimero Bitde MNimero Btde Nimero Bitde —Nimero
Inicio | deBits | Inicio = deBits | Inicio = deBits  Inicio = deBits  Inicio = deBits | Inicio deBits | Inicio | deBits | Inicio deBis  Inicio = deBits | Inicio = de Bits
0 = || [@ = 0 - 0 o 0 = || [@ = 0
Introduzca ' en Bit de Inicio Y '0' en NUmero de Bits para deshabilitar ese campo (Use Tab para moverse entre campos)

Nombre: |

Oinvertir Orden de Bits

[Jconcatenar Cédigo de Sitio Exponente: |0

7. Utilice las descripciones de campo de la Tabla 2-7 para definir un disefio y, a
continuacion, haga clic en Guardar.

@

Nota: Para desactivar un campo, introduzca “--” en el cuadro Bit de Inicio y “0”
en el cuadro Numero de Bits.

Tabla 2-7: Configuracion > Accesos: > 1 > Lector A > Campos de Formatos
de Tarjeta

Configuracion

Descripcion

Nombre

Muestra el nombre del formato que aparecera en la lista
de la ficha Formatos de Tarjeta. El nombre lo define el
usuario.

Invertir Orden de Bits

Devuelve el mensaje del lector con el orden de bits
invertido (primero el bit menos importante y el bit mas
importante, en ultimo lugar).

Concatenar Codigo
de Sitio

Cuando esta habilitado, se utiliza junto con el campo
Exponente para combinar el codigo de sitio y el ID de la
tarjeta en un nimero exclusivo. Se utiliza principalmente
cuando existe un sitio que requiere utilizar mas de 8
codigos de sitio distintos.

Guia del usuario de la unidad de control de acceso de NetAXS-123, Documento 800-06177, Revision A 45



Configuracion mediante el servidor Web
Configuracion de los accesos

Tabla 2-7: Configuracion > Accesos: > 1 > Lector A > Campos de Formatos
de Tarjeta (continuacion)

Configuracion

Descripcion

Exponente

Esta opcion solo esté disponible cuando se ha activado la
casilla Concatenar Codigo de Sitio. Para generar un ID de
tarjeta nuevo, utilice esta casilla para introducir el
numero de ceros deseado que se van a anadir a la derecha
del valor de cédigo de sitio. A continuacion, afiada el ID
de la tarjeta para calcular el nuevo ID de la tarjeta.

Por ejemplo, supongamos que una tarjeta de 26 bits tiene
el codigo de sitio 123 y el ID de tarjeta 637. Al activar la
opcion Concatenar Codigo de Sitio con el exponente 4, se
afiaden cuatro ceros a la derecha del codigo de sitio. El
resultado es el valor final 1230000. Este valor de codigo
de sitio recién modificado se afiade al nimero que el
panel ha leido como ID de tarjeta, es decir, 1230000 +
637 =1230637. El nuevo niimero combinado pasa a ser
el nuevo valor de ID de la tarjeta.

Numero Total de Bits

Indica el niimero total de bits en la tarjeta.

Paridad Par

Indica el lugar de la tarjeta en el que se observa una
paridad par.

Bit de inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza la
paridad par.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, para incluirlos
en la comprobacion de la paridad par.

Paridad Impar

Indica el lugar de la tarjeta en el que se observa una
paridad impar.

Bit de inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza la
paridad impar.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, para incluirlos
en la comprobacion de la paridad impar.
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Tabla 2-7: Configuracion > Accesos: > 1 > Lector A > Campos de Formatos
de Tarjeta (continuacion)

Configuracion Descripcion

CID A Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el
identificador de la tarjeta A.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
identificador de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
identificador de la tarjeta.

En la mayoria de los formatos se requiere inicamente el
CID A, yno el CID B, Cni D.

Si el ID de tarjeta del formato de tarjeta tiene varias
partes, se debera utilizar el CID B, C y D para especificar
las partes que se van a concatenar para formar el ID de la
tarjeta.

CIDB Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el
identificador de la tarjeta B.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
identificador de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
identificador de la tarjeta.

En la mayoria de los formatos se requiere tinicamente el
CID A, ynoel CID B, C ni D.

CIDC Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el
identificador de la tarjeta C.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
identificador de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
identificador de la tarjeta.

En la mayoria de los formatos se requiere tinicamente el
CID A, yno el CID B, Cni D.

CIDD Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el
identificador de la tarjeta D.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
identificador de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
identificador de la tarjeta.

En la mayoria de los formatos se requiere tinicamente el
CID A, ynoel CID B, C ni D.
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Tabla 2-7: Configuracion > Accesos: > 1 > Lector A > Campos de Formatos
de Tarjeta (continuacion)

Configuracion

Descripcion

Cod. Sitio A

Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el codigo
de sitio A. Péngase en contacto con el fabricante de la
tarjeta para obtener mas informacién acerca de los
detalles de la tarjeta.

Bit de inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
codigo de sitio de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
codigo de sitio.

En la mayoria de los formatos de tarjeta se requiere
unicamente el codigo de sitio A.

Cod. Sitio B

Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el codigo
de sitio B. Pongase en contacto con el fabricante de la
tarjeta para obtener mas informacién acerca de los
detalles de la tarjeta.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
codigo de sitio de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
codigo de sitio.

En la mayoria de los formatos de tarjeta se requiere
unicamente el codigo de sitio A.

Cod. Sitio C

Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el codigo
de sitio C. Pongase en contacto con el fabricante de la
tarjeta para obtener mas informacién acerca de los
detalles de la tarjeta.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
codigo de sitio de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
codigo de sitio.

En la mayoria de los formatos de tarjeta se requiere
unicamente el codigo de sitio A.
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Tabla 2-7: Configuracion > Accesos: > 1 > Lector A > Campos de Formatos
de Tarjeta (continuacion)

Configuracion Descripcion

Cad. Sitio D Indica el lugar de la tarjeta en el que se muestra el codigo
de sitio D. Péngase en contacto con el fabricante de la
tarjeta para obtener mas informacién acerca de los
detalles de la tarjeta.

Bit de Inicio: primer bit de la tarjeta en el que empieza el
codigo de sitio de la tarjeta.

Numero de Bits: nimero de bits que aparece a la derecha
del bit de inicio, incluido el bit de inicio, y que incluye el
codigo de sitio.

En la mayoria de los formatos de tarjeta se requiere
unicamente el codigo de sitio A.

8. Sidesea cambiar el disefio de datos del formato de una tarjeta existente, haga
doble clic en el nombre del formato que aparece en la lista de formatos
existentes para acceder a la pantalla de disefio de datos de formatos de tarjeta.
Utilice las descripciones de la tabla anterior para editar los campos de disefio.
A continuacion, para guardar el formato editado, haga clic en Actualizar (para
guardar el nombre actual del formato) o en Guardar como (para guardarlo con
un nombre de formato distinto). Para volver a la configuracion predeterminada
del formato de la tarjeta, haga clic en Reiniciar. Para borrar el formato de la
tarjeta, haga clic en Borrar.
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2.4.2 Ficha Lector B

Cuando el lector B esta activado, es posible multiplexar el lector A y el lector B al
mismo puerto del lector. Los lectores multiplexados deben admitir lineas de retencion
y estar conectadas conforme a las directrices que se indican en la Guia de instalacion.
La configuracion del lector multiplexado admite lectores en los lados opuestos del
mismo acceso, y los lectores deben tener asignadas las mismas entradas de pulsador y
estado. También es posible asignar el mismo bloqueo de acceso a los lectores
multiplexados.

En la ficha Lector A, haga clic en la ficha Lector B para acceder a la ficha Lector B.

Hlustracion 2-12: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Lector B

Configuracion de Acceso - Panel 1

Entradas || Salidas || LectorAl LectorB

Este lector esta desactivado actualmente

Activar Lector B
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Haga clic en Activar Lector B para acceder a la siguiente pantalla de “activacion
en curso’”:

Hlustracion 2-13: Mensaje de activacion en curso del lector B

Configuracion de Acceso - Panel 1

Entradas || Salidas || Lector A |I I:eeter—BI

Este lector esta desactivado actualmente

Activando lector B

Espere un momento...

Cuando el lector B estd completamente activado, el sistema muestra la pantalla siguiente:

Ilustracion 2-14: Lector B completamente activado

Configuracion de Acceso - Panel 1

Entradas || Salidas || Lector A || Lector B |

General Desactivar este lector
Formatos de
m IAcceso 1 - Lector B

Deshabilitado |-

Tarjeta

Blogueo I—

Modo de Acceso (EREDECNELL I-

Zonas Horarias Tarjeta o Pin I—

Lol L Lo e L

Sélo Pin I—

Solo tarjeta |Default Time Zone [24x?)j 7 supervisor [~ Escolta

. © Deneg ¢ Otorg
Anti-Passback |l lEEIGH (Deshab. por Config. de Sistema)
 ENTRADA ¢ SALIDA

Salidal- 'l (Deshab. por Config. de Sistemna)
Enviar cambios |

Nota: La configuracion de los modos de Supervisor y Escolta establecidas para el
lector A también se aplican al lector B. No obstante, esta configuracion sélo se puede
editar en la ficha Lector A y no en la ficha Lector B.

@

Haga clic en Desactivar este lector para desactivar el lector B.
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2.4.3 Ficha Salidas

Una salida, o relé de salida, actuia como un conmutador del panel que activa, desactiva
o pulsa un dispositivo de salida, como un bloqueo de acceso o un LED. Por ejemplo,
la lectura correcta de una tarjeta en un lector (dispositivo de entrada) provoca que el
conmutador del relé de salida de la tarjeta del panel cambie el estado normal del
bloqueo de un acceso (dispositivo de salida), de forma que los paros de los accesos
que normalmente estan bloqueados se liberan y permiten la entrada. Esta ficha permite
configurar los relés de salida de bloqueo y el LED del lector.

La ficha Salidas le permite:

» Configurar los siguientes elementos para cada bloqueo de salida del acceso y
LED del lector:

— Nombre

— Duracion de pulso

— Zonas horarias

— Enclavamiento

— Interconexion

— Conmutador de tarjeta de zona horaria
— Regla de la primera tarjeta

Haga clic en Configuracién > Accesos: > 1 > ficha Salidas para acceder a la ficha
Salidas. Aparece la ficha Cerradero > Discreta, en la que puede configurar una salida
de bloqueo individual. Seleccione el nimero de salida en la lista desplegable, en la
parte superior de la pantalla. Tenga en cuenta que las salidas de bloqueo y del LED del
lector estan asociadas a cada uno de los accesos de un panel de NetAXS-123.

Hlustracion 2-15:  Configuracion > Accesos: > 1 > Salidas > Cuadro de didlogo Cerradero

Configuracion de Acceso - Panel 1

Salidas | Lector A || Lector B |

L;E?::T_z%\ © Discreta ® Grupo -
L ey

‘ Activado: | - v

Zonas Horarias

DeshabilitarInterconexién:|— v|

m‘ﬂ Hahilitar
‘D Deshabilitado
‘D Habilitar
[ Habilitar
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El cuadro de didlogo LED de Lector le permite configurar la salida de LED del lector:

Hlustracion 2-16: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Salidas > Cuadro de
dialogo LED de Lector

Configuracion de Acceso - Panel 1
[Entradas || Salidas |[Lector ][ LectorB]

Cerradero
LED de Lector

LED de Lector - Salida 2

N e
oo T

Activado: | - v |

Zonas Horarias

DeshabilitarInterconexidn:|— v|

m‘ D Habilitar
‘ D Desnab”itado

Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-8 para configurar cada bloqueo o LED
de lector individual:

Tabla 2-8: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Salidas > Campos del cuadro de
dialogo LED de Lector

Configuracion | Descripcion

Nombre Introduzca un nombre exclusivo para identificar el dispositivo.
Duracion de Especifica la duracion durante la que el dispositivo asumira un estado
Pulso anormal. Por ejemplo, especifica durante cuanto tiempo sonara una

bocina o permanecera liberado el paro de un acceso. El nimero maximo
de horas es 1. Si el campo de horas esta en blanco, el nimero maximo de
minutos es de 59,9. Si introduce 1 en el campo de horas, el nimero
maximo de minutos serd de 45 y el maximo de segundos, 59. La suma
de las tres unidades constituye la duracion del pulso. Tenga en cuenta
que puede expresar los segundos en décimas de segundo.

Guia del usuario de la unidad de control de acceso de NetAXS-123, Documento 800-06177, Revision A 53



Configuracion mediante el servidor Web
Configuracion de los accesos

Tabla 2-8: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Salidas > Campos del cuadro de
dialogo LED de Lector (continuacion)

Configuracion | Descripcion

Zonas Horarias Especifica dos programas:

* Activado: establece el periodo durante el que la salida se activa
automaticamente.

* Deshabilitar Interconexion: establece el periodo durante el que se
desactivara la interconexion o una interaccion programada entre
las entradas y las salidas seleccionadas. Durante la zona horaria
seleccionada, este punto ignora todas las acciones de
interconexion asociadas y las desactiva de forma eficaz para que
no supongan un componente asociado durante la zona horaria.
Fuera de la zona horaria, el punto reaccionara a las
interconexiones de la forma prevista.

Enclavamiento Alterna el estado de las salidas entre activado y desactivado tras cada
activacion (uso de codigo, interconexion o pulso manual).

Interconexion Le permite desactivar la interconexion o una interaccién programada
entre dos puntos. Si esta activada, este punto ignora todas las acciones
de interconexion asociadas y las desactiva de forma eficaz para que no
supongan un componente asociado.

Tarjeta alternar Requiere, del mismo modo que la regla de la primera tarjeta, una lectura
ZH de tarjeta valida dentro de la zona horaria para que la zona horaria
(periodo en el que los accesos estan desbloqueados) surta efecto. No
obstante, y a diferencia de la regla de la primera tarjeta, el usuario puede
pasar la tarjeta una segunda vez para que los accesos regresen al estado
bloqueado. Tenga en cuenta que no es posible activar a la vez las
opciones Tarjeta alternar ZH y Regla Primera Tarjeta. Aparece
unicamente si se ha seleccionado la opcion Cerradero.

Regla Primera Requiere una lectura de tarjeta valida dentro de la zona horaria para que
Tarjeta la zona horaria (periodo en el que los accesos estan desbloqueados)
surta efecto. Tenga en cuenta que no es posible activar a la vez las
opciones Tarjeta alternar ZH y Regla Primera Tarjeta. Aparece
unicamente si se ha seleccionado la opcioén Cerradero.
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2.4.4 Ficha Entradas

Cada uno de los accesos de un panel de NetAXS-123 tiene cuatro entradas asociadas:

Estado: proporciona informacion sobre el estado del acceso.

Pulsador: permite que el acceso se abra o se cierre de forma normal sin generar
una alarma.

Tamper A: informa acerca de un funcionamiento anormal del dispositivo del
lector o del lector A.

Tamper B: informa acerca de un funcionamiento anormal del dispositivo del
lector o del lector B.

La ficha Entradas le permite:

Definir los modos de entrada del estado, del pulsador y del tamper.

Especificar la duracion de inhibicion del estado, del pulsador y del tamper, o el
periodo de tiempo durante el que se ignorara el estado normal del acceso.

Especificar la duracion de retardo del estado, del pulsador y del tamper, o el
periodo de tiempo durante el que la entrada debe permanecer con su estado
nuevo antes de se reconozca este nuevo estado.

Especificar las zonas horarias para las entradas de estado, pulsador y tamper.
Activar o desactivar el autobloqueo para las entradas de estado.

Haga clic en Entradas para acceder a la ficha Entradas:

Hlustracion 2-17: Configuracion > Accesos: > 1 > Ficha Entradas > Estado

Configuracion de Acceso - Panel 1

| Entradas || Salidas || Lector A || Lector B |

Estado

Estado Entrada F3E|

IInput 2: Door 1 Status

Fulsador

Tamper

Tamper de lector B

& Normalmente Cerrado

" Normalmente Abierto

¥ Sin Supervisidn

" Supervisado

oo e s | TP AT R

Duracion de Retardo | |[]_[J Segundos

| Inhibir: |-

Zonas Horarias | Deshabilitar Interconexidn: |—

KN | EN{KY

|Deshabi|itar Mensajes de Alarma: |—

||' Deshabilitar  Salida IE,
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Existen cuatro configuraciones del modo. La Ilustracion 2-17 muestra el modo
Normalmente Cerrado/Sin Supervision. En las pantallas siguientes se muestran el
resto de modos:

Ilustracion 2-18: Modo de estado de entrada — Modo Normalmente Abierto — Sin
Supervision

" Nommnalmente Cerrado
* Moralmente Abierto

@ Sin Supenisidn r

T Superisado

Tlustracion 2-19: Modo de estado de entrada — Modo Normalmente Cerrado —
Supervisado

= Mormalmente Cerrado

" Mormalmente Abierto
R1 & R2 valores: RL J |
" Sin Supervizidn |__| R2
22k = |

& Superisado

Tlustracion 2-20: Modo de estado de entrada — Modo Normalmente Abierto —
Supervisado

 Mommalmente Cerrado

# Mommalmente Ablerto
R1 & R2valores: R1
" Bin Superisiin Iﬁ R2
22k =

* Supervisado
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Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-9 para configurar las entradas de estado,
pulsador y tamper y, a continuacion, haga clic en Enviar cambios:

Tabla 2-9: Configuracion > Accesos: > 1 > Campos de la ficha Entradas

Configuracion | Descripcién

Nombre Introduzca un nombre exclusivo para identificar el dispositivo.

Modo Normalmente Cerrado: especifica que el estado normal de la entrada es
cerrado (valor predeterminado).

Normalmente Abierto: especifica que el estado normal de la entrada es
abierto.

Sin Supervision: especifica que el circuito eléctrico de la entrada esta
cableado en una sola ruta, sin rutas alternativas supervisadas mediante
resistores (valor predeterminado).

Supervisado : especifica que el circuito eléctrico de la entrada esta cableado
con rutas alternativas supervisadas mediante resistores.

Valores R1y R2: especifican los valores de resistor que se utilizan en los
modos supervisados. En el menu desplegable se muestran los siguientes
valores: 1 K ohms, 2, 2 K ohms, 4,7 K ohms o 10 K ohms. El valor
predeterminado es 2,2 K.

Duracion de Especifica la cantidad de tiempo durante la cual las entradas permaneceran
Inhibicién inhibidas o desactivadas. El nimero méaximo de horas es 1. Si el campo de
horas esta en blanco, el nimero maximo de minutos es de 59. Si introduce 1
en el campo de horas, el nimero maximo de minutos sera de 45 y el maximo
de segundos, 59. La suma de las tres unidades constituye la duracion de la
inhibicion. Tenga en cuenta que puede expresar los segundos en décimas de

segundo.
Duracion de Especifica el periodo de tiempo durante el que la entrada debe permanecer
Retardo en un estado nuevo antes de generar una alarma. Por ejemplo, si se

selecciona una duracion de retardo de 5 segundos y se cambia el estado
Normal al de Alarma, el estado debera permanecer en Alarma durante cinco
segundos seguidos antes de que se genere una alarma.

Zonas Horarias Inhibir: especifica el periodo de tiempo durante el que se ignorara la entrada.
Deshabilitar Interconexion: especifica el periodo durante el que se
desactivara la accion programada de esta entrada desde otro punto.
Deshabilitar Mensajes de Alarma: especifica el periodo durante el que no
se notificara el estado normal ni de alarma, pero si los valores de
cortocircuitado y corte.

Auto-Bloqueo Provoca que el acceso se vuelva a bloquear inmediatamente cuando el
conmutador de estado del acceso se cierra al entrar. El relé de salida que
controla el paro del acceso se desactiva cuando la entrada asociada regresa al
estado normal en lugar de permanecer activada durante el pulso. Para activar
el auto-bloqueo, desactive la casilla Deshabilitar y, a continuacion,
seleccione la salida asociada de la lista desplegable.
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2.5 Configuracion de los niveles de acceso

@

Cada tarjeta tiene asignado un nivel de acceso. El nivel de acceso especifica la zona
horaria o el calendario durante los que el usuario de la tarjeta puede obtener acceso a
un determinado acceso. Por ejemplo, el nivel de acceso integrado en la tarjeta de un
empleado le puede permitir acceder a la instalacion unicamente a través del acceso 2,
de 6:00 AM a 6:00 PM, de lunes a viernes.

La pantalla Nivel(es) de Acceso le permite:

* Seleccionar el lector A o el lector B para cada acceso. Tenga en cuenta que si
un lector esta deshabilitado, la casilla correspondiente a dicho lector también
estara deshabilitada.

* Crear un nivel de acceso.

* Modificar un nivel de acceso.

* Borrar un nivel de acceso.

» Establecer una zona horaria para cada acceso.

* Ver otros paneles con lectores en ese nivel de acceso.

En esta seccion se explica como crear niveles de acceso para asignarlos
posteriormente a tarjetas.

Nota: Dado que un nivel de acceso viene definido por las configuraciones del acceso y
de la zona horaria, debe configurar el acceso (consulte Configuracion de los accesos,
pagina 37) y la zona horaria (consulte Configuracion de la fecha y la hora, pagina 30)
antes de configurar un nivel de acceso.

Haga clic en Nivel(es) de Acceso > Agregar/Modificar/Eliminar para acceder a la
pantalla Configuracion de nivel de acceso:

Hlustracion 2-21: Nivel(es) de Acceso > Agregar/Modificar/Eliminar

Configuracion de nivel de acceso

Los lectores de otros paneles se pueden afiadir a un Nivel de Acceso existente; para esto seleccione el panel
deseado, elija su(s) lectore(s) y pulse "Modificar

¥ Lector A ¥ LectorB
|Defau|t Time Zone (24x7) j |Defau|t Time Zone (24x7) j

Acoeso Completo al panel 2 I Sin Acoeso sl panel 2 I

I N
Acceso

IE, |fL|II access

MNueve nivel | Modificar | Borrarl
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En esta ilustracion, el acceso 1 tiene habilitados el lector A y el lector B. El acceso 2 'y
el acceso 3 solo tienen habilitado el lector A y el lector B esta atenuado. Los lectores
que aparecen atenuados indican al usuario que estan desactivados.

Para crear un nivel de acceso:

1. Seleccione los accesos. El nivel de acceso s6lo permite acceder a los accesos
seleccionados.

2. Introduzca el nombre del nivel de acceso en el campo Nombre. Debe tratarse
de un nombre exclusivo que identifique el grupo general de usuarios.

3. Seleccione la zona horaria que desee de la lista desplegable del campo Zona
horaria. El nivel de acceso permite al usuario de la tarjeta acceder inicamente
durante dicha zona horaria.

4. Haga clic en Nuevo nivel.
Para asignar una zona horaria a un acceso:

1. Seleccione la casilla correspondiente al lector que desee. Se mostrara el campo
de zona horaria.

2. En la lista desplegable de zona horaria, seleccione la zona horaria que desee
asignar al acceso. Tenga en cuenta que debera configurar la zona horaria en
Configuracion > Fecha y Hora para que aparezca en la lista desplegable.

Para modificar un nivel de acceso:

1. En la lista desplegable del campo Nivel, seleccione el nimero del nivel de
acceso que desee modificar.

2. Realice las modificaciones.
3. Haga clic en Modificar.
Para borrar un nivel de acceso.

1. En la lista desplegable del campo Nivel, seleccione el nimero del nivel de
acceso que desee borrar.

2. Haga clic en Borrar.

3. Haga clic en OK cuando le pregunten si desea borrar el nivel de acceso.

Precaucion: Al crear un nivel de acceso para un panel en una configuracion de lazo,
debe configurar manualmente este nivel de acceso en cada panel del lazo. Por ejemplo,
supongamos que tiene tres paneles en un lazo, que afiade un nivel de acceso maestro al
panel 1 y que configura los lectores 1-3 del panel 1 con este nivel de acceso. Cuando
guarde la configuracion de nivel de acceso en el panel 1, este nivel de acceso se copia
automaticamente en los paneles 2 y 3. No obstante, los lectores de los paneles 2 y 3
todavia no estan configurados. Por lo tanto, debe acceder a los paneles 2 y 3 para
asignar los lectores al nivel de acceso en estos paneles. Para ello, haga clic en el panel
que desee y configure el nivel de acceso conforme a las instrucciones de esa seccion.
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2.6 Mantenimiento de tarjetas

Una tarjeta esta codificada con un nimero exclusivo y con los derechos de nivel de
acceso que se han concedido al usuario de la tarjeta para acceder a los recursos del
sistema. Por ejemplo, ademas del numero exclusivo, la tarjeta permite a su usuario
acceder a determinados accesos durante determinadas horas del dia.

2.6.1 Agregacion de tarjetas nuevas

La pantalla Ahadir Nueva(s) Tarjeta(s) le permite:

* Crear tarjetas codificadas con la informacion siguiente:

Numero(s) de Tarjeta

Nombre del usuario de la tarjeta (nombre y apellido)
Tipo de tarjeta

Numero de identificacion personal (PIN)

Rastreo

Fecha de expiracion

Limite de uso

Nota 1

Nota 2

Niveles de acceso

Haga clic en Tarjetas > Agregar para mostrar la pantalla Afiadir Nueva(s) Tarjeta(s):

Hlustracion 2-22: Tarjetas > Agregar

Mimero(s) de anico:
Tarjeta

Nombre de Usuario

ICOTCRETEEM (O Supenisor @ Empleads Owie [ Temp

* Edbe encabezado se puede configuiar medianle Configuracion de Sistema - Fenenal

(LEGEITI (7] Limitar nimero de usos a | all access
Notet: *

Anadir Nueva(s) Tarjeta(s)

Afadido ) Nivel{es) de Acceso

Seleccionado
< finguna >

Afadido  desde |

por lote: a |

Apellido: |
Nombre: |

[ Habilitar B

Disponible
fynjhak
all access

Tth lawel
leveld

g Salaccionar Todo

| Afadir Tarjeta(s) | | Cancelar |
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Pasos: utilice las descripciones de campo de la Tabla 2-10 para completar los campos
de la tarjeta y, a continuacion, haga clic en Ahadir Tarjeta(s):

Tabla 2-10: Tarjetas > Campos de Anadir Tarjeta(s)

Campo

Descripciéon

Numero(s) de
Tarjeta

Especifica el nimero exclusivo que identifica al usuario de la tarjeta.
El niimero de tarjeta es obligatorio.

Nombre de
Usuario

Identifica el usuario de la tarjeta. El nombre y el apellido son
obligatorios. El nombre puede tener 15 caracteres como maximo y el
apellido, 20.

Tipo de Tarjeta

Especifica si el usuario de la tarjeta es un Supervisor, un Empleado o
un VIP. Se puede activar el indicador de temporal (Temp) para cada
tipo de usuario. Al activar el indicador Temp, se activa el campo de
fecha de expiracion. Tenga en cuenta que la casilla Temp se activa si
se ha configurado el panel para tarjetas de visitantes en
Configuracion > Sistema > General (consulte Ficha General, pagina
21). El tipo de tarjeta es obligatorio.

PIN

Especifica el nimero de identificacion personal (PIN) del usuario de
la tarjeta. E1 PIN es opcional; no obstante, si en el lector del acceso se
ha especificado que la identificacion del PIN es obligatoria (consulte
Ficha Lector A, pagina 38), debera crear aqui un PIN para el usuario
de la tarjeta. El PIN puede tener seis digitos como maximo.

Rastrear

Envia un mensaje al monitor de alarmas si se presenta un tarjeta con
el rastreo activado en el lector. Esta funcion permite rastrear la ruta
del usuario de la tarjeta por la instalacion.

Fecha de
Expiracion

Especifica la fecha en que se desactiva una tarjeta temporal.

Limite de uso

Especifica el nimero de veces que se puede utilizar una tarjeta antes
de que expire. Especifique el limite de nimero de usos como el
numero de veces que se puede conceder acceso.

Notel

Es un campo definido por el usuario. Consulte Configuracion del
sistema, pagina 18 para obtener mas informacion acerca de como se
define este campo para la plantilla de agregacion de tarjetas nuevas.

Note2

Es un campo definido por el usuario. Consulte Configuracion del
sistema, pagina 18 para obtener mas informacion acerca de como se
define este campo para la plantilla de agregacion de tarjetas nuevas.
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Tabla 2-10: Tarjetas > Campos de Afiadir Tarjeta(s) (continuacion)

Campo Descripciéon
Nivel(es) de Especifica la zona horaria o el calendario durante los que el usuario
Acceso de la tarjeta puede obtener acceso a un determinado lector.

Una tarjeta puede estar asociada a mas de un nivel de acceso. Si las
horas de dos o mas niveles de acceso se solapan en una tarjeta, la
tarjeta reflejard una combinacion de los niveles de acceso
seleccionados. Por ejemplo, supongamos que a la tarjeta 12345 se le
conceden los niveles de acceso 1y 2. El nivel de acceso 1 es de lunes
aviernes de 9 AM a 5 PM y el nivel de acceso 2 es de lunes a sabado,
de 3 PM a 11 PM. Cuando se combinan estos horarios, la tarjeta
12345 permite accede de lunes a viernes, de 9 AM a 11 PM y los
sabados de 3 PM a 11 PM

2.6.2 Visualizacién y modificacion de tarjetas
Utilice esta funcion para visualizar determinadas tarjetas y modificarlas.
La pantalla Mostrar o Modificar Tarjeta(s) le permite:
* Visualizar tarjetas realizando busquedas mediante una de las siguientes claves:
— Numero de tarjeta
— Apellido del usuario de la tarjeta

* Modificar las tarjetas que se muestran

Haga clic en Tarjetas > Mostrar/Modificar para acceder a la pantalla de busqueda, en la
que podra localizar y visualizar determinadas tarjetas.

Hlustracion 2-23: Tarjetas > Mostrar/Modificar

Mostrar o Modificar Tarjeta(s)

wimero de Tarea
a——— |

Mostrar/Modificar Tarjeta(s)
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Para visualizar o modificar una tarjeta:

1. Introduzca un valor en cualquiera de las claves de busqueda (niimero de tarjeta
o apellido del usuario).

2. Haga clic en Mostrar/Modificar Tarjeta(s). Apareceran las tarjetas especificadas
en el paso 1.

3. Utilice las descripciones de campo de la Tabla 2-10 en la pagina 61 para
completar los campos de tarjeta y, a continuacion, haga clic en Aplicar
Modificaciones.

. Nota: Sino se ha especificado ninguna tarjeta, la pantalla mostrara una lista con todas
é\ las tarjetas del sistema.

2.6.3 Eliminacion de tarjetas
La pantalla Borrar Tarjeta(s) le permite:
* Borrar tarjetas obtenidas mediante una de las siguientes claves:
— Numero de tarjeta
— Rango de nimeros de tarjetas

— Apellido del usuario de la tarjeta

Haga clic en Tarjetas > Borrar para acceder a la pantalla Borrar Tarjeta(s):

Ilustracion 2-24: Tarjetas > Borrar

Borrar Tarjeta(s)

Nimero de Tarjeta  QPXIG]

Rango de Numeros de Tarjeta:

i ot vsuaro. |
Borrar Tarjeta(s)

Para borrar una tarjeta:

1. Introduzca un valor en cualquiera de las claves de biisqueda (ntimero de
tarjeta, rango de nimeros de tarjetas o nombre del usuario).

2. Haga clic en Borrar Tarjeta(s) para borrar todas las tarjetas que coincidan con
las claves de blisqueda introducidas.

3. Haga clic en OK cuando le pregunten si desea borrar la tarjeta.
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2.6.4 Visualizacion de informes

Utilice esta funcion para visualizar un informe de todas las tarjetas y datos de tarjeta.
Puede visualizar las tarjetas por el apellido del usuario o por el nimero de tarjeta.

Haga clic en Informes > Informe de Tarjetas para acceder a la pantalla Informe de
Tarjetas.

La pantalla Informe de Tarjetas le permite:
* Visualizar registros de tarjetas por apellido del usuario.

* Visualizar registros de tarjetas por nimero de tarjeta.

Hlustracion 2-25: Tarjetas > Informes

Informe de Tarjetas

| Por Namero || Por Apellido |

NomerodeTarieta | Apelido | Nombe | PN _| Nivel(es) de Acceso
12345 Wyman Millie full access

Para visualizar un informe:

1. Haga clic en la ficha Por Apellido para visualizar los registros de tarjetas por el
apellido de los usuarios.

2. Haga clic en la ficha Por Numero para visualizar los registros de tarjetas por el
numero de tarjeta.

Nota: La pantalla de la [lustracion 2-25 muestra unicamente la parte situada mas
a la izquierda en la pantalla. La pantalla es muy amplia, por lo tanto, utilice la
barra de desplazamiento situada en la parte inferior para acceder al resto de
columnas de la derecha.

@

3. Utilice las descripciones de la Tabla 2-11 para leer los registros de tarjetas
(consulte Agregacion de tarjetas nuevas, pagina 60 para obtener mas
informacion acerca de los datos de tarjetas):

Tabla 2-11: Informes > Campos de Informe de Tarjetas

Campo Descripcién

Numero de Muestra el nimero de la tarjeta.

Tarjeta

Apellido Indica el apellido del usuario de la tarjeta.
Nombre Indica el nombre del usuario de la tarjeta.
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Tabla 2-11: Informes > Campos de Informe de Tarjetas

Campo Descripcion

PIN Muestra el nimero de identificacion personal (PIN) del
usuario de la tarjeta. El PIN puede tener seis digitos como
maximo.

Nivel(es) de Muestra los niveles de acceso que se han configurado para el

Acceso usuario de la tarjeta. Un nivel de acceso especifica la zona
horaria o el calendario durante los que el usuario de la tarjeta
puede obtener acceso a un determinado acceso. Consulte
Configuracion de los niveles de acceso, pagina 58 para obte-
ner mas informacion acerca de los niveles de acceso. Para
determinar las horas definidas para un nivel de acceso, haga
clic en Configuracion > Nivel(es) de Acceso para acceder a
la pantalla Configuracion de nivel de acceso.

Tipo Muestra el tipo de tarjeta. El tipo de tarjeta indica si el usuario
de la tarjeta esta configurado como supervisor (Supervisor),
empleado (Empleado), VIP (VIP) o con una combinacion de
estos tipos.

Temp Indica (con una marca en la casilla) que se trata de una tarjeta
temporal.

Fecha de Muestra la fecha en que se ha activado la tarjeta.

Activacion

Fecha de Muestra la fecha en que expira la tarjeta.

Expiracion

Limite de uso

Indica el nimero de veces que se concede acceso a la tarjeta.

Estado APB Indica si la tarjeta se encuentra en la zona de anti-passback o
fuera de ella.

Notal: Muestra el texto de informacion que se haya introducido en el
campo Nota 1.

Nota?2: Muestra el texto de informacion que se haya introducido en el

campo Nota 2.
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2.7 Configuracion de otras entradas y salidas

En esta seccion se explica como configurar “otras” entradas y salidas en el panel de
NetAXS-123. Se denominan “otras” entradas y salidas porque puede utilizarlas para
otras funciones distintas de las de bloqueo/desbloqueo de los accesos. En esta seccion
se explica como configurar estas otras entradas y salidas.

2.7.1 Ficha Entradas

Esta ficha le permite configurar otros dispositivos de entrada en las entradas 5y 6 o
bien otras entradas que se hayan desasociado de sus accesos.

Al utilizar fuentes de alimentacion con salida de fallo de alimentacion, es posible
conectar la salida de fallo de alimentacion a la entrada 6. Cuando la fuente de
alimentacion pierde potencia y cambia al modo de bateria, se activa la entrada 6 y se
genera una alarma de fallo de alimentacion. Si no se ha activado la entrada 6 para esta
funcion, puede utilizarla para otras configuraciones.

Nota: También puede configurar las entradas de fallo de alimentacion para usos
generales, si decide no cablearlas para la deteccion de energia.
La ficha Entradas le permite:
» Configurar los siguientes elementos

— Modo

— Duracion de la inhibicion

— Duracion del retardo

— Zonas horarias

— Auto-bloqueo

66

www.honeywell.com



Configuracion mediante el servidor Web
Configuracion de otras entradas y salidas

Haga clic en Configuracién > E/S Aux. > ficha Entradas para acceder a la pantalla

Entradas:

Hlustracion 2-26: Configuracion > E/S Aux. > Ficha Entradas

Configuracion de E/S Aux. - Panel 2

| Entradas || Salidas

DTSN [input & GENERAL PURPOSE |

biciol EIHr Dmm Seg
Duracion de Retardo (DI T

racion de Inhibici

Zonas Horarias

Auto-Blogueo

Entrada Aux

® Normalmente Cerrado O Normalmente Abierto
@ Sin Supenision
OSuper\usado

Inhibir: | -

Deshabilitar Interconexidn

Deshabilitar Mensajes de Alarma:| -

Deshabilitar  Salida

Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-12 para configurar otras entradas
descendentes y del panel.

Tabla 2-12: Configuracion > E/S Aux. > Campos de la ficha Entradas

Configuracion

Descripciéon

Nombre

Introduzca un nombre exclusivo para identificar el dispositivo.

Modo

Normalmente Cerrado: especifica que el estado normal de la
entrada es cerrado (valor predeterminado).

Normalmente Abierto: especifica que el estado normal de la
entrada es abierto.

Sin Supervision: especifica que el circuito eléctrico de la
entrada esta cableado en una sola ruta, sin rutas alternativas
supervisadas mediante resistores (valor predeterminado).
Supervisado: especifica que el circuito eléctrico de la entrada
estd cableado con rutas alternativas supervisadas mediante
resistores.
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Tabla 2-12: Configuracion > E/S Aux. > Campos de la ficha Entradas

Configuracion

Descripcion

Duracion de
Inhibicion

Especifica la cantidad de tiempo durante la cual las entradas
permaneceran inhibidas o desactivadas. El nimero méximo de
horas es 1. Si el campo de horas estd en blanco, el nimero
maximo de minutos es de 59. Si introduce 1 en el campo de
horas, el nimero maximo de minutos sera de 45 y el méximo de
segundos, 59. La suma de las tres unidades constituye la
duracion de la inhibicion. Tenga en cuenta que puede expresar
los segundos en décimas de segundo.

Duracion de
Retardo

Especifica el periodo de tiempo durante el que la entrada debe
permanecer en un estado nuevo antes de generar una alarma. Por
ejemplo, si se selecciona una duracion de retardo de 5 segundos
y se cambia el estado Normal al de Alarma, el estado debera
permanecer en Alarma durante cinco segundos seguidos antes de
que se genere una alarma.

Zonas Horarias

Inhibir: especifica el periodo de tiempo durante el que se
inhibira la entrada.

Deshabilitar Interconexion: especifica el periodo durante el que
se desactivara la accion programada de esta entrada desde otro
punto. Durante la zona horaria seleccionada, este punto ignora
todas las acciones de interconexion asociadas y las desactiva de
forma eficaz para que no supongan un componente asociado
durante la zona horaria. Fuera de la zona horaria, el punto
reaccionard a las interconexiones de la forma prevista.

Deshabilitar Mensajes de Alarma: especifica el periodo de
tiempo durante el que la entrada no generara alarmas.

Auto-Bloqueo

Provoca que el acceso se vuelva a bloquear inmediatamente
cuando el conmutador de estado del acceso se cierra al entrar. El
relé de salida que controla el paro del acceso se desactiva cuando
la entrada asociada regresa al estado normal en lugar de
permanecer activada durante el pulso. Para activar el
auto-bloqueo, desactive la casilla Deshabilitar y, a continuacion,
seleccione la salida asociada de la lista desplegable.
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2.7.2 Ficha Salidas

La ficha Salidas le permite:

Configurar los siguientes elementos para cada salida auxiliar:

Nombre

Duracion de pulso
Zonas horarias
Enclavamiento

Interconexion

Haga clic en Configuracién > E/S Aux. > ficha Salidas para acceder a la pantalla Salida
Auxiliar correspondiente a las salidas integradas:

Hlustracion 2-27: Configuracion > E/S Aux. > Ficha Salidas

Configuracion de E/S Aux. - Panel 1

| Entradas |I Salidas |

salida Auxitiar |

e [

‘ Activado: I’ j
Zonas Horarias
Deshabilitar Interconexidn: |— j

Enviar cambios |
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Pasos: utilice las descripciones de la Tabla 2-13 para configurar cada dispositivo
de salida.

Tabla 2-13: Configuracion > E/S Aux. > Campos de la ficha Salidas

Configuracion Descripciéon

Nombre Introduzca un nombre exclusivo para identificar el dispositivo.

Duracion de Pulso | Especifica la duracion durante la que el dispositivo asumird un
estado anormal. Por ejemplo, especifica durante cuanto tiempo
sonara una bocina o permanecera liberado el paro de un acceso.
El nimero maximo de horas es 1. Si el campo de horas esta en
blanco, el nimero maximo de minutos es de 59. Si introduce 1
en el campo de horas, el nimero maximo de minutos sera de 45.
La suma de las tres unidades constituye la duracion del pulso.
Tenga en cuenta que puede expresar los segundos en décimas
de segundo.

Zonas Horarias Especifica dos programas:

* Activado: establece el periodo durante el que la salida se
activa automaticamente.

* Deshabilitar Interconexion: establece el periodo durante el
que se desactivara la interconexion o una interaccion
programada entre las entradas y las salidas seleccionadas.
Durante la zona horaria seleccionada, este punto ignora
todas las acciones de interconexion asociadas y las
desactiva de forma eficaz para que no supongan un
componente asociado durante la zona horaria. Fuera de la
zona horaria, el punto reaccionara a las interconexiones de
la forma prevista.

Enclavamiento Alterna el estado de las salidas entre activado y desactivado tras
cada activacion (uso de codigo, interconexion o pulso manual).

Interconexion Le permite desactivar la interconexion o una interaccion
programada entre dos puntos.
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2.8 Configuracidon de interconexiones

Una interconexion es una conexion programada entre dos puntos. La interconexion
provoca que un punto de entrada, de salida o un grupo de puntos de salida actuen de
una determinada forma cuando cambia el estado de otro punto de entrada, de salida

o de un grupo de puntos de salida. Una accién en el punto de disparo provoca una
reaccion en el componente asociado. Por ejemplo, cuando un detector de movimiento
(entrada) detecta movimiento, suena una bocina (salida).

La pantalla Interconexiones le permite:
* Crear y borrar interconexiones.

» Activar o desactivar interconexiones existentes.

Haga clic en Configuracion > Interconexiones para acceder a la pantalla Configuracion
de Interconexiones:

Hlustracion 2-28: Configuracion > Interconexiones

Configuracion de Interconexiones - Panel 1
Las interconexiones estan definidas por sus puntos de disparo. Afiadir una interconexién con un punto de
disparo utilizado por una interconexidn existente sobrescribird la interconexidn existente.
Accion de
o | 0 i |
Door#‘i Egress Entrada‘I Salida 1 Dﬁhabllltﬂ Pulso Activado Sin accion
97 Door #1 Shunt Salida1 Entrads 2 _ Deshabilitar | Seguir Sequir
Nombre: |
Componente Asociado Accion del Componente Asociado
" Punto de Entrada ' Punto de Entrada En Alarma: En Normal:
_= =
" Punto de Salida I_—, " Punto de Salida I_—, | v[ | v[
Nueva Interconexion | Afiadir Interconexion |
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Para crear una interconexion:

1. Haga clic en Nueva Interconexién para acceder a la pantalla.

2. Utilice las descripciones de la Tabla 2-14 para configurar la interconexion:

Tabla 2-14: Configuracion > Campos de Interconexiones

Elemento de Descripcién
interconexion
Disparo Especifica la entrada, salida o grupo de salidas cuyo

cambio de estado provocara una reaccion en otra
entrada, salida o grupo.

Si Disparo = Entradas, los disparos de 1 a 20
tendran un nimero de enlace de interconexion entre
1y 20.

Si Disparo = Salidas, las salidas de 1 a 14 tendran un
numero de enlace de interconexién entre 97 y 110.
Utilice la lista desplegable para especificar el
numero de entrada o de salida.

Componente Asociado

Especifica la entrada, salida o grupo de salidas que
reaccionaran ante un cambio de estado del punto de
disparo. Utilice la lista desplegable para especificar
el nimero de entrada o de salida.

Accion del Componente
Asociado

En Alarma: especifica la accion del componente
asociado que se activara cuando se produzca un
cambio en el estado del disparo. Seleccione la
accion en la lista desplegable En Alarma.

En Normal: especifica la accion del componente
asociado que se activara cuando se produzca un
cambio en el estado del disparo. Seleccione la
accion en la lista desplegable En Normal.

A continuacion se indican las acciones disponibles
en las listas desplegables:

Si Componente Asociado = Entrada, las acciones
seran: Sin accion, Inhibir, Desinhibir, Inhibir
Temporizado, Seguir y Seguir Invertido.

Si Componente Asociado = Salida, las acciones
seran: Sin accion, Activar, Desactivar, Pulso
Activado, Pulso Apagado, Seguir y Seguir
Invertido.

La interconexion es una funcionalidad avanzada.
Pongase en contacto con el servicio de soporte
técnico para obtener informacidn sobre como
utilizarla.
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3.

Haga clic en Afiadir Interconexién para crear la interconexion.

Para borrar una interconexion:

1.
2.

En la columna Int., haga clic en el nimero de interconexion que desee borrar.

Haga clic en Borrar Interconexion para acceder a la pantalla Borrar
Interconexion y, a continuacion, haga clic en OK para completar la
eliminacion.

Para activar/desactivar una interconexion:

1.
2.

W

Para activar una interconexion, haga clic en Habilitar.

Para desactivar una interconexion, haga clic en Deshabilitar.

@\ Nota: No puede modificar una interconexion, pero puede sustituir una interconexion
existente afiadiendo una nueva interconexion. No obstante, la nueva interconexion

debe tener la misma entrada de disparo que la interconexion existente, de lo contrario,
no se sustituird la interconexion existente.

2.9 Configuracion de usuarios

El usuario es aquella persona que va a utilizar la interfaz del software de NetAXS-123
con uno o varios roles funcionales.

La pantalla Configuraciéon de Usuario le permite:

Crear un usuario.

Modificar un usuario.

Borrar un usuario.

Activar o desactivar una cuenta de usuario.

Ver el estado de inicio de sesion actual del usuario, tanto iniciado como no
iniciado.

La Tabla 2-15 muestra una lista de las funciones que puede realizar cada tipo de
usuario.

Tabla 2-15: Funciones de usuario

Funcion Operador | Servicio | Administrador

Ver alarmas/eventos X X X

Confirmar alarmas

Ver el estado de E/S del panel

Controlar los puntos de E/S

Generar informes

Ver la base de datos de las tarjetas

Crear, modificar y borrar tarjetas

T T B T e
o T T I B e I
o T T I B I
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Tabla 2-15: Funciones de usuario

Funcién Operador | Servicio | Administrador
Ver todas las configuraciones X X
Crear, modificar y borrar X
configuraciones

Realizar cargas y descargas X
Gestionar la propia cuenta de usuario X X X
Gestionar todas las cuentas de usuario X

Haga clic en Usuarios y Cuentas > Agregar/Modificar/Eliminar para acceder a la pantalla
Configuracion de Usuario:

Hlustracion 2-29: Usuarios y Cuentas > Agregar/Modificar/Eliminar

Configuracién de Usuario - Panel 1

| Mombredeusuaio | Twodecuenta | _lwoma | Estado | Estavo |

admin Administrador EnglishDefault Hahilit Sesion Terminada

Nombre: Contrasefia:

Tipo de cuenta: O administrador O Servicio O Operador

-~

Estado de Cuenta: O Habilt O Deshabilitado

Preferencia de ldioma: | EnglishDefaull

Para crear un usuario:

1. Introduzca el nombre del usuario en el campo Nombre (entre 5 y
25 caracteres).

2. Introduzca una contraseiia Unica en el campo Contrasefa (entre 5 y
25 caracteres). Tenga en cuenta que no se aceptan contrasefas duplicadas.

3. Seleccione el tipo de cuenta en el campo Tipo de cuenta.
4. Seleccione el estado de la cuenta:

— Habilit: activa la cuenta del usuario (el usuario puede iniciar sesion).

— Deshabilitado: desactiva la cuenta del usuario (el usuario no puede iniciar
sesion).
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5. Seleccione el idioma preferido del usuario en la lista desplegable.
6. Haga clic en Ahadir Usuario.
Para modificar un usuario:

1. En el campo Nombre de usuario, haga clic en el nombre del usuario que desee
modificar.

2. Cambie el nombre, la contrasefia, el tipo de cuenta o el estado de la cuenta.
3. Haga clic en Modificar.
Para borrar un usuario:

1. En la columna Nombre de usuario, haga clic en la cuenta de usuario que desee
borrar.

2. Haga clic en Borrar.

3. Haga clic en OK cuando le pregunten si desea borrar la cuenta de usuario.
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3.1 Descripcidén general

El NetAXS-123 es un sistema modular de 1, 2 o 3 accesos. Se puede configurar y
gestionar mediante el software host WIN-PAK. No obstante, actualmente WIN-PAK
no incluye soporte nativo para el controlador de NetAXS-123, por lo que se
recomienda el tipo de controlador N-1000-1V-X como tipo de panel para WIN-PAK.
En las secciones siguientes se describe la configuracion predeterminada de fabrica del
NetAXS-123, asi como los pasos de configuracion que se recomiendan con
WIN-PAK.

3.2 Directrices de configuracién

3.2.1 Configuracion predeterminada del panel de NetAXS-123

En la tabla siguiente se muestra la configuracion predeterminada de fabrica de la E/S
de la placa del controlador para el nimero de acceso 1. Se trata de los mapeos para los
lectores, entradas y salidas de la placa del controlador. El lector A y el lector B pueden
compartir conexiones comunes, tal y como se indica en la Tabla 3-1.

Tabla 3-1: Valores predeterminados de la E/S de la placa del controlador para el
numero de acceso 1

Propésito Tipo Lector A Lector B? Otros
Pulsador Entrada Entrada 1 Entrada 1

Estado del acceso Entrada Entrada 2 Entrada 2

Tamper del lector Entrada Entrada 3 Entrada 4

General Entrada Entrada 5
Suministro Entrada Entrada 6
eléctrico/General

Tamper del panel Entrada Entrada 20
Relé de cerradero Salida Salida 1 Salida 1

LED del lector Salida Salida 2 Salida 2

Relé auxiliar Salida Salida 3
Zumbador del lector | Salida Salida 4 Salida 4

a. El lector B no esta disponible en WIN-PAK.

Notas:

La placa del controlador incluye las salidas 7 y 8, pero estan reservadas para uso del

& .
@ sistema.
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La placa del controlador también incluye la salida 5 y la salida 6, que estan reservadas
para que el sistema controle los LED de ejecucion de las placas y, por lo tanto, no
estan disponibles para el control del usuario.

El LED del lector, por tratarse de una salida, nunca se debe utilizar para controlar
ningun otro elemento que no sea el LED del lector asociado.

La Tabla 3-2 muestra una lista de los valores de configuracion predeterminados de
fabrica de la placa de E/S para el nimero de acceso 2. Estos mapeos se deben utilizar
para los lectores, las entradas y las salidas cuando se ha incorporado una placa de E/S
de 1 o 2 accesos al conector de placa a placa de la placa del controlador.

Tabla 3-2: Valores de configuracion predeterminados de fabrica para el acceso 2

Tipo Propésito Numero légico Otros
Lector A Lector B?

Pulsador 9 9

Entrada Estado 10 10
Tamper del 11 12
lector
Relé de 7 7
cerradero
LED del lector 8 8

Salida

Relé auxiliar gb
Zumbador del 102 102
lector

a. Lector B no esta disponible en WIN-PAK.
b. Es posible que esta salida no se pueda controlar mediante WIN-PAK.
No obstante, puede configurar comandos personalizados para controlarla.
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La Tabla 3-3 muestra una lista de los valores de configuracion predeterminados de
fabrica de la placa de E/S para el nimero de acceso 3. Estos mapeos se deben utilizar
para los lectores, las entradas y las salidas cuando se ha incorporado una placa de E/S
de 2 accesos al conector de placa a placa de la placa del controlador.

Tabla 3-3: Valores de configuracion predeterminados de fabrica para el acceso 3

Tipo Propésito Numero légico Otros
Lector A Lector B?

Pulsador 13 13

Entrada Estado 14 14
Tamper del 15 16
lector
Relé de 11 11
cerradero
LED del lector 12 12

Salida

Relé auxiliar 13
Zumbador del 14 14
lector

a. El lector B no esta disponible en WIN-PAK.

Nota: Los LED del lector, por tratarse de salidas, nunca se deben utilizar para controlar
ningun otro elemento que no sean los LED del lector asociados.
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3.3 Configuraciones validas

La Tabla 3-4 muestra una lista de las configuraciones del servidor Web validas en el

NetAXS-123.

Tabla 3-4: Interoperabilidad de NetAXS-123/NS4 mediante un servidor Web

de NetAXS-123
y NS4-R3 y
N-1000 y NS2

Puerta de enlace | Descendente Compatible | Notas
con el
servidor
Web
NetAXS-123 NS4-R3 Si
(4 accesos)
NetAXS-123 NS4-R3 No NS4-R3 (2 accesos) Puede darse
(2 accesos) algtn caso en el que no sea posible
configurar el panel de forma
descendente.
NetAXS-123 NetAXS-123 Si
NS4-R3 NetAXS-123 No Se puede utilizar el NS4-R3 como
(2 0 4 accesos) un PCI en WIN-PAK, pero el
servidor Web no admitira
configuraciones de los paneles de
NetAXS-123™, El NetAXS-123™
rechazara cualquier solicitud de
comando binario procedente de un
NS4-R3.
NetAXS-123 Lazo combinado Si
de NetAXS-123
y NS4-R3
PCI2/PCI3 Lazo combinado No
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La Tabla 3-5 muestra las configuraciones de WIN-PAK validas en el NetAXS-123.

Tabla 3-5: Interoperabilidad de NetAXS-123/NS4 mediante WIN-PAK

de NetAXS-123 y
NS4-R3 y N-1000
y NS2

Puerta de enlace | Descendente Compatible | Notas
con
WIN-PAK
NetAXS-123 NS4-R3 Si
(4 accesos)
NetAXS-123 NS4-R3 No NS4-R3 (2 accesos) Puede darse
(2 accesos) algtin caso en el que no sea
posible configurar el panel de
forma descendente.
NetAXS-123 NetAXS-123 Si
NS4-R3 NetAXS-123 Si Se puede utilizar el NS4-R3
(2 0 4 accesos) como un PCI en WIN-PAK, pero
el servidor Web no admitira
configuraciones de los paneles
de NetAXS-123. EI NetAXS-123
rechazard cualquier solicitud de
comando binario procedente de
un NS4-R3.
NetAXS-123 Lazo combinado Si
de NetAXS-123 y
NS4-R3
PCI2/PCI3 Lazo combinado Si

Notas adicionales respecto a la compatibilidad de WIN-PAK:

*  WIN-PAK no tendra en cuenta el tipo de controlador especifico del
NetAXS-123 en la version de NetAXS-123.

* La configuracion de WIN-PAK del sistema de 3 accesos del NetAXS-123 sera
compatible como un N-1000-4/PW-2000-4X, pero el lector 4 no estara

operativo.

* La configuracion de WIN-PAK del sistema de 2 accesos del NetAXS-123 sera
compatible como un N-1000-4/PW-2000-4X, pero los lectores 3 y 4 no estaran

operativos.

* La configuracion de WIN-PAK del controlador de 1 acceso del NetAXS-123
sera compatible como un N-1000-4/PW-2000-4X, pero los lectores 2, 3 y 4 no
estaran operativos.
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* Los valores predeterminados de fabrica de WIN-PAK no seran validos con el
NetAXS-123. Sera necesario realizar asignaciones de E/S e interconexion para
que WIN-PAK funcione con un NetAXS-123, tal y como se ha descrito en
secciones anteriores.

* La configuracion de WIN-PAK no admite dos lectores por acceso. El lector B
esta inutilizable. El controlador y la placa de E/S del NetAXS-123 admiten dos
lectores (compartiendo una linea de retencion) para controlar un tinico acceso.
No obstante, la version actual de WIN-PAK no admite los 2 lectores por
acceso utilizando lineas de retencion.

* Se admite Ethernet directo de WIN-PAK con el NetAXS-123, pero el host de
serie y las conexiones por marcacion no estan disponibles en el NetAXS-123.
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3.4 Configuracién de WIN-PAK

3.4.1 Resumen de la configuraciéon de E/S de WIN-PAK para el
NetAXS-123

El controlador y la placa de E/S del NetAXS-123 admiten dos lectores (compartiendo
una linea de retencion) para controlar un tnico acceso. No obstante, la version actual
de WIN-PAK no es compatible con este control del lector de 2 accesos utilizando
lineas de retencion. WIN-PAK soélo admite lectores que utilicen el lector A para los
accesos 1 a 3. WIN-PAK no reconoce el lector B, pero se pueden utilizar las entradas
que se emplean en el lector B como entradas de uso general.

Tabla 3-6: Mapeo de NetAXS-123 con WIN-PAK

Nombre de E/S | Tipo Lector 1 Lector 2 Lector 3
Pulsador Entrada Entrada 1 Entrada 9 Entrada 13
Estado Entrada Entrada 2 Entrada 10 Entrada 14
Tamper del Entrada Entrada 3 Entrada 11 Entrada 15
lector

Relé de Salida Salida 1 Salida 7 Salida 11
cerradero

LED del lector Salida Salida 2 Salida 8 Salida 12

Tabla 3-7: Configuracion de la interconexion del panel de NetAXS-123

Lector 1

Tipo De punto a punto Accion Accion desactivada
activada

Pulsador De entrada 1 a salida 1 Pulsar Ninguna accion

Estado del De salida 1 a entrada 2 Seguir Ninguna accioén

acceso
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Tabla 3-7: Configuracion de la interconexion del panel de NetAXS-123 (continuacion)

Lector 2

Tipo De punto a punto Acciéon Accioén desactivada
activada

Pulsador De entrada 9 a salida 7 Pulsar Ninguna accioén

Estado del De salida 7 a entrada 10 Seguir Ninguna accion

acceso

Lector 3

Tipo De punto a punto Accion Accioén desactivada
activada

Pulsador De entrada 13 a salida 11 Pulsar Ninguna accioén

Estado del De salida 11 a entrada 14 Seguir Ninguna accion

acceso

3.4.2 Configuracién general

Para configurar WIN-PAK de forma que controle un panel del NetAXS-123, primero
debe configurar los objetos de lazo y panel. Consulte Configuracion del sistema,
pagina 18 para ver los procedimientos detallados. Una vez que haya ejecutado estos
pasos, debera configurar los accesos del NetAXS-123 tal y como se describe a
continuacion.
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3.5 Capturas de pantalla de WIN-PAK para el acceso 1

La siguiente captura de pantalla muestra la configuracion del lector, de la entrada de
pulsador, de la entrada de estado, de la salida de cerradero y de la salida de LED para
el acceso 1.

Haga clic en la ficha Lectores para establecer los parametros de configuracion del
lector.

Hlustracion 3-1: Configuracion del lector para el acceso 1

Configuracidon de Panel

Borrar

Eésica1 Farmata de tarietas] Horariosq Dpciones} Entrada31 Salidas] Grupos  Lectaores —DAR
Lectora : Shadi
1 - Diacr 1 Reader & Editar
2 - Door 2 Reader &

3 - Door 3 Reader & Ajslar
[14-5inDaB

[~ Mostrar

¥ fcces [~ Entrada de Salida inhibe Entrada Estada
;Lectora 1 Pulsar - Mo Accion Punto Directo :
Sal 1
%
Entrada Salida : T. Pulso 10 seg
Ert. 1 J

Seqguir - No Accidn
Entrada Estado

Ent 2
Tiempo Inhibir 15 seg

K | Cancel Aoply Help
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Haga clic en la ficha Entradas para establecer los parametros del pulsador.

Hlustracion 3-2: Configuracion del pulsador para el acceso 1

Configuracion de Panel

Bésical Formato de tarietasl Horariosl Opeiones  Enfradas l Salidasl ':ﬁ'ui.'-f-"l Lectores! ~DaB
Mombre ; yFadin

1-DoorlEg Editar

i

2-Door 1 Statuz - Input 02

3-Door T Tamper & - [nput 03 Aiglar
4-5in DAB

5 - General Input - Input 05 b Borrar
Horario : [ Bk
!Ninguno ;]

® Seg O Min O Hr Mo, Abierto

Tiempa |nhibir : IU il ™ Maorm, Cerado
Tiempo Retardo : ID ii Seq

¥ Inter i " g Feportar Alarmas :
Punto; | 1-Doar 1 Lock Contral - Output 07 ;I & Nunca
" Fioblema
Accion Alarma | Pulsar - AR
I —j " Siempre
Accion Mormal © |NOAcci0’n LI

(] I Cancel Apply Help
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Haga clic en la ficha Entradas para establecer los parametros de configuracion del

estado.

Configuracion de Panel

MNambre ;

1 -Door 1 Egress - Input 01 -
2 -Door 1 Status - Input 02 L

3-Door 1 Tamper & - [nput 03

Hlustracion 3-3: Configuracion del estado para el acceso 1

Bésica! Farmato de tarietasl HDlaliDS! Opciones  Entradas l Salidasl ':ﬁ'ui.'-f-"l Lectoresl

4 - 5in DAB
5 - General Input - Input 05 ol
Haorario :
Mi -
! Inguno _! ™ Supervizada
@ Seg O Min © Hr & MNom, Abierto
Tiernpa |rkibir : |'|5 ﬂ " Mom. Cerado
Tiempo Fetarda |E| ii Seg
[ Interconesidn = E g R Fepartar Alamas :
Punto ;!  MNurca
" Pioblema
Accion Alarma : I ;! o Siejmpre
Accidn Nomal ; I ;i

QK I Cancel Apply

Help

FDAE————

\Aadin
Editar
Aiislar

Borrar

dud

[~ Mostrar
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Haga clic en la ficha Salidas para establecer los parametros de configuracion del
cerradero.

Hlustracion 3-4: Configuracion del cerradero para el acceso 1

Configuracion de Panel

Mambre :
; Editar |
2-Door 1 Reader LED - Output 02
3 - Augiliary Dutput - Output 03 - Aislar |
[]4-5inDaB
1 5-5SinDAB Borrar I
[]E-SinDaB ¥
I~ Mostar
Horario :
iNinguno _:_!
@ Seqg " Min O Hr
Duracidn del Pulso : !10 ii
¥ Inter ila] & F [ [T
Purko : I 2- Dioor 1 Status - Input 02 ;!
Azoian Enc. ISeguir 'i

Accidn Apag. !No Accidn ‘i

QK. I Cancel | Bpply I Help |

Nota: Las salidas 5y 6 son salidas del sistema. WIN-PAK no puede controlar estas
salidas y el usuario no puede personalizarlas.

@
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Haga clic en la ficha Salidas para establecer los parametros de configuracion del LED

del lector.

Hlustracion 3-5: Configuracion del LED del lector para el acceso 1

Configuracion de Panel

Bésica! Formato de tarietasl Horalios! Opciones | Entradas Salidaslu

MNombre :

1-Door 1 Lock Control - Output 01 ~
2-Doaor 1 Reader LED - Dutput 02

3 - Auwiliary Output - Dutput 03 —

[14-Sin0DAB

[15-5SinDaB

[]E-SinDAB v

Haorario :

iNinguno _j_!

& Seq  Min O Hr
Duracidn del Pulso : i2 ﬁ
[ Interconesicn #FE C5 OCf

PLirto : I ;!

Accion Enc. I vl
Accidn Apag. i vl

(a8 I Cancel

-DAB

o |
_ g |
L e |

Editar
Aiglar

Borrar

I~ Mostrar

Nota: Las salidas 5y 6 son salidas del sistema. WIN-PAK no puede controlar estas

salidas y el usuario no puede personalizarlas.
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3.6 Capturas de pantalla de WIN-PAK para el acceso 2

La siguiente captura de pantalla muestra la configuracion del lector, de la entrada de
pulsador, de la entrada de estado, de la salida de LED y de la salida de cerradero para
el acceso 2.

Haga clic en la ficha Lectores para establecer los parametros de configuracion del
lector.

Hlustracion 3-6: Configuracion del lector para el acceso 2

Configuracion de Panel

X

Bésical Farmato de talietasl Horari031 Dpciones} Entrada31 Salidasl Grupo LECEDIESI DAl
Lectora:
1 -Door 1 Feader & I dctivar PIN Editar

M 2-Door 2 Reader &

Aiizlar

|
e

Borrar

I~ Mostrar

¥ fcces ™ Entrada de Salida inhibe Entrada Estado
;Lectora 2 Pulsar - Mo Accidn Punto Directa ;
Sal. 7
%
Entrada Salida LRulsoilliseg
Ent. 9 !

Seguir - No Accidn

Entrada Estada :

Ent. 10
Tiempa [nhibir 15 zeg

Ok | Cancel &pply Help
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Haga clic en la ficha Entradas para establecer los parametros de configuracion del

pulsador.

Hlustracion 3-7: Configuracion del pulsador para el acceso 2

Configuracion de Panel

Mambre :

9-Door 2 Egr Input 09
10- Door 2 Status - Input 10
11 - Door 2 Tamper & - [nput 11

12-SinDAR i

Bésical Formato de tarietasl Horariosl Dpeiones  Entradas l Salidasl ':1=U£'C"'I Lectoresl

Tiempo Retardo ID ii Seq

13- Door 3 Egress - Input 13 .1:.:
Harario :
{Nigine 2 [ Supervizada
& Seg © Min O Hr & Morm, Abierto
Tiermpo Inhibir : IU ﬁ 7 Mo, Cerada

CE 85 O

Punto: | 7 -Doar 2 Lack Contiol - Output 07 |

Accidn Alarma I Pulzar

|
2|

Accidn Mormal ; |ND Accion

Repaortar Alarmag :
& Munca

€ Froblema
" Siempre

0K I Cancel Apply

Help

~DAB

s fiadin
Editar
Aislar

Borrar

i

[~ Moshar
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Haga clic en la ficha Entradas para establecer los parametros de configuracion del
estado.

Hlustracion 3-8: Configuracion del estado para el acceso 2

Configuracion de Panel

Bésica! Farmato de tarietasl Horalios! Opciones  Entradas l Salidasl '3=UL‘-C-"| Lectores! DA
MNambre ; .il
9-Door 2 Egress - Input 09 - Editar |
10 - Door 2 Status - Input 10
17 - Dioor 2 Tamper A& - [nput 11 Aiglar i
12 -SinD&R »
13-Door 3Eqgress - Input 13 ol Borrar I
Haorario :

2l [~ Mostrar

!Ninguno ;! [ Supervizada ————

@ Seg O Min O Hr % Mo, Abierto
Tiernpa ik : |'|5 ﬂ " Mom. Cerado
Tiempo Retardo IEI ii Seq
[ Interconesidn {2 E G b Fiepartar Alarmas :
Punta: ;I " Nurca
¢ Pioblema
Accion Alarma I ;! & Siejmpre
Accion Mormal ; I ;i

(] I Cancel Apply Help
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@

Haga clic en la ficha Salidas para establecer los parametros de configuracion del

cerradero.

Hlustracion 3-9: Configuracion del cerradero para el acceso 2

Configuracion de Panel

Eésical Farmato de tarietasl HDlaliD$! Opciones | Entradas  Salidas |'

Maombre ;

7 - Door 2 Lock Contral - Dutput 07

8- Door 2 Reader LED - Output 08

171 - Door 3 Lock Control - Qutput 11

12 - Door 3 Reader LED - Dutput 12

13 - Auiliary Dutput - Qutput 13 —

[114-5inDAB i)
Haorario
INinguno _‘_'_!

& Seg " Min O Hr
Duracian del Pulso : !'ID ﬁ

P Insconeion € E €5 €6
Punto: | 10 - Dioor 2 Status - Input 10 ;!
Accion Enc. ISegui[ '1
Accidn Apag. : !Nof-\ccién '1

) | Lectare: !

Ok i Cancel

Apply

Help

Editar
Aiislar

Borrar

_Ea |
]
B

[~ Mostrar

Nota: Las salidas 5 y 6 son salidas del sistema. WIN-PAK no puede controlar estas

salidas y el usuario no puede personalizarlas.
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Haga clic en la ficha Salidas para establecer los parametros de configuracion del LED
del lector.

Hlustracion 3-10: Configuracion del LED del lector para el acceso 2

Configuracion de Panel

Bésica| Formato de taristas| Horarios| Opciones| Entiadas  Salidas | Grupes | Lectores| ~DAB

Mombre :
7 - Door 2 Lock Control - Dutput 07 » Editar |
8 - Door 2 Feader LED - Output 08
11 - Door 3 Lock Control - Dutpat 11 Aislar |
12 - Door 3 Reader LED - Output 12
13 - Ausiliary Qutput - Output 13 — Borrar l
[114-5inDAB o
[~ Mostrar
Haorario
INinguno _‘_'_!
& Seg " Min  Hr
Duracidn del Pulzo : l2 ii
[ Interconesion GE 5 CG
Funto : L!

Accion Enc. I vl
Accion Apag. i vl

0K i Cancel Apply Help

Nota: Las salidas 5 y 6 son salidas del sistema. WIN-PAK no puede controlar estas
salidas y el usuario no puede personalizarlas.

@
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3.7 Capturas de pantalla de WIN-PAK para el acceso 3

La siguiente captura de pantalla muestra la configuracion del lector, de la entrada de
pulsador, de la entrada de estado, de la salida de LED y de la salida de cerradero para
el acceso 3.

Haga clic en la ficha Lectores para establecer los parametros de configuracion del
lector.

Hlustracion 3-11: Configuracion del lector para el acceso 3

Configuracion de Panel

Bésical Farmata de tarielas] Horariosi Dpciones] Entradasl Salidas] Grupos  Lectores ~DaAR

Lectora :

1-Door 1 Reader & [ Activar PIN Editar
2-Door 2 Reader &
P 3 - Door 3 Reader &

Aijzlar

Borrar

_ti |
Liow |

I~ Mastrar

¥ feces [~ Entada de Salida inkibe Entrada Estada
;Lectora 3 Pulsar - No Accidn Punto Directo
Sal 1
%
Entrada Salida : T. Pulso 10 s2g
Ert. 13 ll

Sequir - Mo Accidn
Entrada Estado

Ent. 14
Tiempa Inhibir 15 seg

(1] | Cancel Spply Help
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Haga clic en la ficha Entradas para establecer los parametros de configuracion del
pulsador.

Hlustracion 3-12: Configuracion del pulsador para el acceso 3

Configuracidn de Panel [E|
Bésical Formato de tarietasl Horariosl Opciones  Enfradas l Salidasl ':1=Ui_'".'"'| Lectoresl ~DAB ———
MHombre : &.‘
13 - Doot 3 Egress - Input 13 Editar |

14 - Dioor 3 Statug - Input 14
15 - Door 3 Tamper & - Input 15 Aislar |
16 - Sin DAR =
ht Borrar |
Huarario :
orarno [ i
iNinguno ;‘l [ Supervisado ——
@ Seg O Min O Hr & Nom, Abierto
Tiempa [nhibir : IU il " Mom. Cemrado
Tiempo Retardo ID i-l Seqg
¥ Interconexidn ol - e At Reportar Alarmas :
Punto : I 11 - Door 3 Lock Caontral - Output 11 .L! * Nunca
" Problema
Accidn Alarma IPuIsar ;! - Siejm;re
Accidn Mormal : |No Accidh ;1

ak. I Catizel Apply Help
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Capturas de pantalla de WIN-PAK para el acceso 3

Haga clic en la ficha Entradas para establecer los parametros de configuracion del

estado.

Hlustracion 3-13: Configuracion del estado para el acceso 3

Configuracion de Panel

Eésical Farmato de tarietasl HDlaliD$l Opciones

Entradas l Salidagl Grupos | Lectolesl

Maombre ;
[w] 13- Door 3 Egress - Input 13 -
14 - Dioar 3 Status - Input 14
[w] 15 - Door 3 Tamper & - Input 15
16 - Sin DAB =
o3
Haorario :
!Ninguno ;! r:
2 LIPIE ao
@ Seg © Min O Hr & Mo, Abierto
Tiernpa |rkibir : |'|5 il € Mom. Cenado
Tiernpo Fetarda : |D ii Seg
[ Interconesicn T E (e Reportar &lamas :
Punta: ;! " Nunca
€ Frol =
Acidn Al ;
cidn Alarma I ;! & Siempre
Accion Mormal ; I ;i
0K I Cancel Apply Help

- DaB

sPadin
Editar

Aiislar

duld

Borrar

[~ Mostrar
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Haga clic en la ficha Salidas para establecer los parametros de configuracion del
cerradero.

Hlustracion 3-14: Configuracion del cerradero para el acceso 3

Configuracion de Panel

Bésical Formato de tarietasl Horariosl Opeiones | Entradas  Salidas | G

Mambre :

8- Door 2 Reader LED - Output 02

o Editar |
11 - Door 3 Lock Control - Output 11
12 - Door 3 Reader LED - Output 12 Aislar |
13 - Ausiliary Output - Qutput 13
[114-SinDAR - Borrar I
o]
I~ Mostar
Horario :
Minguno _:_!
@ Seg " Min O Hr
Duracidn del Pulso : !10 ii
¥ Interc o g
Purte: |14 - Door 3 Status - Input 14— = |
Accion Enc. : ISeguir vi

Accidn Apag. !No Accidn ‘i

QK. I Cancel Bpply Help

Nota: Las salidas 5y 6 son salidas del sistema. WIN-PAK no puede controlar estas
salidas y el usuario no puede personalizarlas.

@
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Haga clic en la ficha Salidas para establecer los parametros de configuracion del LED
del lector.

Hlustracion 3-15: Configuracion del LED del lector para el acceso 3

Configuracion de Panel

Bésica! Formato de talietasl Horarios! Upcionesi Ertradss  Salidas I Grupo I Lectores! ~ DB

Mombre :

[¥] & - Door 2 Reader LED - Dutput 08
11 - Door 3 Lock Contraol - Output 11
12 - Door 3 Reader LED - Output 12

|

Editar

Hiizlar

13 - Auihany Output - Dutput 13

| e |
_ t |
e |

114 -Sin DAR [ Boarrar
i
I~ Mostar
Haorario :
iNinguno _j_!
@ Seg (" Min T Hr
Duracidn del Pulza |2 ii
[ Interconexicn FFE OS5 OCG
Punto I ;!

Accign Enc. I vI
Accion Apag. i vl

QK I Cancel Apply Help

- Nota: Las salidas 5 y 6 son salidas del sistema. WIN-PAK no puede controlar estas
@ salidas y el usuario no puede personalizarlas.
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3.8 Comandos independientes

Nota: No se admiten comandos independientes en el modo Web. Sélo estan
disponibles cuando se configura el sistema de NetAXS-123 utilizando los archivos de
comando de WIN-PAK. Estos comandos independientes también se pueden aplicar
mediante un método de programacion de “modo terminal”.

@

Precaucién: Utilice los comandos siguientes, en el orden que se indica, para configurar
el panel de NetAXS-123:

>

1. Comando T: establece la hora del panel.

2. Comando D: establece la fecha del panel.

3. Comando L: crea zonas horarias para utilizarlas en las tarjetas.
4. Comando C: afade o borra tarjetas del panel.
5

. Comando W: programa cada entrada para las funciones NO/NC o
supervisadas/no supervisadas.

6. Comando P: establece interbloqueos entre los puntos de entrada o los puntos
de salida.

7. Comando H: Establece los dias festivos.

6

Nota: En todos los ejemplos, el guion bajo indica un caracter “espaciador” y <CR>

T
@ indica un retorno de carro.

3.8.1 Comando T (hora)
_T=pn_hh:mm<CR>

Variables:
pn = nimero de panel (1-31)
hh = horas (0-23) (formato de 24 horas)
mm = minutos (00-59)

Ejemplo n° 1:
_T=1_08:30<CR>

Este comando estableceria el panel 1 a las 8:30 AM.

Ejemplo n° 2:
_T=6_18:15<CR>

Este comando estableceria el panel 6 a las 6:15 PM.
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3.8.2 Comando D (fecha)
_D=pn_mm/dd/yyyy day<CR>

Variables:
pn = numero de panel (1-31)
mm = nimero del mes (1-12)
dd = ntimero de dia (1-31)
yyyy = numero de afio (por ejemplo, 2007, 1999, etc.)
day = dia de la semana (1-7):

1 = Lunes

2 = Martes

3 = Miércoles
4 = Jueves

5 = Viernes

6 = Sabado

7 = Domingo

Nota: La configuracion del dia de la semana procede de un antiguo comando. El panel
que utiliza la informaciéon de mm/dd/yyyy se configurara automaticamente con el dia
correcto de la semana, independientemente de la configuracion seleccionada en el dia
de la semana. Aun asi, seguird siendo necesario introducir un valor entre 1-7 en lugar
del comando.

@

Ejemplo n° 1:
D=1 _01/09/2007 5<CR>

Este comando estableceria el panel 1 con la fecha 1/9/2007 y se utilizaria el viernes
como dia de la semana.

Ejemplo n° 2:
_D=25_12/14/2009 7<CR>

Este comando estableceria el panel 25 con la fecha 12/14/2009 y se utilizaria el
domingo como dia de la semana.

102 www.honeywell.com



Uso de WIN-PAK con NetAXS-123
Comandos independientes

3.8.3 Comando L (zona horaria)
_L=pn_tz hl:ml-h2:m2_days<CR>

Variables:
pn = numero de panel (1-31)
tz = numero de zona horaria (1-63 (127))
h1 = inicio de la zona horaria: horas (00-23) (formato de 24 horas)
m1 = inicio de la zona horaria: minutos (00-59)
h2 = fin de la zona horaria: horas (00-23) (formato de 24 horas)
m?2 = fin de la zona horaria: minutos (00-59)
days = valores validos de dia de la semana:

1 = Lunes

2 = Martes

3 = Miércoles

4 = Jueves

5 = Viernes

6 = Sabado

7 = Domingo

0 =Festivo 1

8 = Festivo 2

9 = Festivo 3
Notas:

WIN-PAK so6lo admite 0-63 de forma nativa; 1-63 se pueden definir.

@

00:00 es la hora mas temprana posible y 23:59 es la hora mas tarde posible. No es
posible configurar una unica zona horaria para que abarque la medianoche, pero se
puede simular con una serie de comandos ampliados. Para obtener mas informacion,
pongase en contacto con el servicio de soporte técnico.

Actualmente, WIN-PAK no admite el valor de Festivo 2 ni de Festivo 3.

Ejemplo n° 1:

Este comando configuraria el panel 5 para afiadir una entrada de zona horaria al
numero de zona 10 entre las 8 am y las 5 pm, y seria valida durante el lunes, el martes,
el miércoles, el jueves y el viernes.

Ejemplo n° 2:

Este comando configuraria el panel 25 para afiadir una entrada de zona horaria al
nimero de zona 45 entre las 4 pm y las 11:59 pm, y seria valida durante el sabado, el
domingo, y los festivos 1, 2 y 3.
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3.8.4 Comando C (agregacion de tarjeta)

_C=pn_code_time zone dev<CR>

Variables:
pn = numero de panel (1-31)
code = nlimero de tarjeta (el rango depende del formato de la tarjeta)
time zone = numero de zona horaria que seguira la tarjeta (1-255)
dev = nimeros de dispositivo con los que trabajara la tarjeta, como sigue:
1 = lector de tarjeta n°® 1
2 = lector de tarjeta n° 2
3 = lector de tarjeta n® 3

Ejemplo n° 1:
_C=6_12345 10 1 2 3<CR>

Este comando configuraria el panel 6 para anadir la entrada de tarjeta 12345 a la base
de datos del panel, que sera valida en los lectores 1, 2 y 3 durante las horas y dias
especificados en la zona horaria 10.

Ejemplo n° 2:
_C=18 52989 120 1 3<CR>

Este comando configuraria el panel 18 para afiadir la entrada de tarjeta 52989 a la base
de datos de los paneles, que sera valida en los lectores 1 y 3 durante las horas y dias
especificados en la zona horaria 120.

3.8.5 Comando C (eliminacién de tarjeta)

_C=pn_code<CR>

Variables:
pn = numero de panel (1-31)
code = nlimero de tarjeta (el rango depende del formato de la tarjeta)

Ejemplo n° 1:
_C=6_12345<CR>

Este comando eliminaria la tarjeta 12345 del panel 6.

Ejemplo n° 2:
_C=18 52989<CR>

Este comando eliminaria la tarjeta 52989 del panel 18.
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3.8.6 Comando W (entrada)
_W=pn_input {SO | SC|NO | NC}<CR>

Variables:
SO: supervisada y normalmente abierta
SC: supervisada y normalmente cerrada
NO: no supervisada y normalmente abierta
NC: no supervisada y normalmente cerrada (por defecto)

Ejemplo:
~W=1_9 SO<CR>

La entrada 9 se ha programado como supervisada y normalmente abierta en el panel 1.

3.8.7 Comando P (interconexién)
_P=pn_I/O_[number] I/O [number] {D|E|F|N|P} {D|E|F|N|P}<CR>

Parametros:
number: para un nimero de entrada, el rango es 1-16; para uno de salida, 1-14
D: desactivar
E: activar
F: seguir
N: sin accidén
P: pulsar

Ejemplo:
Cuando se dispara la entrada 5, se activa la salida 3.

Cuando la entrada 5 regresa a su estado normal, se desactiva la salida 3.

3.8.8 Comando H (dias festivos)
Funcion:
Establecer los dias festivos.
_H=pn_sn_mm/dd[ type]
Tipo =0, §, 9:
0 = Dia festivo 1
8 = Dia festivo 2
9 = Dia festivo 3

Nota: Nota: No se selecciona ninglin tipo como Festivo 1 de forma automatica.

@
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Ejemplo:
_H=0 1 12/25

El 25 de diciembre se establece como festivo del tipo 1 en todos los paneles.

Eliminacion de dias festivos:

Para borrar de la base de datos una entrada existente de dia festivo, introduzca el

comando H para el nlimero de dia festivo deseado sin los pardmetros de mes (mm)
ni dia (dd).

Ejemplo:
“H=01

Se borrara el Dia festivo 1 de todos los paneles.
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Descripcion general

4.1 Descripcion general

Este capitulo va dirigido a los usuarios que se encargan de supervisar los estados
siguientes:

Alarmas: las alarmas son eventos, o transacciones de sistema, a las que se ha
asignado un estado de alarma. Suelen incluir eventos como una lectura de
tarjeta no valida o un acceso forzado.

Eventos: los eventos son las transacciones registradas del sistema. Por
ejemplo, estado de los accesos, cambios en la base de datos, tarjetas no validas,
tarjetas validas, etc.

Entradas: las entradas son terminales ubicados en el panel. Estas entradas estan
cableadas a dispositivos de entrada, como conmutadores de posicion de acceso
que supervisan el estado de un acceso.

Salidas: los relés de salida estan ubicados en el panel y estan conectados a
dispositivos de salida, como el bloqueo de un acceso o una sirena.

Sistema: el sistema incluye una lista con las capacidades y limites actuales del
panel.

Informes: el sistema genera informes por apellido y nimero de tarjeta.
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4.2 Supervisando alarmas

@

@

Las alarmas se consideran mensajes que genera el sistema para advertir al usuario.

Nota: desde el ment desplegable de la esquina derecha de la ficha Alarmas, puede
configurar la ficha para mostrar las alarmas de los grupos 10, 25, 50 o 75.

Haga clic en Supervisando > Alarmas para acceder a la ficha Alarmas no reconocidas:

Hlustracion 4-1: Supervisando > Alarmas > Ficha No reconocido

Alarmas - Panel 1

| No reconocido || Reconocido |

[T seleccionardeseleccionar todo lo mostrado

40 Alarmas no reconocidas

Maximo de alarmas mostradas: |25 'l

Elﬂ—
F 9/19/2009 00:48:53 Input 2: Door 1 Status [2]2 Estado Abierto i
[ | 9/19/2009 00:48:38 | Input20: PANEL TAMPER | 20 | 0 Estado de Alarma
™ | 9M9/2000 00:48:28 Input 6: POWER B G Estado de Alarma
™ | 9192009 00:48:38 e 5| 5 | Estadode Alarma
FURFOSE
[T | 919/2009 00:48:38 Input 4: Door 1 TMFR-B 4 | 4 Estado de Alarma
T | 919/2009 00:48:38 Input 3: 1 3 % Estado de Alarma
T | 919/2000 00:48:28 Input 1: Door 1 Egress 1 9 Estado de Alarma .
T | 9/19/2009 00:48:36 99 | O Panel Reiniciado
I | 9119/2009 00:31:11 Input 2: Door 1 Status 2|2 Estado Abierto
™ | 9M9/2009 00:30:56 | Input 20: PANEL TAMPER | 20 | 0 Estado de Alarma
I | 919/2009 00:20:56 Input 6: POWER G G Estado de Alarma
I | 9119/2009 00:30:56 i 5 | 5 | EstadodeAlarma
PURFOSE
™ | 919/2009 00:30:56 Input 4: Door 1 TMPR-B 4 | 4 Estado de Alarma =
Antiguo Reconocer seleccionado Reconocer todo Mas reciente
Notas:

* Puede visualizar primero las alarmas mas recientes haciendo clic en Mas

reciente. Haga clic en Antiguo para visualizar la siguiente ficha de alarmas

mas antiguas.

* La pantalla Alarmas se actualiza dinamicamente cuando se generan alarmas

nucvas.
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Haga clic en la ficha Reconocido para acceder a las alarmas reconocidas:

Hlustracion 4-2: Supervisando > Alarmas > Ficha Reconocido

9/15/2009 17:45:07

Reconocido

Alarmas - Panel 1

Input 2: Door 1 Status

Estado Abierto

Maximo de alarmas mostradas:
|_Fechatora [ID]_|_Nombre Disp [1D] -Iﬂ— PIN CrediSitio]__Nombre de Usuario__|

9M15/2009 17:44:52

Input 20: FANEL TAMPER

20| 0 Estado de Alarma

9M15/2009 17:44:52

Input 6: POWER

i i Estado de Alarma

9M15/2009 17:44:52

Input 5: GENERAL
PURPOSE

5 |5 Estado de Alarma

9M15/2009 17:44:52

Input 4: Door 1 TMPR-B

Estado de Alarma

9M15/2009 17:44:52

Input 3: 1

Estado de Alarma

9M15/2009 17:44:52

Input 1: Door 1 Egress

Estado de Alarma

9M5/2009 17:44:51

9M15/2009 17:40:25

Input 2: Door 1 Status

Estado Abierto

9M15/2009 17:40:10

Input 20: PANEL TAMFPER

20 Estado de Alarma

9/M15/2009 17:40:10

Input 6: POWER

4
3
1

oo | D Panel Reiniciado
2
0
6

Estado de Alarma

9M15/2009 17:40:10

Input 5: GENERAL
PURPOSE

5 | 5 Estado de Alarma

AMAR2008 1740710

Inout 4: Door 1 TMPR-B

[ Mas antiguo ] [Antiguo]

4 4 Fstadn de Alarma

Mas reciente

| >
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En la Tabla 4-1 se describe la informacion que aparece en las fichas No reconocido y

Reconocido:

Tabla 4-1: Supervisando > Campos de Alarmas

Encabezado de
columna

Descripcion

REC (s6lo en la
ficha No
reconocido)

Permite seleccionar una o todas las alarmas que desee reconocer.
Tenga en cuenta que reconocer una alarma significa simplemente
confirmar que la alarma existe, no que se ha adoptado una accion.
Para reconocer una alarma, seleccione la casilla y haga clic en el
boton Reconocer seleccionado. Puede seleccionar o anular la
seleccion de todas las alarmas activando o desactivando la casilla
Seleccionar/deseleccionar todo lo mostrado.

Fecha/Hora [ID]

Indica la fecha y la hora exacta en que se ha generado la alarma, en
funcién de la hora del panel.

Nombre Disp [ID]

Indica el dispositivo que ha generado la alarma.

NL

Numero de Dispositivo Logico: un niumero exclusivo que empieza
por 1 y que se asigna a un punto de generacion de alarma. Este
nimero nunca aparece duplicado en ningun controlador ni en su
placa asociada de E/S de 1 o 2 accesos. La tinica excepcion son los
lectores de los accesos. Para obtener una lista de los valores
habituales, consulte Tabla 4-2.

NF

Numero de Dispositivo Fisico: un nimero en el nivel de la placa
que se asigna a un punto de generacion de alarma especifico. El
controlador de NetAXS™-123 empieza en el nimero 1 y sigue hasta
el nimero 8; la placa de E/S de 1 acceso abarca del 1 al 4, y la placa
de E/S de 2 accesos abarca del 1 al 8. Las alarmas del sistema, como
las de reinicio, que no son especificas de la placa, se establecen con
el valor 0. La tinica excepcion son los lectores de los accesos. Para
obtener una lista de los valores habituales, consulte Tabla 4-2.

Codigo

Indica el estado actual del dispositivo que ha generado la alarma. Por
ejemplo, los valores validos son:

» Estado normal

+ Estado de alarma
» Estado abierto
 Tarjeta encontrada

+ Tarjeta no encontrada
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Tabla 4-1: Supervisando > Campos de Alarmas (continuacion)

Encabezado de
columna

Descripcion

PIN Cred/Sitio

Indica el nimero de tarjeta, asi como el PIN o el nimero de codigo
de sitio de la tarjeta. Indica unicamente aquellos eventos que tienen
un numero de tarjeta, un cddigo de sitio o un PIN no validos. Las
tarjetas no validas se notifican por si mismas. Los codigos de sitio y
los PIN no validos se notifican junto con el nimero de tarjeta que se

ha pasado.

Usuario

Nombre de

Indica el nombre del usuario en aquellos eventos en los que el
numero de tarjeta corresponde a una tarjeta real del sistema.

La Tabla 4-2 muestra los nimeros logicos y fisicos correspondientes a eventos de

panel comunes para tres accesos.

Tabla 4-2: Numeros logicos (NL) y fisicos (NF) de eventos de panel comunes

Pulsador Estado Tamper Tamper Lector A Lector B
de lector de lector
A B
NL NF NL NF NL NF NL NF NL NF NL NF
Acceso | 1 1 2 2 3 3 4 4 1 1 5 5
1
Acceso | 9 2 10 3 11 4 12 5 2 2 6 6
2
Acceso | 13 6 14 7 15 8 16 9 3 3 7 7
3

= predeterminados. Para obtener informacion acerca de otros valores, pongase en

@ Nota: Los valores que se indican en esta tabla estan basados en valores
=
—

contacto con el servicio de soporte técnico.
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4.3 Supervisando eventos

@

La pagina Eventos permite supervisar eventos generados por el panel y por la Web.
Un evento de panel, por ejemplo, es el registro de la lectura de una tarjeta mediante un
lector. Un evento de Web, por ejemplo, es el registro del inicio de sesion de un
usuario.

Haga clic en Supervisando> Eventos para acceder a la ficha de eventos de panel:

Hlustracion 4-3: Supervisando > Eventos > Ficha Panel

Eventos - Panel 1
| Panel || Web |
¥ WMostrar Eventos de Formato de Tarjeta Invalido Maximo de Eventos mostrados: |25 'l
Fechaltiora ID] | NombreDisp D} | NL|NF|  Cidigo | PINCredsitio
Actuslizacicn de Base de =
9/16/2009 01:53:04 Interlock Table 0|0 RecNo-2 admin
Datos de Panel
Actuslizacién de Base de 5
9/16/2009 00:43:20 Door Table 0|0 RecMo -1 adminEspariol
Datos de Panel
Actuslizacion de Base de |-
9/16/2009 00:26:01 Door Table 0|0 RecNo -1 adminltaliano
Datos de Panel
Actuslizacicn de Base de
9/16/2009 00:23:52 Doaor Table 0|0 RecMo-1 adminltaliano
Datos de Panel
Actuslizacion de Base de
9/16/2008 00:20:55 Site Code Table 0|0 ; RecMo-1 adminltaliano
Datos Comun
Actuslizacion de Base de 2 T
9/16/2009 00:12:06 Door Table 0|0 RecMo-1 adminltaliano
Datos de Panel
Actualizacion de Base de
9/16/2009 00:08:21 Door Table Do RecMo -1 admin
Datos de Panesl
Bomado de Base de Datos
AMAaRNNG 000106 Haolidav Tahle n 0 Rerhn -2 adminFsnafinl ﬂ
Antiguo Mas reciente

Notas:

* Puede visualizar primero los eventos mas recientes haciendo clic en Mas
reciente. Haga clic en Antiguo para visualizar la siguiente ficha de eventos
mas antiguos.

» Lapantalla Eventos se actualiza dindmicamente cuando se generan eventos
nuevos.
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En la Tabla 4-3 se describe la informacion que aparece en la ficha de eventos

del panel:

Tabla 4-3: Supervisando > Eventos > Campos de la ficha Panel

Encabezado de
columna

Descripciéon

Fecha/Hora [ID]

Indica la fecha y la hora exacta en que se ha generado el evento, en
funcién de la hora del panel.

Nombre Disp [ID]

Indica el dispositivo que ha generado el evento.

NL

Numero de Dispositivo Légico: un nimero exclusivo que empieza
por 1 y que se asigna a un punto de generacion de alarma. Este
numero nunca aparece duplicado en ningtin controlador ni en su
placa asociada de E/S de 1 o 2 accesos. La unica excepcion son los
lectores de los accesos. Para obtener una lista de los valores
habituales, consulte Tabla 4-2.

NF

Numero de Dispositivo Fisico: un niimero en el nivel de la placa
que se asigna a un punto de generacion de alarma especifico. El
controlador de NetAXS™-123 empieza en el nimero 1 y sigue hasta
el nimero 8; la placa de E/S de 1 acceso abarca del 1 al 4, y la placa
de E/S de 2 accesos abarca del 1 al 8. Las alarmas del sistema, como
las de reinicio, que no son especificas de la placa, se establecen con
el valor 0. La tinica excepcion son los lectores de los accesos. Para
obtener una lista de los valores habituales, consulte Tabla 4-2.

Codigo

Indica el estado actual del dispositivo que ha generado la alarma. Por
ejemplo, los valores validos son:

» Estado normal

» Estado de alarma
» Estado abierto

* Tarjeta encontrada

* Tarjeta no encontrada

PIN Cred/Sitio

Ofrece mas informacion acerca de las transacciones de tarjetas
validas y no vélidas. También indica el nimero de bits de aquellas
tarjetas que no tienen asociado un formato en el panel, asi como los
cambios que se hayan producido en la base de datos.
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Tabla 4-3: Supervisando > Eventos > Campos de la ficha Panel (continuacion)

Encabezado de Descripcion

columna

Nombre de Asocia el usuario, el nombre de usuario y los datos brutos cuando se
Usuario aplican a una serie de eventos, como los siguientes:

» Lecturas de tarjetas validas
» Cddigo de sitio no valido
* PIN no valido

« Cambio en la base de datos

Nota: respecto a una tarjeta que no tiene un formato asociado: el
panel lee la tarjeta y convierte la salida binaria en un inico nimero
decimal. A continuacidn, este nimero se incluye en la columna
Nombre de Usuario junto con el nimero de bits que aparece en la
columna PIN Cred/Sitio. Con esta informacion, el usuario puede
determinar el formato adecuado para la tarjeta.

Haga clic en Supervisando > Eventos > ficha Web para acceder a la ficha de eventos de

Web:

Ilustracion 4-4: Supervisando > Eventos > Ficha Web

| Panel || Web |

Eventos - Panel 1

Usuarios Activos: 2

9/16/2009 02:00:46 El usuario "adminEspafiol' inicid sesidn con acceso Administrador [ID de sesidn: 0x805e1e80]

Eventos mostrados: |25 'l

| v

9/16/2009 02:00:20 El usuario "adminEspafiol' termind la sesidn [ID de sesidn: 0x805e08b3]

@

9/16/2009 00:27:39 El usuario "adminfal&5 3" termind la sesidn [ID de sesidn: 0x805c8b50]

9/16/2009 00:27:26 El usuario "adminltaliano’ termind la sesidn [ID de sesidn: 0x805c0b73]

9/16/2009 00:16:21 El usuario "admin’ inicid sesidn con acceso Administrador [ID de sesidn: 0x805f5020]

9/16/2009 00:16:04 El usuario "admin’ termind la sesidn [ID de sesidn: 0x805ded58]

9/15/2009 23:55:43 El usuario "adminfaf&5 3" termind la sesidn [ID de sesidn: 0x805c8a28]

9/15/2009 23:55:21 El usuario "adminfa&5 3" inicid sesidn con acceso Administrador [ID de sesidn: 0x805c8a28]

fallidos es 1

9/15/2009 23:55:05 El usuario adminf&{#9 3¢ escribid una contrasefia no valida, el nimero actual de inicios de sesidn

9/15/2009 23:26:43 El usuario "adminfa&5 3" inicid sesidn con acceso Administrador [ID de sesidn: 0x805c8b50]

9/15/2009 23:24:09 El usuario "adminfgl& 53" termind la sesidn [ID de sesidn: 0x805c2ab0]

9/15/2009 23:23:46 El usuario "admin’ inicid sesidn con acceso Administrador [ID de sesidn: 0x805ded58]

Mas antiguo | Antiguol Recientel Mas reciente |

Nota: en la esquina superior izquierda de la ficha se muestra el nimero de usuarios

activos.
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4.4 Supervisando entradas

El panel admite las entradas de acceso, panel y auxiliar. Las entradas de acceso
permiten realizar la supervision de pulsador, estado y tamper. Las entradas de panel
indican el estado de fallo de alimentacion y tamper. Las entradas auxiliares admiten
cualquier dispositivo de supervision que se conecte.

La pantalla Estado de Entrada le permite:
* Ver el estado actual de cada entrada (normal, alarma, cortado, cortocircuitado,
inhibido).
* Inhibir o desinhibir cualquier entrada. Cuando se inhibe una entrada, no se
tiene en cuenta el cambio de estado. De esta forma, se puede mantener abierto

un acceso sin generar una sefial de alarma falsa. El estado predeterminado de
un punto de entrada es “desinhibido”.

* Restaurar la entrada a su zona horaria. Una zona horaria es un periodo de
tiempo concreto durante el que se inhibira la entrada y se desactivara la alarma
(consulte Configuracion de la fecha y la hora, pagina 30).

Haga clic en Supervisando > Entradas para acceder a la pantalla Estado de Entrada:

Ilustracion 4-5: Supervisando > Entradas

Estado de Entrada - Panel 2

Pulse la entrada para inhibir o desinhibir manualments

Reiniciar a Zona Horaria

Input 2: Door 1 Status [2]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 1: Door 1 Egress [1]

Acceso #1

Reiniciar a Zona Horaria

Input 3: 1 [3]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 4: Door 1 TMPR-B [4]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 10: Door 2 Status [10]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 9: Door 2 Egress [9]

Acceso #2

Reiniciar a Zona Horaria

Input 11: Door 2 TMPR-A [11]

Reiniciar a Zona Horaria

Input #12-Door 2 TMPR-B [12]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 14: Door 3 Status [14] HNormal

Reiniciar a Zona Horaria

Input 13: Door 3 Egress [13] Hormal

Acceso #3

Reiniciar a Zona Horaria

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 16: Door 3 TMPR-B [16]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 5: GENERAL PURPOSE [5]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 6: POVER [5]
PANEL TAMPER [20]

Reiniciar a Zona Horaria
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Para inhibir o desinhibir una entrada:

1. Haga clic en el nombre de la entrada; se mostrard un mensaje.

2. Haga clic en OK para completar la inhibicion o desinhibicion.

Hlustracion 4-6: Cuadro de dialogo de cambio de estado de la inhibicion

Acceso #1
Acceso #2

Acceso #3

Estado de Entrada - Panel 2

Pulse la entrada para inhibir o desinhibir manuaimente

Input 2: Door 1 Status [2]

Input 1: Door 1 Egress [1]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 3: 1 (3]

Reiniciar a Zona Horaria

i S LTt
Windows Internet Explorer
\ ? ) iCambiar el estado de inhibicidn de la entrada # 27

i Cancelar

np

Reiniciar a Zona Horaria

Reiniciar a 7ona Horaria

Reiniciar a Zona Horaria

Reiniciar a Zona Horaria

Reiniciar a Zona Horaria

Reiniciar a 7ona Horaria

Input 13; Door 3 Egress [13]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 16: Door 3 TMPR-B [16]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 5: GENERAL PURPOSE [5]

Reiniciar a 7ona Horaria

Input &: POVVER [6]

Reiniciar a Zona Horaria

PANEL TAMPER [20]

Reiniciar a Zona Horaria

Reiniciar a Zona Horaria

La Ilustracion 4-7 muestra un ejemplo de estado de entrada inhibido.

Tlustracion 4-7: Estado de entrada desinhibido

Estado de Entrada - Panel 2

Pulze la entrada para inhibir o desinhibir manualmente

Input 2: Door 1 Status [2]

@

Reiniciar a Zona Horaria

Input 1: Door 1 Egress [1]

o ema

Reiniciar a Zona Horaria

Input 3:1 [3]

o Meme

Reiniciar a Zona Horaria

Input 4: Door 1 TMPR-B [4]

Reiniciar a Zona Horaria

o Mema |

Input 10: Door 2 Status [10]

o dama |

Reiniciar a Zona Horaria

Input 9: Door 2 Egress [9]

o ema

Reiniciar a Zona Horaria

Input 11: Door 2 TMPR-A [11]

o Meme

Reiniciar a Zona Horaria

Input #12-Door 2 TMPR-B [12]

_ dama |

Reiniciar a Zona Horaria

Input 14: Door 3 Status [14]

Reiniciar a Zona Horaria

| o

Input 13: Door 3 Egress [13]

o

Reiniciar a Zona Horaria

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

o Meme |

Reiniciar a Zona Horaria

Input 16: Door 3 TMPR-B [16]

o Mema |

Reiniciar a Zona Horaria

Input 5: GENERAL PURPOSE [5]

o dama |

Reiniciar a Zona Horaria

Input 6: POWER [5]

Reiniciar a Zona Horaria

o ema

PANEL TAMPER [20]

o Meme |

Reiniciar a Zona Horaria
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3. Haga clic en el boton Reiniciar a Zona Horaria correspondiente; se mostrard un
mensaje emergente para restaurar la entrada a su estado de inhibicion en

funcion de su zona horaria actual. Haga clic en OK para completar la
restauracion a la zona horaria actual.

Hlustracion 4-8: Cuadro de dialogo Reiniciar a Zona Horaria

Acceso #1

Acceso #2

Acceso #3

Estado de Entrada - Panel 2

Pulze la entrada para inhibir ¢ desinhibir manualmente

Input 2: Door 1 Status [2]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 1: Door 1 Egress [1]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 3: 1 [3]

Reiniciar a 7ona Horaria

Input 4: Door 1 TMPR-B [4]

Reiniciar a Zona Horaria

‘Windows Internet Explorer

Reiniciar a Zona Horaria

Reiniciar a Zona Horaria

iRestablecer entrada n? 2 a su 20na horatia ackual?

©))

Reiniciar a 7ona Horaria

Reiniciar a Zona Horaria

= T

Reiniciar a Zona Horaria

Input 13: Door 3 Egress [13] Normal

Reiniciar a Zona Horaria

Input 15: Door 3 TMPR-A [15]

Reiniciar a 7ona Horaria

Input 16: Door 3 TMPR-B [16]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 5: GENERAL PURPOSE [3]

Reiniciar a Zona Horaria

Input 6: POWER [6]

Reiniciar a Zona Horaria

s

PANEL TAMPER [20]

Reiniciar a 7ona Horaria

estado de la entrada.

{?‘%

Nota: La pantalla Estado de Entrada se actualiza automaticamente cuando cambia el
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4.5 Supervisando salidas

Una salida es un dispositivo que cambia de estado cuando se activa, se pulsa o se
controla por zona horaria. Por ejemplo, la lectura correcta de una tarjeta pulsa el
cerradero de un acceso. El estado del cerradero cambia de bloqueado a desbloqueado
y el usuario de la tarjeta puede abrir el acceso.

El panel admite una salida de un acceso para cada uno de sus tres accesos. El panel
también admite hasta un maximo de tres salidas auxiliares adicionales. Por ejemplo:

» Sistema de 1 acceso = 1 salida de acceso y 1 salida auxiliar
+ Sistema de 2 accesos = 2 salidas de acceso y 2 salidas auxiliares
» Sistema de 3 accesos = 3 salidas de acceso y 3 salidas auxiliares
Las salidas se pueden configurar individualmente como salidas discretas (consulte la

Ficha Salidas, pagina 52 y la Ficha Salidas, pagina 69) o conjuntamente como un
grupo de salidas.

Nota: Los botones Pulso y Reiniciar a Zona Horaria s6lo funcionaran si la salida o el
grupo tienen asignada una duracion de pulso o zona horaria validas.

@

La ficha Estado de Salida le permite:

* Ver el estado actual de cada salida en la ficha Discreta (activado o
desactivado).

* Ver el estado actual de cada grupo de salidas en la ficha Grupos.
* Activar o desactivar cualquier salida o grupo indefinidamente.

* Pulsar cualquier salida o grupo. La salida o el grupo se activa para un periodo
de tiempo configurado (consulte Ficha Salidas, pagina 52).

* Restaurar la salida a su configuracion de zona horaria. Una zona horaria es un
periodo de tiempo concreto durante el que se activara la salida. (consulte
Configuracion de la fecha y la hora, pagina 30).

Haga clic en Supervisando > Salidas para acceder a la ficha Puertas / Aux. / Otros de la
pantalla Estado de Salida:

Hlustracion 4-9: Supervisando > Salidas > Ficha Puertas / Aux. / Otros

Estado de Salida - panel 1

_| Puertas / Aux./ Otros |

Pulse una salida para cambiar su estado

Pulsc Reiniciar a Zona Horaria |

Pulso Reiniciar a Zona Horaria |
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Para supervisar el estado de una salida:

1. Para activar una salida durante un periodo de tiempo indefinido, haga clic en el

boton del estado Desactivado; se mostrara un mensaje emergente. Haga clic en
OK para cambiar a “Activado”.

. Para desactivar una salida durante un periodo de tiempo indefinido, haga clic

en el boton del estado Activado; se mostrara un mensaje emergente. Haga clic
en OK para cambiar a “Desactivado”.

. Para pulsar una salida durante el periodo de tiempo configurado, haga clic en

el boton Pulso; se mostrara un mensaje emergente. Haga clic en OK para iniciar
el pulso.

. Para restablecer la salida en funcion de la configuracion de su zona horaria,

haga clic en el boton Reiniciar a Zona Horaria; se mostrara un mensaje
emergente. Haga clic en OK para restaurar la zona horaria.

Nota: La pantalla Estado de Salida se actualiza automaticamente cuando cambia el

T
KZ/} estado de la salida.
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4.6 Supervisando el estado del sistema

Esta funcion incluye las capacidades actuales y maximas del sistema correspondientes
a las bases de datos que se indican.

La pantalla Estado del Sistema le permite:

Ver los estados siguientes de objetos del sistema distintos de las alarmas, eventos,
entradas y salidas:

« Numero actual de las entradas existentes en la base de datos.
« Numero maximo de entradas en la base de datos.

Haga clic en Herramientas de Sistema > Configuracién general y, a continuacion, en el
menu de navegacion, haga clic en Estado > Sistema para acceder a la pantalla Estado
del Sistema:

Tlustracion 4-10: Estado > Sistema

Estado del Sistema - Panel 1

T
Tarjetas 0 10000
oo IR
e R
e IR
T -
oo RN
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En este capitulo...

Copia de seguridad y restauracion de NetAXS-123 124
Generacion de informes 129
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5.1 Copia de seguridad y restauracién de
NetAXS-123

Haga clic en Herramientas de Sistema > Carga/Descarga de archivo para acceder a la
pantalla Administracién de Archivos:

Ilustracion 5-1: Herramientas de Sistema > Carga/Descarga de archivo Pantalla
Administracion de Archivos

Admoén de Archivos

Descarga (desde panel):

|- Elija un tipo de Descarga - V|

Carga (nhacia panel):

@ Inmediata O Diferida:

Manual Automatica:

| | Examinar... ]

Borrar

|- Seleccione un archivo para borrar - V‘ Borrar

Para realizar una copia de seguridad (o cargar) datos desde el panel al sistema host:

1. En la lista desplegable Descarga, seleccione uno de los siguientes tipos de
descarga desde el panel al sistema host:

» Datos de configuracion comunes y de tarjeta: carga de tarjetas, zonas
horarias, formatos de tarjeta, festivos, niveles de acceso y codigos de
sitio en un formato interno de propiedad.

PRECAUCION: la carga de datos de configuracion comunes y de

& tarjeta desde un panel existente a un lazo basado en Web debe uti-
lizarse como la primera descarga a un panel nuevo afiadido al
lazo. De esta forma el panel nuevo se configurara de forma que
sus bases de datos basicas estén sincronizadas con el panel exis-
tente.

* Datos de configuracion del panel: carga de entradas, salidas,
interconexiones, lectores y configuracion del panel en un formato
interno de propiedad.

* Datos de configuracion de tarjetas, comunes y del panel: carga de datos
de configuracion del panel y de las tarjetas en un formato interno de
propiedad.

124 www.honeywell.com



Administracion de archivos
Copia de seguridad y restauracion de NetAXS-123

+ Informe de tarjetas (breve): carga los valores de nimero de tarjeta,
apellido, nombre, rastreo, VIP, uso limitado, caducidad de la tarjeta,
temporal, supervisor y nivel de acceso en un archivo .CSV.

* Informe de tarjetas (largo): carga los valores de numero de tarjeta,
apellido, nombre, rastreo, VIP, uso limitado, caducidad de la tarjeta,
temporal, supervisor, niveles de acceso, codigos de sitio, nimero de
bits, PIN, informacion 1, informacién 2, zonas horarias, fecha de
activacion, nivel de asignacion, estado de APB y tarjeta del dispositivo
de control en un archivo .CSV.

* Informes de alarmas y eventos: carga la fecha, hora, tipo de evento,
fecha de confirmacion, hora de confirmacidon y mensaje de las
alarmas/eventos en un archivo .CSV.

* Idioma: inglés predeterminado, espafiol, francés, italiano, holandés,
checo y chino simplificado. Se trata de un archivo de texto que carga un
paquete de idiomas que permite convertir el texto de todas las pantallas
de la Web para un usuario que tiene una determinada preferencia de
idioma. Los idiomas que se suministran en el paquete de idiomas no se
pueden borrar.

2. Haga clic en Descarga para cargar los datos en el PC o portatil host. Siga las
instrucciones para guardar un archivo de copia de seguridad en el PC.
Asegurese de nombrar el archivo de la copia de seguridad de forma que pueda
identificarlo y restaurarlo facilmente.

Nota: los datos del informe sobre tarjetas (breve y largo) se almacenan en formato de
64 bits. Microsoft Excel muestra un maximo de 32 caracteres. Por lo tanto, debera

@

guardar el informe y abrirlo en Notepad, en lugar de abrir el informe inmediatamente
en el formato .CSV predeterminado de Excel.

Para sincronizar un panel Nuevo con la informacién de un panel existente:

1. Cargue las bases de datos de un panel existente a un PC, como se ha descrito
anteriormente.

2. Elimine el panel existente e inserte un panel nuevo.

3. Descargue la copia de seguridad de la base de datos en el panel nuevo.
Para restaurar (o cargar) el firmware inmediatamente:

1. Haga clic en Examinar para localizar el archivo de firmware.

2. Haga clic en Inmediata.

3. Haga clic en Carga.

Cuando la descarga haya terminado, el panel se reinicia inmediatamente. La
barra de estado indica el progreso del reinicio.
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Para restaurar (o descargar) el firmware posteriormente, a una hora que se determinara
posteriormente:

1. Haga clic en Examinar para localizar el archivo de firmware.
2. Haga clic en Diferida.
3. Haga clic en Manual.

Hlustracion 5-2: Configuracion manual de la hora en Administracion de
Archivos

Admon de Archivos

Descarga (desde panel):

‘Conﬁguracién del Panel V|

Carga (hacia panel):

QO Inmediata @ Diferida

® Manual O Automitica

| |CExaminar__) [ Carga ]
|— Seleccione un archivo para borrar - V|

4. Haga clic en Carga; el estado de la descarga aparece como "Ready for
activation".

5. Haga clic en Ready for Activation cuando esté preparado para descargar los
archivos.

Para restaurar (o descargar) el firmware automaticamente en una fecha posterior:
1. Haga clic en Examinar para localizar el archivo de firmware.
2. Haga clic en Diferida.

3. Haga clic en Automatica. Se mostraran los cuadros de las listas de fecha y hora.
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Hlustracion 5-3: Configuracion automadtica de la hora en Administracion
de Archivos

Admon de Archivos

Descarga (desde panel):

|— Elija un tipo de Descarga - v|

Carga (hacia panel):

O Inmediata @ Diferida:

=

| | Examinar... ]

O Manual @& Automitica:

Borrar
|— Seleccione un archivo para borrar - v| Borrar

4. Introduzca la informacion especifica de fecha y hora.

5. Haga clic en Carga. El estado de la descarga aparece como “Activation
scheduled for [month/day], [hr:min] [AM/PM]” .

6. Haga clic en Activation Scheduled for <MONTH/TIME> cuando esté preparado para
descargar los archivos.

Nota: Cada panel tiene su propia base de datos cuya copia de seguridad debe
realizarse de forma individual. Para obtener mas informacion, consulte
Actualizacion de NetAXS-123 Firmware, pagina 131.

@

Para descargar un informe de la base de datos de tarjetas (archivo .CSV) desde el
sistema host al panel:

1. Haga clic en Examinar para localizar el archivo .CSV.

2. Haga clic en Carga para descargar el archivo. Si el formato del informe del
archivo es correcto, se mostrara este mensaje: “;Desea afnadir la base de datos
de tarjetas existente o reemplazarla? El control de acceso deja de funcionar
cuando se reemplaza la base de datos de tarjetas. La actualizacion de cada
panel puede demorar varios minutos.”. Si el formato de informe del archivo no
es correcto, se mostrara un mensaje con la condicion del error.

Si la carga de la base de datos es correcta, se mostrara este mensaje: “Actualizacion
correcta. Reiniciando el control de acceso”. Si la carga de la base de datos no es
correcta, se mostrard un mensaje con la condicion del error.
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Para restaurar (o descargar) archivos de copia de seguridad desde el sistema host
al panel:

1. Haga clic en Examinar para localizar el archivo de copia de seguridad.

2. Haga clic en Carga para descargar el archivo de copia de seguridad
seleccionado.

Para borrar archivos de idioma:

1. En la lista desplegable Borrar, seleccione el archivo de idioma que desee
borrar.

2. Haga clic en Borrar para borrar el archivo.
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5.2 Generacion de informes

La pantalla Informe de evento le permite:
* Generar informes de eventos de tarjeta por apellido.

* Generar informes de eventos de tarjeta por nimero de tarjeta.

Haga clic en Informes > Informes de eventos para acceder a la pantalla Informe de
evento.

Hlustracion 5-4: Informes > Informes de eventos > Ficha Por Apellido

Informes de Eventos -Panel 1

| Por Apellido || Por nimero de Tarjeta |

Introduzca apellido: | |[ Buscar ] Historial (chas}

FechalHora [ID] Nombre de Usuario | NGmero de Nombre Disp [ID] NL
Tarjeta

Para generar un informe de eventos por apellido:

1. Haga clic en la ficha Por Apellido, introduzca el apellido del usuario de la
tarjeta en el cuadro Introduzca apellido y, a continuacion, haga clic en Buscar.

2. Utilice la lista desplegable Historial (dias) para seleccionar los dias que debe
permanecer en el historial.

3. Utilice las descripciones de la Tabla 5-1 para leer los registros de los eventos.

Tabla 5-1: Estado > Campos del informe

Configuracion Descripcion

Fecha/Hora [ID] Indica la fecha y la hora exacta en que se ha generado el
evento, en funcion de la hora del panel.

Nombre de Identifica el usuario de la tarjeta.
Usuario

Numero de Tarjeta | Especifica el nimero exclusivo por el que se puede
identificar al usuario de la tarjeta.

Nombre Disp [ID] | Indica el dispositivo que ha generado el evento.

NL Numero de Dispositivo Légico: un nimero exclusivo que
empieza por 1 y que se asigna a un punto de generacion de
alarma. Este nlimero nunca aparece duplicado en ningiin
controlador ni en su placa asociada de E/S de 1 0 2
accesos. La unica excepcion son los lectores de los accesos.
Para obtener una lista de los valores habituales, consulte
Tabla 4-2.
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Generacién de informes

Configuraciéon

Descripcion

NF

Numero de Dispositivo Fisico: un nimero en el nivel de la
placa que se asigna a un punto de generacion de alarma
especifico. El controlador de NetAXSTM-123 empieza en
el nimero 1 y sigue hasta el nimero 8; la placa de E/S de 1
acceso abarca del 1 al 4, y la placa de E/S de 2 accesos
abarca del 1 al 8. Las alarmas del sistema, como las de
reinicio, que no son especificas de la placa, se establecen
con el valor 0. La unica excepcion son los lectores de los
accesos. Para obtener una lista de los valores habituales,
consulte Tabla 4-2.

Codigo

Indica la transaccion actual que ha generado la tarjeta. Estas
son algunas de las posibles transacciones que se pueden
generar:

¢ Tarjeta encontrada
» Tarjeta no encontrada

¢ Infraccion de zona horaria

PIN/Sitio

Indica el PIN o el nimero de codigo de sitio de la tarjeta. Se
utiliza inicamente para notificar un evento que tiene un
codigo de sitio o un PIN no validos.

Para generar un informe de eventos por nimero de tarjeta:

1. Haga clic en la ficha Por nimero de Tarjeta, introduzca el nimero de tarjeta en
el cuadro Introduzca Nimero de Tarjeta y, a continuacion, haga clic en Buscar.

2. Sigalos pasos 2 'y 3 que se indican en el apartado de generacion de informes de

eventos por apellido.

Hlustracion 5-5: Ejemplo de informes de eventos por niimero de tarjeta

Informes de Eventos -Panel 1

Por Apellide || Por nimero de Tarjeta |

Introduzca Mimero de Tarjeta: | H Buscar I Historial [Ulas)

FechalHora [ID] Numero de | HNombre de Usuario Nombre Disp [ID]
Tarjeta
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Planificacioén de la actualizacion

Nota: Asegurese de realizar una copia de seguridad de la base de datos del panel antes
de actualizar el firmware del panel. Consulte Copia de seguridad y restauracion de
NetAXS-123, pagina 124 para ver las instrucciones.

A.1 Planificacion de la actualizacion

@

Dado que la actualizacion de un lazo lleva algin tiempo, quizas desee planificar la
actualizacion para minimizar el impacto en el control de acceso a su edificio. La
actualizacion de un panel de puerta de enlace tarda aproximadamente 20 minutos, y la
de un panel descendente (conectado al modo de puerta de enlace), 25. Dependiendo de
su configuracion, puede ahorrar tiempo iniciando varias actualizaciones de paneles a
la vez en su lazo.
Respecto a la programacion de la actualizacion puede realizar lo siguiente:

* descargar los datos de forma inmediata

* descargar los datos posteriormente, ya sea de forma manual o automatica

+ cancelar una descarga diferida automaticamente

» cancelar una descarga diferida conjuntamente
Estas opciones se describen en Actualizacion de los datos desde el panel, pagina 133.
Nota: Asegurese de realizar una copia de seguridad de la base de datos del panel antes

de actualizar el firmware del panel. Consulte Copia de seguridad y restauracion de
NetAXS-123, pagina 124 para ver las instrucciones.
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A.2 Lazos de revision combinados

En la configuracion de un lazo, actualice primero el panel de puerta de enlace.

A.3 Actualizacion de los datos desde el panel

Nota: Antes de actualizar un panel basado en Web, le recomendamos que haga una
copia de seguridad de sus bases de datos. Las secuencias de comando de la
actualizacion transfieren todos los datos de los paneles a la nueva version sin
necesidad de que intervenga el usuario. Por lo tanto, le recomendamos que haga
siempre una copia de seguridad de las bases de datos de sus paneles, ya que la
actualizacion le permite mantener al dia estas copias de seguridad. Utilice el
procedimiento siguiente para realizar una copia de seguridad de las bases de datos de
sus paneles. Las funciones de copia de seguridad funcionan por panel, por lo que
debera seleccionar el panel del que desea realizar la copia de seguridad.

@

1. En el servidor Web, seleccione Herramientas de Sistema > Carga/Descarga de
archivo para acceder a la pantalla Administracion de Archivos:

Ilustracion A-1: Pantalla Administracion de Archivos

Admon de Archivos

Descarga (desde panel):

| - Elija un tipo de Descarga - v|

Carga (hacia panel):

® Inmediata O Diferida:

Manual Automatica:

| | Examinar_ ]

Borrar

|- Seleccione un archivo para borrar - V| Borrar

2. En la seccion Descarga, seleccione la opcion de carga Configuracion de
tarjetas, comun y de panel en la lista desplegable.

3. Haga clic en Descarga para cargar los datos en el PC o portatil host.

4. Siga las instrucciones para guardar un archivo de copia de seguridad en el PC.
Nombre el archivo de la copia de seguridad de forma que pueda identificarlo y
restaurarlo facilmente.
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A.4 Descarga de datos en el panel

En esta seccion se describen las siguientes acciones:

descargar datos en un panel seleccionado de forma inmediata

descargar datos en todos los paneles posteriormente, para su activacion, ya sea
de forma manual o automatica

cancelar una descarga diferida automaticamente

cancelar una descarga diferida conjuntamente

A.4.1 Descarga de los datos de forma inmediata

Puede descargar datos inmediatamente inicamente por panel.

Para descargar los datos de forma inmediata:

1.

En el servidor Web, seleccione Herramientas de Sistema > Carga/Descarga de
archivo para acceder a la pantalla Administracion de Archivos (consulte
[lustracion A-1).

Seleccione el panel en el que desea descargar los datos.

. En la seccion Carga, haga clic en Examinar para localizar el archivo que desea

descargar.

Una vez seleccionado el archivo, haga clic en Inmediata y, a continuacion, haga
clic en Carga. Aparecerd un mensaje de confirmacion:

Hlustracion A-2: Confirmacion de descarga inmediata

Windows Internet Explorer @

\:;:‘) éContinuar con la descarga?

[ aceptar |[ Cancelar ]

5. Después de confirmarlo, la transferencia del archivo al panel de puerta

de enlace se inicia inmediatamente y tan so6lo tarda unos segundos.
A continuacion, se muestra el siguiente mensaje:

Windows Internet Explorer
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6. Haga clic en OK. Si el panel receptor es un panel de puerta de enlace, se
reiniciara casi inmediatamente (dado que no se necesitan mas transferencias
de archivo). No obstante, si el panel receptor es un panel descendente,
la transferencia del archivo durara dos horas aproximadamente.

Cuando la descarga o transferencia del archivo ha terminado, el panel se reinicia y la
pantalla muestra el mensaje siguiente: “Este panel se esta reiniciando. Espere al
menos 2 minutos a que se reinicie el sistema.”

A.4.2 Descarga de los datos posteriormente

Las descargas diferidas transfieren los archivos automaticamente a los paneles del
lazo. Para las descargas diferidas, puede optar por activar el firmware nuevo
manualmente o dejar que todos los paneles del lazo activen el firmware nuevo
automaticamente (reinicio) a una hora determinada.

Para definir una descarga diferida manualmente:

1. En el servidor Web, seleccione Herramientas de Sistema > Carga/Descarga de
archivo para acceder a la pantalla Administracion de Archivos (consulte
[lustracion A-1).

2. En la seccion Carga, haga clic en Examinar para localizar el archivo que desea
descargar.

3. Una vez seleccionado el archivo, haga clic en Diferida, después en Manual y,
a continuacion, haga clic en Carga. Aparecera un mensaje de confirmacion:

Windows Internet Explorer

6 éContinuar con la descarga diferida del firmware?

[ ok | [ Cancel
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4. Haga clic en OK. La descarga al panel de puerta de enlace terminara. Si no hay
paneles descendentes en el lazo, la puerta de enlace se reiniciard. No obstante,
si hay uno o varios paneles descendentes, se mostraran las pantallas siguientes

(se muestran dos paneles descendentes):

Hlustracion A-3: Confirmacion de descarga diferida manualmente

Admén de Archivos

Progreso de Descarga para Dispositivos Externos:

[ Panel | Bytes transferidos Porcentaje completo | Estado |

2 3810 of 10268 [ ST

3 [ 0% ] Pendiente

Detener/Cancelar

Selece.Panel

Esta pantalla muestra en tiempo real el progreso de la transferencia del archivo

para cada panel del lazo del sistema de NetAXS-123.

En el ejemplo anterior, el panel n° 1 es la puerta de enlace y no se muestra en la
lista del area de visualizacion porque ya dispone del firmware. Los paneles n° 2
y 3 son paneles del sistema de NetAXS-123 que se han descargado o que estan

en espera de descarga. El panel n° 6 no se muestra en la lista del area de

visualizacion porque se trata de un panel NS4 que actualmente no puede utilizar

el firmware de NetAXS-123.

A medida que termina la transferencia en cada panel del lazo del NetAXS-123,

el archivo se ubica en una memoria flash para que permanezca en el panel
aunque éste se reinicie (en ese caso seguira sin activarse hasta que lo active
manualmente). Una vez finalizada la transferencia del archivo en todos los
paneles del lazo del NetAXS-123, se mostrara la pantalla siguiente:
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Hlustracion A-4: Actualizacion de firmware lista para activar

Actualizacion de firmware lista para activar
Cerrar

Bienvenido adminEspafiol

Admén de Archivos r——
E

Descarga (desde panel):

|-Elija un tipo de Descarga- V| Descarga

Carga (hacia panel):

Descarga de firmware completa - Requiere activacion manual

Activar nueva firrware

[ Cancelar actualizacion de firrmware ]

|, Seleccione un archivo para borrar - V| Borrar

Selecc Panel,

Un mensaje de estado en la parte superior de la pantalla indica que la
actualizacion esta lista para activarla.

5. Indique la fecha y la hora de la descarga y haga clic en Carga. Una vez
finalizada la transferencia del archivo en todos los paneles del lazo del
NetAXS-123, se mostrara la pantalla siguiente:

Hlustracion A-5: Progreso de descarga completo

Admon de Archivos
Progreso de Descarga para Dispositivos Externos:
[ Panel | Bytes transferidos Porcentaje completo
z 10289 of 10289 [ 100%. ] _
3 10260 of 10288 [ 100% ] _
Selecc.Panel
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6. Haga clic en Volver para acceder a la pantalla siguiente:

Hlustracion A-6: Actualizacion de firmware pendiente

Actualizacion de firmware pendiente
Todos los paneles se reiniciaran el Lunes, Marzo 22, 2010 at 15:55 Cetrar

Bienvenido adminEspafiol

Admoén de Archivos T

Descarga (desde panel):

|—EIiJaun tipo de Descarga- V| Des

Carga (hacia panel):

Descarga de firmware completa
Activacion automatica programada

[ Cancelar activacion automatica ] [ Activar nuevo firmware

I Cancelar actualizacion de firmware ]

Borrar
\ - Seleccione un archivo para barrar - V| Barrar

Selece.FPanel

Ahora puede optar por activar el firmware nuevo de forma inmediata, cancelar
la activacion automatica del firmware (requiere activacion manual) o cancelar
completamente la actualizacion del firmware, que eliminara el firmware recién
descargado de todos los paneles del lazo del NetAXS-123.

Para definir una descarga diferida automaticamente:

1. En el servidor Web, seleccione Herramientas de Sistema > Carga/Descarga de
archivo para acceder a la pantalla Administracion de Archivos (consulte
[lustracion A-1).

2. Enla seccion Carga, haga clic en Examinar para localizar el archivo que desea
descargar.
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3. Una vez seleccionado el archivo, haga clic en Diferida y, a continuacion, haga
clic en Automatica. En la pantalla se mostraran los menus desplegables de
fecha y hora.

Hlustracion A-7: Configuracion de descarga diferida automaticamente

Admon de Archivos

Descarga (desde panel):

|— Elija un tipo de Descarga - V| Descarga

Carga (hacia panel):

O Inmediata ® Diferida:

O manual ® Automatica:

[Sep W[Ew]zo0s] [

Borrar
|— Seleccione un archivo para borrar - V|

4. Indique la fecha y la hora de la descarga y haga clic en Carga. Se mostrara el
mensaje siguiente bajo el encabezado de Carga: “Activation scheduled for
[month/day] [hr:min] [AM/PM].
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A.4.3 Cancelacion de una descarga

Puede volver a la pagina de descarga de firmware en cualquier momento y cancelar
todas las descargas que estén pendientes o en curso.

Para las descargas diferidas, los paneles en espera de inicio se eliminan de la cola de
descargas y se cancela la descarga.

Para las descargas diferidas manualmente que estan en espera de activacion, la
cancelacion elimina completamente el firmware descargado de la zona de espera.

1. Haga clic en Carga para completar la definicion de la descarga diferida y
acceda a la pantalla de confirmacion siguiente:

Hlustracion A-8: Confirmacion de configuracion de descarga automadtica

Admon de Archivos

Descarga (desde panel):

|—EIija ur tipo de Descarga - V| Descarga

Carga (hacia panel):

Descarga de firmware completa
Activacion automatica programada

Cancelar activacion automéatica ] ’ Activar nueno firmware

’ Cancelar actualizacion de firrmeare ]

Borrar

|- Seleccione un archivo para barrar - v| Barrar

2. Para cancelar la activacion automadtica, haga clic en Cancelar activacion
automatica; se mostrara el siguiente cuadro de mensaje:

La cancelacian de la activacion automatica implica la activacion manoal
para que la actualizacion surka efecto,

Haga clic en OF para cancelar la activacion automatica. ..

|I 4 .| ’ Cancel

3. Haga clic en OK para completar la cancelacion.
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4. La pantalla Administracion de Archivos confirmara la cancelacion de la
actualizacion automatica y la necesidad de la activacion manual
(Ilustracion A-3).

5. Haga clic en Activar nuevo firmware para activar el firmware nuevo. El sistema
muestra el siguiente cuadro de mensaje:

The page at hitps: /el SAY5

9 Al ackivar el Firmware se reiniciaran todos los paneles.

dCankinuary

6. Haga clic en OK para activar el firmware nuevo.
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A.5 Actualizaciones en paneles de puerta de enlace
frente a actualizaciones en paneles multiconexién

Puede actualizar paneles multiconexion de la misma forma que para los paneles de
puerta de enlace mediante la pantalla Web.

1.
2.

A

Establezca el conmutador DIP 6 en “ON.”

Conéctese directamente a cada panel mediante una red de area local o
mediante una conexion directa de Ethernet.

. Una vez que haya completado correctamente la actualizacion, establezca de

nuevo la configuracion de los paneles descendentes.

Precaucién: En un lazo no puede haber mas de una puerta de enlace, por lo
que es importante que no desconecte los cables 485 del panel que esta
actualizando.

Para realizar la actualizacion...

1.

@

>

Antes de comenzar, asegurese de que los paneles no tienen buffer. Si
ultimamente no ha iniciado sesion en las paginas Web, o si no se ha conectado
WIN-PAK recientemente, debe iniciar sesion y asegurarse de que tiene eventos
actuales en curso. Esto garantiza que los paneles no tienen buffer y asi no
tendra que esperar a que se elimine el buffer antes de empezar. Si intenta
iniciar sesion y obtiene “tiempos de espera”, probablemente sus paneles tienen
buffer y, por lo tanto, debera esperar a que terminen antes de iniciar la
actualizacion.

Nota: Para los sistemas WIN-PAK, le recomendamos que detenga el “servicio
del servidor de comunicaciones” durante la actualizacion y que lo reinicie
cuando haya terminado la actualizacion de los paneles.

. Conéctese al panel de puerta de enlace siguiendo las instrucciones que se

indican en Conexion con el servidor web, pagina 3.

Precaucion: En un lazo no puede haber mas de una puerta de enlace, por lo
que es importante que no desconecte los cables 485 del panel que esta
actualizando.

. Acceda a la puerta de enlace.

. Haga clic en Comunicaciones > Host/Lazo y establezca el panel en modo Web.

En el cuadro Tipo de conexidn, seleccione ninguna y, a continuacion, haga clic
en Enviar cambios. Espere un minuto y medio aproximadamente. Transcurrido
un minuto, puede hacer clic en el boton Actualizar del navegador, y acceder a la
ficha General para ver si aparecen los botones.
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5. Una vez actualizada la pantalla y desde la ficha General, haga clic en Reiniciar
panel y, a continuacion, haga clic en OK para continuar. Este paso prepara el
panel para aceptar los nuevos archivos de la aplicacion y del sistema operativo
que va a descargar. El reinicio suele tardar entre dos y dos minutos y medio.
Transcurridos dos minutos y medio (o al oir el “clic” de los relés), haga clic en
Actualizar del navegador, y vuelva a acceder. Cuando la actualizacion haya
terminado, estos conjuntos apareceran correctamente.

6. Instale el nuevo archivo de aplicacion, 3-NetAXSimagexx.xx.xx.bin.
Para ello:

a.

b.

Haga clic en Herramientas de Sistema > ficha Carga/Descarga de archivo.

En el cuadro Carga, haga clic en Examinar para localizar el archivo
3-NetAXSimagexx.xx.xx.bin.

. Seleccione el archivo y haga clic en Carga. Haga clic en OK para

continuar. Cuando aparezca el mensaje “Descarga completa”, haga clic
de nuevo en OK. Se mostrara el mensaje “Descargar imagen” y debera
esperar cinco minutos a que se reinicie el sistema de NetAXS-123.

Borre la caché. Antes de acceder de nuevo al sistema de NetAXS-123,
siga los pasos del navegador para borrar la caché (Limpieza de la caché,
pagina 154).

Espere cinco minutos o hasta que los relés hagan clic, y acceda de nuevo
al servidor Web de NetAXS-123.

7. Asegurese de que las nuevas versiones estan instaladas. Para ello:

a.

b.

Seleccione Herramientas de Sistema > ficha Carga/Descarga de archivo.

En la seccidon Informacion de version deberia aparecer el nuevo sistema
operativo y las versiones de la aplicacion. Compruebe que se muestran
las versiones correctas del sistema operativo y del firmware.

Para lazos basados en WIN-PAK, le recomendamos que ejecute una
descarga completa de todos los paneles cuando haya instalado la nueva
version.
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A.6 Notas sobre la actualizacion

1. Siobserva algtin problema de comunicacion y no completa las actualizaciones,
probablemente existe mas un panel configurado como puerta de enlace. En
este caso, reinicie los paneles para solucionar el problema.

2. Si utiliza Microsoft Internet Explorer 7—De acuerdo con Microsoft, si ejecuta
la version 7.0.5730.11 de IE7, debera actualizarla a la version 7.0.5730.13 o
posterior. NetAXS™ no es compatible con la version 7.0.5730.11 de IE7.
Debe utilizar una version mas reciente, [E 6, u otro navegador.

A.6.1 Fallo del certificado de seguridad de Microsoft Internet
Explorer 7

Nota: La direccion IP que aparece en las pantallas siguientes se utilizan inicamente a
efectos de ilustracion. Para llevar a cabo estos procedimientos, utilice la direccion IP
predeterminada que se le ha suministrado.

@

Si utiliza Microsoft Internet Explorer 7 y recibe un mensaje de error sobre el
certificado, siga estos pasos:

1. Introduzca la direccion IP del panel en el cuadro de URL. Se muestra el
siguiente:

Ilustracion A-9: Pantalla de fallo del certificado de seguridad

@/] Existe un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.
El certificado de seguridad de este sitio web no fue emitido por una entidad de certificacion de
confianza.

Los problemas con los certificados de seguridad pueden indicar un intento de engafiarle o de
interceptar cualguier dato enviado al servidor.

Le recomendamos que cierre esta pagina web y no vaya a este sitio web.
© Haga clic aqui para cerrar esta pagina web.
& vaya a este sitio web (no recomendado).

® Mas informacién
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2. Haga clic en Pasar a este sitio Web (no recomendado). para acceder a la

pantalla de inicio de sesion.

Hlustracion A-10: Inicio de sesion para la correccion del fallo del

certificado de seguridad

| Hl htps:ij66.185.21. 166 webloginentr

[0t Eror de certficac | |44

jci6n  Ver Favoritos  Herrami

@&

Honeywell NetAXS

User Name

Password

Haga clic aqui

3. Haga clic en Error de certificado situado en la esquina superior derecha de la

direccion IP. Se mostrara la pantalla Certificado

que no es de confianza”

Hlustracion A-11: Mensaje de Certificado que no es de confianza

% Cerificado gue no es de
k confianza

El cerificado de seguridad de este sitio
wih no fue emitida par una entidad de
cetificacidn de confianza.

Este problema puede indicar un intento de
engafio o de interceptar datos enviados al
servidar.

Se recomienda gque cierre esta pagina
wiEl.

Acerca de errores de cerdificados

YWer cerificadas
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4. Haga clic en la barra Ver certificados. Se mostrara la pantalla Informacion del
certificado

Hlustracion A-12: Pantalla Informacion del certificado

Certificado

eneral | Detalles 'i Ruta de certificacicn |

@x’ Informacion del certificado

Este certificado raiz de la entidad emisora de certificados
no es de confianza. Para activar la confianza, instale este
cettificado en el almacén de entidades emisoras de
cettificados de la raiz de confianza.

Enviado a: 66.185.21,166

Emitido por 65,185.21.166

vilido desde 15/09/2009 hasta 13/09(2019

[ Instalar certificado,., | | Declaracién del emisor
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5. Haga clic en Instalar certificado. Se mostrara la pantalla Asistente para
importacion de certificados.

Hlustracion A-13: Pantalla de bienvenida al asistente para importacion de
certificados.

Asistente para importacion de certificados

Este es el Asistente para
importacion de certificados

Este asistente le avuda a copiar certificados, liskas de
confianza de certificadas v liskas de revocaciones de
certificados desde su disco a un almacén de certificados.,

Un certificado, que se emite por una entidad emisora de
certificacion, es una confirmacian de su identidad v
contiene informacion que se utiliza para proteger datos o
para eskablecet conexiones de red seguras. Un almacén
de certificados es el drea del siskema donde se quardan
los certificados,

Hana clic en Siguiente para conkinuar,

| Siguiente > | [ Cancelar
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6. Haga clic en Siguiente para ver la pantalla Almacén de certificados.

Hlustracion A-14: Pantalla Almacén de certificados

Agistente para importacion de certificados E|

Almacén de certificados
Los almacenes de certificados son dreas del siskema donde se gquardan los certificados,

Wwindows puede seleccionar automaticamente un almacén de certificados, o bien es
posible especificar una ubicacion para el certificado.

(®)5eleccionar aukométicamente el almacén de certificados en base al tipo de certificadod

(") Colocar todos los certificados en el siguiente almacén

< Akrés ” Siguiente = ] [ Cancelar
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7. Acepte el valor predeterminado y haga clic en Siguiente para acceder a la
pantalla de finalizacion del Asistente para importacion de certificados.

Hlustracion A-15: Pantalla de finalizacion del asistente para importacion de
certificados

Asistente para importacion de certificados

Finalizacion del Asistente para

! importacion de certificados

Ha completado con éxito el Asistente para importacion de
certificados,

Ha especificado la siguiente configuracian:

Almacén de certificados seleccionada  Determinado de fe
Contenido Certificado
< | L

l < fkras ” Finalizar l [ Cancelar

8. Haga clic en Finalizar. Se muestra el siguiente aviso:

Hlustracion A-16: Pantalla de aviso de seguridad

Advertencia de seguridad .

'E Esta a punto de instalar un certificado desde una autoridad de certificados (CA) que afirma representar a:
L

66,185.21.166

‘Windows no puede validar que el certificado procede realmente de "66,185.21, 166", Pongase en contacto con
"66,185,21, 166" para confirmar su origen. El siguiente nimero le ayudara en este proceso:

Huella digital {shal): DASDFE09 FFA48D56 73510515 30843037 3D87244C

Advertencia

Siinstala este certificado de raiz, Windows confiard automaticamente en cualquier certificado emitido por esta CA, La
instalacion de un certificada con una huella digital sin confirmar supone un riesgo para la sequridad, Al hacer clic en
"al", asume este riesgo,

iDesea instalar este certificado?

Si
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9. Haga clic en Si para ver el siguiente mensaje emergente.

Hlustracion A-17: Mensaje de importacion correcta

Asistente para importacian de certificados |'£|

- | J La impartacidn se completd correckamente,

Acepkar

10.Haga clic en Aceptar para volver a la pantalla Informacion del certificado

(Ilustracion A-12 en la pagina 146).
11.Haga clic en OK.

12.Cierre el navegador Web y abralo de nuevo.

13.Introduzca de nuevo la direccion IP en el cuadro de URL. Se mostrara la

pantalla de inicio de sesion sin el error de certificado.

Hlustracion A-18: Inicio de sesion del certificado de seguridad

6:—; [ e i ~] i (%] [iive search

Archivo  Edicion Wer  Favortos  Heramientas  Ayuda  : Vincuos @) Hotmal gratuite 2] Personalizar vinculos | Windows & | Windows Media

P IHHaneywe\lNatAxs ]7‘

Honeywell NetAXS

User Name
Password

Logn
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A.6.2 Fallo del certificado de seguridad en Firefox 3

Si utiliza Firefox 3 y recibe un mensaje de error sobre el certificado, siga estos pasos:

1. Introduzca la direccion IP del panel en el cuadro de URL. Se muestra el
siguiente mensaje:

Hlustracion A-19: Mensaje de fallo de conexion segura

§ s Estaconexidn no esta verificada

v AI Ha pedido a Firefox que se conecte de forma segura a 66.185.21.166, pero no se puede confirmar

que la conexidn sea segura.

MNormalmente, cuando se intente conectar de forma segura, los sitios presentan informacion verificada
para asegurar que estd en el sitio correcto. Sin embargo, la identidad de este sitio no puede ser
wvetificada,

&0Qué deberia hacer?

Si normalmente accede a este sitio sin problemas, este error puede estar ocurriendo porque alguien
eskd intentando suplantar al sitio, v no deberia continuar,

Detalles técnicos

Entiendo los riesgos
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2. Haga clic en “Entiendo los riesgos”’para ampliar el mensaje:

§s Esta conexién no esta verificada

8 Al Ha pedido a Firefox que se conecte de forma segura a 66.185.21.166, pero no se puede confirmar
que la conexion sea segura,

Mormalmente, cuando se intente conectar de forma sequra, los sitios presentan informacion verificada

para asequrar que estd en el sitio correcto, Sin embargo, la identidad de este sitio no puede ser
vetificada,

&0ué deberia hacer?

Si normalmente accede a este sitio sin problemas, este error puede estar ocurriendo porque alguien
estd inkentando suplantar al sitio, v no deberia continuar,

Detalles técnicos

Entiendo los riesgos

Si sabe lo que esta haciendo, puede obligar a Firefox a confiar en la identificacion de este sitio,
Incluso aunque confie en este sitio, este error puede significar que alguien esté
interfiriendo en su conexidn.

Mo agregue una excepcidn a menos que haya una razon seria por la que este sitio no use informacion
verificada,

Afiadir excepcidn...

3. Haga clic en Afadir excepcion para acceder a la pantalla Afiadir excepcion de
seguridad:

Hlustracion A-20: Pantalla Afiadir excepcion de seguridad

Anadin excepcion de seguridad

Esta a punto de alterar como identifica Firefox este sitio,

. Los bancos, tiendas y otros sitios pidblicos legitimos no le pediran hacer
800 sto.

Servidor

Direccion: |https:,l',l'66.185.21.166,l' | Cbtener certificada

Estado del certificado

Comprobando informacion

Intentando identificar el sitia....

Cancelar
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4. Haga clic en Obtener certificado. Se muestra el siguiente mensaje de identidad
desconocida:

Hlustracion A-21: Pantalla del mensaje de identidad desconocida

Anadir excepcion de seguridad E

Esta a punto de alterar como identifica Firefox este sitio,

/1 % Los bancos, tiendas ¥ otros sitios piblicos legitimos no le pediran hacer
%0 esto.

Servidor
Direccidn: | https: {166, 185.21,166 | | Obtener certificado |

Estado del cettificada
Este sitio intenta identificarse a si mismo con informacidn no valida.

Identidad desconocida

Mo se confia en el certificado, porgque no ha sido werificada por una autaridad reconocida,

Guardar esta excepcidn de manera permanente

[gnnfirmar excepcidn de seguridad ] ’ Cancelar l

5. Compruebe que esta activada la casilla “Guardar esta excepcion de manera
permanente”. (Es el valor predeterminado).

6. Haga clic en Confirmar excepcion de seguridad. Regresara a la pantalla de fallo
de conexion de segura y se mostrara una barra de progreso en la esquina
inferior derecha.

7. La siguiente pantalla muestra la pantalla de inicio de sesién de NetAXS-123
(transcurridos 8-10 segundos).

8. Continue con el inicio de sesion.
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A.7 Limpieza de la caché

El panel de NetAXS-123 es compatible con Internet Explorer (IE8), Internet Explorer
7 (IE7), Internet Explorer 6 (IE6), Firefox 2, y Firefox 3. Para todos los navegadores,
le recomendamos que limpie la caché después de realizar correctamente una
actualizacion.

A.7.1 Uso de las versiones de Internet Explorer IE7 e IE8

Para borrar la caché mediante IE7 e IES:

1.

Seleccione Herramientas > Eliminar el historial de exploracion. Aparece el
mensaje emergente “Eliminar el historial de exploracion” con los siguientes
valores por defecto:

* Conservar los datos de sitios web favoritos
* Archivos temporales de Internet

» Cookies

* Historial

Seleccione inicamente estas opciones.

. Haga clic en Eliminar archivos. Aparece el mensaje emergente de eliminar

archivos: “; Esta seguro de que desea eliminar todos los archivos temporales de
Internet Explorer?”

A.7.2 Uso de Internet Explorer 6 (IE6)

Para borrar la caché mediante IE6:

1.
2.

Seleccione Herramientas > Opciones de Internet> General.

Haga clic en Eliminar cookies. Aparece el mensaje emergente de eliminar
cookies: “;Desea eliminar todas las cookies en la carpeta Archivos temporales
de Internet?”

. Haga clic en OK.

. En la pantalla Opciones de Internet, haga clic en Eliminar archivos. Aparece el

mensaje emergente de eliminar archivos: “;Desea eliminar todos los archivos
de la carpeta Archivos temporales de Internet? Puede eliminar todo el
contenido sin conexion que se encuentra almacenado localmente.”.

. Haga clic en OK.

. Haga clic en OK en la pantalla Opciones de Internet para cerrarla.
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A.7.3 Uso de Firefox 2 o Firefox 3

Para limpiar la cach¢ utilizando Firefox 2 o Firefox 3:

1. Seleccione Herramientas > Limpiar informaci6n privada. Se mostrara la pantalla
Limpiar informacion privada.

2. Asegurese de que las casillas Caché y Cookies estan activadas.

3. Haga clic en Limpiar informacién privada ahora. Se cerrard automaticamente la
pantalla Limpiar informacion privada.
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Configuracion del Conmutador
DIP de NetAXS-123

Este apéndice incluye una tabla con la configuracion del conmutador DIP para el
panel de NetAXS-123.

Tabla B-1: Configuracion del conmutador DIP SW1 para NetAXS-123

B

S1 S2 S3 S4 S5 S6 s72 |sgP [s9b |S10 |Seleccién
ON |OFF |OFF |OFF |OFF Direccion 1
(por defecto)
OFF |ON |OFF |OFF |OFF Direccion 2
ON |ON |OFF |OFF |OFF Direccion 3
OFF |OFF |ON |OFF |OFF Direccion 4
ON |OFF |ON |OFF |OFF Direccion 5
OFF |ON |ON |OFF |OFF Direccion 6
ON |ON |ON |OFF |OFF Direccion 7
OFF |OFF |OFF |ON |OFF Direccion 8
ON |OFF |OFF |ON |OFF Direccion 9
OFF |[ON |OFF |ON |OFF Direccion 10
ON |ON |OFF |ON |OFF Direccion 11
OFF |OFF |ON |ON |OFF Direccion 12
ON |OFF |ON |ON |OFF Direccion 13
OFF [ON |ON |ON |OFF Direccion 14
ON |ON |ON |ON |OFF Direccion 15
OFF |OFF |OFF |OFF |ON Direccion 16
ON |OFF |OFF |OFF |ON Direccion 17
OFF |ON |OFF |OFF |ON Direccion 18
ON |ON |OFF |OFF |ON Direccion 19
OFF |[OFF |ON |OFF |ON Direccion 20
ON |OFF |[ON |OFF |ON Direccion 21
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Tabla B-1: Configuracion del conmutador DIP SW1 para NetAXS-123 (continuacion)

S1

S2

S3

S4

S5

Sé6

S7?

Sgb

S9b

S10

Seleccion

OFF

ON

ON

OFF

ON

Direccién 22

ON

ON

ON

OFF

ON

Direccién 23

OFF

OFF

OFF

ON

ON

Direccién 24

ON

OFF

OFF

ON

ON

Direccién 25

OFF

ON

OFF

ON

ON

Direccién 26

ON

ON

OFF

ON

ON

Direccién 27

OFF

OFF

ON

ON

ON

Direccion 28

ON

OFF

OFF

ON

ON

Direccién 29

OFF

ON

ON

ON

ON

Direccién 30

ON

ON

ON

ON

ON

Direccién 31

OFF

Panel
descendente

ON

Panel de puerta
de enlace (por
defecto)

OFF

Utiliza la
direccion IP de
Ethernet
proporcionada
por el usuario
(por defecto)

ON

Utiliza la
direccion IP de
Ethernet
predeterminada
(192.168.1.150)

OFF

OFF

Terminacion
RS-485 1 (EOL)
DESHABILITA
DA (por defecto)

ON

ON

Terminacion
RS-485 1 (EOL)
HABILITADA

OFF

Uso futuro (por
defecto)

ON

Uso futuro

a. El conmutador DIP 7 NO requiere reiniciar para que surta efecto. Esto no afecta a
la direccion IP del USB.
b. Los conmutadores DIP 8 y 9 tienen que estar establecidos en ON o en OFF para
que se puedan configurar correctamente.
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Tabla B-2: Configuracion del conmutador DIP SW2 para NetAXS-123

S12 S22 Seleccion

OFF OFF Terminacion RS-485 2 (EOL) DESHABILITADA (por defecto)
ON ON Terminacion RS-485 2 (EOL) HABILITADA (USO FUTURO)

a. Los conmutadores DIP 1y 2 tienen que estar establecidos en ON o en OFF para que
se puedan configurar correctamente.

Nota: Al utilizar los conmutadores DIP para restablecer un panel con los valores
originales predeterminados de fabrica, se pierde el historial de eventos y se elimina
cualquier base de datos personalizada, por lo que el panel se restablece con la base
de datos original predeterminada de fabrica. Esto no afecta a la direccion IP de
Ethernet.

También puede utilizar el comando ASCII command I=pn R para restablecer un
panel con los valores originales predeterminados de fabrica, aunque este comando
solo eliminar las bases de datos personalizadas y restablece la base de datos
original predeterminada de fabrica. El historial de eventos se mantiene.

Para restablecer el panel con los valores predeterminados de fabrica:
1. Anote la configuracion existente de los conmutadores DIP SW1.

2. Con el panel encendido, establezca todos los conmutadores DIP en la
posicion OFF.

3. Apague el panel y vuélvalo a encender.

4. Espere a que aparezca el panel. E1 LED de ejecucion deberia parpadear
réapidamente.

5. Establezca de nuevo los conmutadores DIP a sus posiciones originales.
6. Apague el panel y vuélvalo a encender.
7. EI LED de ejecucion deberia estar iluminado de la forma habitual.

El panel estara restablecido con los valores originales predeterminados de fabrica.
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A

Accesos
anti-passback 41
auto-bloqueo 57
duracion de la inhibicion 57
entradas 55
estado 55
lectores 37
modo 55, 57
pulsador 55
salidas 52
zonas horarias 57

Actualizacion del firmware de NetAXS-123 131
Administracion de archivos 25
Administrador 73
Alarmas 108, 109
Anti-passback 23
Lector A 41
Auto-bloqueo 57, 68

C

Carga de tarjetas y datos de configuracion 25
Codigos de sitio 27
Columna Selecc. Panel 13

Comandos

independientes
Agregacion de tarjeta 104
Dias festivos 105
Eliminacion de tarjeta 104
Entrada 105
Fecha 102
Hora 101
Interconexion 105
Zona horaria 103

Comandos independientes
Agregacion de tarjeta 104
Dias festivos 105
Eliminacion de tarjeta 104
Entrada 105
Fecha 102
Hora 101
Interconexion 105
Zona horaria 103

Comunicaciones
namero de puerto 20
tipo 20
velocidad en baudios de lazo 21
Conexion del servidor web 3
directa 6
hub 5

Conexion host 20

Configuracion
base de datos 25
modo 19

Configuracion de fecha y hora 30
dias festivos 35
Configuracion de la hora actual 30
Configuracion de red 27
Conmutadores DIP
configuracion general 22
Panel de puerta de enlace 3
SW1 157
SW2 159

D

Descarga de firmware 25
automaticamente 138
cancelacion 140
diferida 135
inmediata 134
manualmente 135
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Descarga de firmware automatica 138

Descendente
velocidad en baudios 21

Deteccion de coaccidon 24

Deteccion de coaccion del PIN y la tarjeta 24

Dias festivos
configuracion 35

Direccion IP 27

Direcciéon MAC 27

Disparo 72

Duracién de la inhibicidén 57, 68
Duracion de pulso 53, 70
Duracion del retardo 68

E

Enclavamiento 54, 70

Entradas 55, 108
auto-bloqueo 57, 68
descendente 66
duracion de la inhibicion 57, 68
duracion de retardo 68
Fallo de alimentacion 66
interconexiones 71
lectores 37
modo 55,57, 67
supervisando 116
Tamper del panel 66
zonas horarias 57, 68

Estado
alarmas 109
entradas 116
eventos 113
paneles 13
salidas 119

Estado del panel 13
Eventos 108, 113

F

Firmware
actualizacion 131
descarga
automaticamente 138
cancelacion 140

diferida 135
inmediata 134
manualmente 135

revertir a version anterior 25

H

Hora actual 30

|

Iconos 11
Informes 64, 108
Interconexiones 54, 70, 71

L

Lector A 38
Lector B 50

Lectores
LED 24
tamper 55

Lecturas continuas de tarjetas 24
LED 24

Limites de uso 61

M

Mascara de subred 27
Modo de acceso
Lector A 39
Modo host 19
Modo Sin supervision 57
Modo Supervisado 57
Modos
Entrada 67
Normalmente abierto 57
Normalmente cerrado 56, 57
Sin supervision 57
Supervisado 56, 57
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NetAXS-123
actualizacion 132
conexion a servidor web
directa 6
mediante hub 5
conexion a USB 3
configuracion predeterminada 78

Niveles de acceso 58
Notas del usuario de la tarjeta 25
Numero de puerto 20

(0]

Operador 73

P

Pagina de inicio 10
Panel de puerta de enlace 3, 23

Paneles
configuracion de la hora actual 30
direcciones 23
puerta de enlace 23
reiniciar 22
velocidad en baudios descendente 2 1
PIN 61
Programacion de acceso 32

Puerta de enlace predeterminada 27

R

Rastrear 61
Regla de la primera tarjeta 54
Relé de salida 52

S

Salidas 52, 108
activar 120
auxiliares 69
desactivar 120
enclavamiento 70

interconexiones 70, 71

pulsar 120

restablecer 120

supervisando 119
Salidas auxiliares 69
Sincronizacion de tiempo (host y panel) 21
Supervisando

alarmas 109

entradas 116

estado 19

eventos 113

modo 19

salidas 119

Supervision y configuracion del modo Web 19

T

Tamper 55

Tarjetas
agregacion 60
codigo de sitio 27
eliminacién 63
formatos 42
informes 64
limites de uso 61
modificacion 62
niveles de acceso 58
notas del usuario de la tarjeta 25
PIN 61
rastrear 61
tipo de tarjeta 61
visualizacion 62

Tiempo de espera agotado 23
Tiempo de espera de sesion Web 23

U

Usuario de servicio 73
Usuarios 73

\%

Valores de resistor 57

Velocidad en baudios
lazo 21
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